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EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid
36, 37 ja artikli 299 lodiget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (1)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (%)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Uhise pdllumajanduspoliitika raames erinevate sissetulekutoetu-
sena antavate otsetoetuste jaoks tuleks sdtestada iihised tingi-
mused.

(2)  Otsetoetuse tdielik maksmine tuleks siduda pollumajandusmaa
ning podllumajandusliku tootmise ja tegevusega seotud eeskirjade

(") Arvamus on esitatud 5. juunil 2003 (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

(®» ELT C 208, 3.9.2003, 1k 64.

(®) Arvamus on esitatud 2. juulil 2003 (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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jargimisega. Need eeskirjad peaksid aitama kaasa liita {ihisesse
turukorraldusse keskkonda, toidu ohutust, loomade tervishoidu ja
heaolu ning head pdllumajandus- ja keskkonnatingimust kaisit-
levad pohistandardid. Kui neid pohistandardeid ei jérgita, peaksid
litkmesriigid otsetoetuse maksmise téielikult vOi osaliselt tiihis-
tama, ldhtudes kriteeriumidest, mis oleksid proportsionaalsed,
objektiivsed ja jarkjargulised. Sellised tiihistamised ei tohiks
piirata ithenduse voi siseriiklike digusaktide alusel praegu sites-
tatud voi tulevikus sétestatavate karistuste kohaldamist.

(3)  Pollumajandusmaa kasutusest vilja langemise véltimiseks ja selle
heades podllumajandus- ja keskkonnatingimustes sdilitamise taga-
miseks tuleks kehtestada standardid, mis vdivad tugineda litkmes-
ritkide digusnormidele. Seetdttu on asjakohane kehtestada iihen-
duse raamistik, mille alusel litkmesriigid saaksid standardid vastu
votta, vottes arvesse asjaomaste alade eriomadusi, sh mulla- ja
ilmastikutingimusi, olemasolevat podllumajandustootmist (maak-
asutus, kiilvikord, tootmisviisid) ja pollumajandusstruktuure.

(4)  Kuna piisirohumaadel on keskkonnale positiivne mdju, on asja-
kohane votta vastu meetmed olemasolevate plisirohumaade séili-
tamise soodustamiseks, et viltida rohumaa suuremahulist muut-
mist haritavaks maaks.

(5)  Séaidstva pollumajanduse soodustamiseks kavandatud vahendite ja
maaelu arendamiseks kavandatud vahendite vahel parema tasa-
kaalu saavutamiseks tuleks kehtestada otsetoetuste jarkjarguline
vihendamine kogu ithenduses aastatel 2005-2012. Kdiki teatavast
summast suuremaid otsetoetusi tuleks igal aastal teatava protsen-
dimddra vorra viahendada. Sadste tuleks kasutada maaelu
arenguga seotud meetmete rahastamiseks ning need tuleks jaotada
likkmesriikide vahel vastavalt maidratletavatele objektiivsetele
kriteeriumidele. On siiski asjakohane sitestada, et teatav osa sdds-
tetud summadest jédks liikmesriikidesse, kus need on sdistetud.
Kuni 2005. aastani voivad liikmesriigid ndukogu 17. mai 1999
aasta miiruse (EU) nr 1259/1999 (millega kehtestatakse iihise
pollumajanduspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade
thised eeskirjad) (!) alusel toetuse timbersuunamist késitlevaid
kehtivaid sitteid kohaldada vabatahtlikult.

(6)  Selle tagamiseks, et iihise pdllumajanduspoliitika rahastamiseks
kasutatavad summad (alamrubriik 1a) jadksid finantsperspektiivi-
dega kehtestatud iga-aastaste iilemmédrade piiridesse, on asjako-
hane niha ette finantsmehhanism, et otsetoetusi vajadusel kohan-
dada. Otsetoetuse kohandamine tuleks kehtestada juhul, kui prog-
noosid néitavad, et alamrubriiki 1a kOnealusel eclarveaastal tileta-
takse, vottes arvesse 300 miljoni euro suurust tagatisvaru.

(7)  Vottes arvesse rukki sekkumiskokkuostu siisteemist viljajatmisest
tulenevaid struktuurimuudatusi, on asjakohane niha ette teatavate
rukkitootmispiirkondade jaoks iileminekumeetmed, mida osaliselt
rahastatakse {imbersuunamise tdttu kogunenud summadest.

(8)  Selleks et aidata pdollumajandustootjatel vastata kaasaegse ja
korgekvaliteedilise pollumajanduse standarditele, on vajalik, et
litkmesriigid kehtestaksid ulatusliku siisteemi, mille abil saaks
anda ndu pdllumajandustootjatele. Nouandesiisteem peaks aitama
tosta pollumajandustootjate teadlikkust materjalivoogudest ja
pdllumajandusettevottes todtlemisest, mis kisitlevad keskkonna,
toidu ohutuse ning loomade tervishoiu ja heaoluga seotud
ndudeid, ilma et see kuidagi mdjutaks tootjate kohustust ja vastu-
tust neid standardeid tiita.

(9)  Pollumajandusnduande siisteemi sisseseadmise hdlbustamiseks
tuleks liikmesriikide jaoks ette ndha piisav ajavahemik kdnealuse
siisteemi rajamiseks. Siisteemiga liitumine peaks pdllumajandus-

(") EUT L 160, 26.6.1999, Ik 113. Méérust on muudetud miérusega (EU) nr
1244/2001 (EUT L 173, 27.6.2001, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

amn

(18)

tootjate jaoks olema vabatahtlik ning eelis antakse nendele toot-
jatele, kes on otsetoetusi saanud aasta jooksul iile teatava summa.
Kuna kone all on pdllumajandustootjatele pakutav nduande-
teenus, tuleks nduandetegevuse kidigus saadud teavet kisitada
konfidentsiaalsena, vilja arvatud iihenduse voi siseriiklike digu-
saktide tdsise rikkumise korral.

Liikmesriigid peavad vastavalt ndukogu 17. mai 1999. aasta
midruse (EU) nr 1258/1999 (iihise pdllumajanduspoliitika rahas-
tamise kohta) (!) artiklile 8 vdtma vajalikud meetmed veendu-
maks, et Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi
(EAGGF) tagatisrahastust rahastatavad toimingud toimuvad tege-
likult ja nduetekohaselt, ning et tdkestada ja kisitleda eeskirjade
eiramist.

Haldus- ja kontrollimehhanismide tdhususe ja kasulikkuse paran-
damiseks tuleb kohandada ndukogu 27. novembri 1992. aasta
misrusega (EMU) nr 3508/92 (millega kehtestatakse iihenduse
teatavate toetuskavade iihtne haldus- ja kontrollisiisteem) (%)
kehtestatud slisteemi, et see hdlmaks tiihtset otsemaksete kava,
kova nisu, valgurikaste taimede, energiakultuuride, riisi, kartuli-
tarklise, pahklite, piima, seemnete ja kaunviljade toetuskava, piir-
kondlikku eritoetust ning samuti nduetele vastavust, toetuste
iimbersuunamist ja pdllumajandustootjate nduandesiisteemi késit-
levate eeskirjade kohaldamise kontrolli. Tuleks sétestada
voimalus liita siisteemiga hiljem ka muud otsetoetused.

Tohusa kontrolli huvides ning iihe liikmesriigi piires eri maksea-
sutustele korduvate toetusetaotluste esitamise &drahoidmiseks
peaksid liikmesriigid iihtse haldus- ja kontrollisiisteemiga
hdlmatud toetusetaotlusi esitavate pollumajandustootjate jaoks
kehtestama iihtse registreerimissiisteemi.

Uhtse siisteemi eri osade eesmirk on tdhusam haldamine ja kont-
roll. Seetdttu tuleks kéesoleva médrusega holmamata ithenduse
kavade puhul lubada litkkmesriikidel siisteemi kasutada tingimusel,
et nende tegevus ei ole mingil viisil vastuolus asjaomaste site-
tega.

Arvestades siisteemi keerulisust ja menetletavate abitaotluste
rohkust, on oluline kasutada asjakohaseid tehnilisi vahendeid
ning haldus- ja kontrollimeetodeid. Seepérast peaks igas liikmes-
riigis kuuluma ihtsesse siisteemi elektrooniline andmebaas,
poldude identifitseerimissiisteem, pdllumajandustootjate toetuse-
taotlused, htlustatud kontrollisiisteem ning iihtse otsemaksete
kava puhul toetusdiguste identifitseerimis- ja registreerimissiis-
teem.

Selleks et voimaldada kogutud andmeid t60delda ja kasutada neid
toetusetaotluste kontrollimiseks, tuleb luua suure vOimsusega
elektroonilised andmebaasid, mis voimaldavad eelkdige teha rist-
kontrolle.

Poldude kindlakstegemine on oluline osa korrektsel pindalatoe-
tuse taotlemisel. Kogemused on nididanud, et olemasolevatel
meetoditel on teatavaid puudusi. Seepdrast tuleks sitestada iden-
tifitseerimissiisteemi loomine, mille koostamisel voib vajaduse
korral kasutada kaugseire abi.

Lihtsustamise huvides tuleks liikmesriikidel lubada sétestada
tihtse taotluse esitamine mitme toetuskava jaoks ning iga-aastase
taotluse esitamise asendamine piisitaotlusega, mida igal aastal
ainult kinnitatakse.

Liikmesriikidel tuleks voimaldada kasutada toetuse vdhendamisel
ja iimbersuunamisel vabanenud summasid noukogu 17. mai 1999.

(") EUT L 160, 26.6.1999, Ik 103.

*) EUTL 355, 5.12.1992, 1k 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni médaru-
sega (EU) nr 495/2001 (EUT L 72, 14.3.2001, 1k 6).
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(22)

(23)

24)

(25

(26)

aasta masrusega (EU) nr 1257/1999 (Euroopa P&llumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu arenda-
miseks) (1) ettendhtud maaelu arendustoetuse raames teatavate
tdiiendavate meetmete jaoks.

Kuna nouetele vastavuse kontrolli tulemusel vabanevaid
summasid ei saa ette ndha, ei saa neid ka kasutada maaelu aren-
dustoetuse raames voetavate tdiendavate meetmete jaoks, tuleks
need kanda EAGGFi tagatisrahastu kreeditisse, vélja arvatud
teatav osa, mis jadb liikmesriikidele.

Uhenduse toetuskavadega etteniihtud toetusi peaksid riigi pidevad
ametiasutused maksma toetuse saajale ettendhtud ajavahemike
jooksul tervikuna, kui kédesoleva miadrusega ettenidhtud vihendus-
test ei tulene teisiti.

Uhise pdllumajanduspoliitika kohaste toetuskavadega nihakse
ette otsene sissetulekutoetus eriti silmas pidades pdllumajandu-
sega tegelevale rahvastikuosale rahuldava elatustaseme tagamist.
Konealune eesmirk on ldhedalt seotud maapiirkondade sdilitami-
sega. Uhenduse fondide védra jaotamise viltimiseks ei tohiks
toetust maksta nendele pdllumajandustootjatele, kes on tekitanud
sellise toetuse saamiseks vajalikud tingimused kunstlikult.

Uhiseid toetuskavu tuleks vajaduse korral liihikese aja jooksul
kohandada vastavalt turusuundumustele. Toetusesaajatele pole
voimalik tagada, et toetuse maksmise tingimused piisivad muutu-
matuna, ning nad peaksid olema valmis kavade vdimalikuks libi-
vaatamiseks turusuundumusi silmas pidades.

Otsetoetuste olulist mdju eelarvele silmas pidades ja nende mdju
paremaks hindamise eesmérgil tuleks ihenduse kavasid péadevalt
hinnata.

Uhenduse pdllumajanduse konkurentsivdime suurendamine ning
toidukvaliteedi ja keskkonnastandardite soodustamine pdhjustab
paratamatult pdllumajandustoodete institutsionaalsete hindade
languse ning iihenduse pollumajandustootjate jaoks toomiskulude
kasvu. Nende eesmirkide saavutamiseks ning rohkem turule
orienteeritud ja sdédstva pdllumajanduse soodustamiseks on vaja
Iopetada {ileminek tootmise toetamiselt tootjate toetamisele,
kehtestades iga pollumajandustootja jaoks toodanguga sidumata
sissetulekutoetuse silisteemi. Toetuse lahutamine toodangust ei
muuda pdllumajandustootjale tegelikult makstavaid toetussum-
masid, vaid suurendab markimisvédrselt sissetulekutoetuse tohu-
sust. Seetottu tuleks {ihtse otsetoetuse saamise tingimuseks
kehtestada see, et peetaks kinni keskkonna, toidu ohutuse ning
loomade tervishoiu ja heaoluga seotud tingimustest ja et pdllu-
majandusettevottes valitseksid head pollumajandus- ja keskkonna-
tingimused.

Selline stisteem peaks {ihendama pollumajandustootjale eri
kavade alusel makstavad mitmed otsetoetused iihtseks otsemak-
seks, mis maidratakse kindlaks varasemate toetusdiguste alusel
vordlusperioodi jooksul ja mida kohandatakse, et vdtta arvesse
Agenda 2000 raames kehtestatud meetmete tdielikku rakendamist
ning kdesoleva méirusega toetusesummadesse tehtavaid muuda-
tusi.

Kuna lihtsamast haldamisest tulenev kasu kasvab, kui siisteemiga
liidetakse palju eri sektoreid, peaks kavaga esimeses etapis
holmama koik pdllukultuuride toetusega hdlmatud tooted ning
samuti kaunviljad, seemned ning veise- ja lambaliha. Parast uuen-
duste tdielikku rakendamist peaks kava sisaldama ka uuendatud
toetusi riisi ja kdva nisu jaoks ning piimasektoris makstavaid
toetusi. Uhtsesse otsemaksete kavasse tuleks liilitada ka tirklise-

(") EUT L 160, 26.6.1999, Ik 80.
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(28)

29

(30)

(€))

(32)

(33)

kartuli ja kuivsodda toetused, kuid tootleva toostuse jaoks tuleks
sdilitada eraldi toetused.

Kanepi puhul tuleks ette ndha erimeetmed tagamaks, et iihtse
toetuse maksmise toetuskolblike pollukultuuride hulka ei saaks
peita ebaseaduslikke pollukultuure, ohustades sellega kanepituru
iihist korraldust. Seepérast tuleks ette ndha, et pindalatoetusi
maidratakse ainult sellistele kanepisortide kasvupindadele, mille
puhul on olemas kindlad tagatised uimastava toimega ainete sisal-
duse suhtes. Viiteid ndukogu 27. juuli 2000. aasta médrusega
(EU) nr 1673/2000 (kiu tootmiseks kasvatatava lina ja kanepi
turu tihise korralduse kohta) (') ettendhtud erimeetmetele tuleks
vastavalt kohandada.

Péllumajandustootjatele tuleks jéitta vabadus valida, mis tooteid
oma maal kasvatada, sealhulgas tooted, mille puhul jitkatakse
toetuse maksmist toodangust sdltuvalt, suurendades niimoodi
turule orienteeritust; seetdttu ei tohiks iihtse otsemakse saamise
tingimuseks olla iihegi konkreetse toote tootmine. Konkurentsi-
moonutuste viltimiseks tuleks mone toote kasvatamine toetuskol-
blikul maal siiski vilja jatta.

Selle summa kehtestamiseks, millele pdllumajandustootjal vdiks
olla digus uue kava kohaselt, on asjakohane osutada kdnealusele
tootjale vordlusperioodi jooksul makstud toetussummadele. Erio-
lukordade arvestamiseks tuleks kehtestada riiklik reserv. Seda
reservi voib kasutada ka selleks, et holbustada uutel pdllumajan-
dustootjatel toetuskavas osaleda. Uhtne otsemakse tuleks kehtes-
tada pollumajandusettevdtte kohta.

Kogusumma, millele pdllumajandusettevottel on digus, tuleks
jaotada osadesse (toetusdigused) ning siduda toetuskolblike
hektarite arvuga, et holbustada toetuse saamise Oiguste llemi-
nekut. Selleks et viltida spekulatiivseid {ileminekuid, mis viivad
toetusdiguste  kuhjumiseni ilma vastava pdllumajandusliku
aluseta, tuleks toetuse andmisel néha ette seos toetusdiguste ja
toetuskolblike hektarite arvu vahel ning samuti voimalus piirata
oOiguste ileminekut teatava piirkonnaga. Tuleks kehtestada
erisitted toetuse jaoks, mis ei ole otseselt pindalaga seotud, vottes
arvesse lamba- ja kitsekasvatusele omast olukorda.

Selle tagamiseks, et toetuse ja diguste kogutase ei iiletaks jooks-
vaid eelarvepiiranguid tlihenduse voi siseriiklikul tasandil ning
vajadusel piirkondlikul tasandil, on asjakohane ndha ette siserii-
klikud lemmairad, mis vastavad asjakohaste toetuskavade alusel
toetuste maksmiseks igas litkmesriigis vordlusperioodi jooksul
ning hilisemaid kohandusi arvestades antud vahendite summale.
Kui tlemmaira {iletatakse, tuleks kohaldada proportsionaalseid
vahendusi.

Selleks et séilitada pakkumist piiravate meetmete tShusus, tuleks
sdilitada maa tootmisest kdrvale jatmise tingimused haritava maa
osas, samal ajal tdhustades uue toetussiisteemi alusel keskkonnale
tulenevat kasulikku moju.

Konkreetsetes oludes paindlikult toimimiseks peaks liikmesrii-
kidel olema vdimalus médrata teatav tasakaal individuaalsete
toetusdiguste ja piirkondlike voi siseriiklike keskmiste vahel
ning olemasolevate toetuste ja iihtse otsemakse vahel. Tuleks
kehtestada konkreetne erand puu- ja kdogivilju, sealhulgas toidu-
kartulit késitlevast viljeluskeelust, et viltida seda, et piirkondliku
toetuskava rakendamise korral ei pohjustaks see tootmishdireid,
minimeerides samas moju  konkurentsi moonutamisele.
Konkreetse litkmesriigi pdllumajandustingimuste arvessevotmi-
seks tuleks kdnealusele litkmesriigile sédtestada vdimalus taotleda
tihtse otsemaksete kava rakendamiseks iileminekuaega, tagades

(") EUT L 193, 29.7.2000, 1k 16. Miirust on muudetud komisjoni médrusega

(EU) nr 651/2002 (EUT L 101, 17.4.2002, 1k 3).
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(34)

(3%)

(36)

G7

(38)

(39)

(40)

(41

siiski lihtse otsemaksete kava jaoks kinnitatud eelarve tilemmé&a-
radest kinnipidamise. Uhenduse rahvusvaheliste kohustuste tiit-
miseks ja juhul, kui iileminekuajal esineb t0sist konkurentsi
moonutamist, peaks komisjon vétma vajalikud meetmed selliste
olukordade lahendamiseks.

Valikuliste vdi iileminekumeetmete puhul on pdllumajandustoot-
jate Oiguspéraste ootuste kaitseks asjakohane kehtestada kuupéev,
milleks litkkmesriik peab votma vastu otsuse iihtse otsemaksete
kava kohaldamise kohta. Praeguse korra jatkumise tagamiseks
tuleks toetusdiguste saamiseks kehtestada teatavad tingimused,
jattes komisjonile volitused sitestada rakenduseeskirjad.

Selleks et siilitada kdva nisu tootmise osatdhtsus selle traditsioo-
nilistel tootmisaladel, tdhustades samas toetuse maksmist teatava-
tele minimaalsetele kvaliteedinduetele vastava kdva nisu jaoks,
tuleks tileminekuajal vihendada praegu tavapérastel tootmisaladel
kdva nisu eest antavat eritoetust ja kaotada médratletud aladel
antav eritoetus. Toetust tuleks maksta ainult sellise kova nisu
kasvatamise eest, mis sobib manna ja pastatoodete valmistami-
seks.

Valgurikaste taimede osatdhtsuse suurendamiseks ja selliste pdllu-
kultuuride tootmise ergutamiseks tuleks konealuseid podllukultuure
kasvatavate pollumajandustootjate jaoks néha ette lisatoetus. Uue
kava nduetekohase kohaldamise tagamiseks tuleks toetusdiguste
jaoks kehtestada teatavad tingimused. Tuleks sétestada tagatud
maksimumpindala ning selle {iletamise korral kohaldatavad
proportsionaalsed vdhendused.

Riisitootmise osatdhtsuse séilitamiseks tavapdrastel tootmisaladel
tuleks riisitootjate jaoks ndha ette eritoetus. Uue kava ndueteko-
hase kohaldamise tagamiseks tuleks toetusdiguste jaoks kehtes-
tada teatavad tingimused. Tuleks kehtestada siseriiklikud baaskiil-
vipinnad ning nende {iletamise korral kohaldatavad vahendused.

Tuleks kehtestada uus toetuskord péhklite jaoks, et hoida dra
pahklitootmise kadumine tavaparastel kasvualadel ja sellest tule-
nevad negatiivsed keskkonda ja maaelu mdjutavad ning sotsi-
aalsed ja majanduslikud tagajarjed. Uue korra noduetekohase
kohaldamise tagamiseks tuleks toetusdiguste jaoks kehtestada
teatavad tingimused, sealhulgas minimaalne puude tihedus ja
maatiiki suurus. Eritingimuste tditmiseks peaks liikmesriikidel
olema 0igus méirata lisatoetust.

Eelarve iiletamise véltimiseks tuleks ndha ette tagatud maksi-
mumpindala ning selle iiletamise korral asjaomastes liikmesrii-
kides kohaldatavad proportsionaalsed vdhendused. Kogu tiihen-
duses tasakaalustatud kohaldamise tagamiseks tuleks see pindala
jaotada proportsionaalselt liikmesriikide péhklitootmispindala-
dega. Liikmesriigid peaksid vastutama pindalade jaotamise eest
oma territooriumil. Arengukavaga holmatud pindalade jaoks ei
tohiks kuni kava Idopuleviimiseni uue kava alusel toetust anda.

Arengukavadest tuleneva kasu drakasutamiseks pakkumise
imberjaotamisel voib liikmesriik sétestada, et {ihenduse ja sise-
riikliku toetuse saamiseks peab toetuse saaja kuuluma tootjaorga-
nisatsiooni. Héirete valtimiseks tuleb tagada sujuv iileminek uuele
kavale.

Energiakultuuride toetus sisaldab vdimalust kasvatada tehnilisi
kultuure tootmisest korvale jaetud maal. Suurima osa tootmisest
korvale jdetud maal mittetoidukauba tootmisest moodustavad
energeetilised pollukultuurid. Energeetiliste pollukultuuride jaoks
tuleks kehtestada eritoetus, mille eesméark on suurendada siisinik-
dioksiidi asendamist. Tuleks sétestada tagatud maksimumpindala
ning selle iiletamise korral kohaldatavad proportsionaalsed véhen-
dused. Parast ettendhtud aega tuleks kord iile vaadata, vottes
arvesse iihenduse biokiituseid kisitleva algatuse rakendamist.
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(42) Tarklisetootmise sdilitamiseks traditsioonilistes tootmispiirkon-
dades ja kartuli osatdhtsuse tunnustamiseks pollumajanduslikus
tsiiklis tuleks kartulitirklise tootjate jaoks kehtestada toetus.
Niivord kui toetusesiisteem térklisekar- tuli tootjate jaoks muutub
tihtse otsemaksete kava osaks, tuleks muuta ndoukogu 27. juuli
1994. aasta méirust (EU) nr 1868/94, millega kehtestatakse kartu-
litarklise tootmise kvoodisiisteem. (1)

(43)  Pollukultuuride ning veise- ja lambaliha kaasamisega laiendatakse
iihtset otsemaksete kava ddremaadel ja Egeuse mere saartel maks-
tavatele toetustele, et saavutada edasine lihtsustamine ja et viltida
konealustes piirkondades viikese arvu pdllumajandustootjate
jaoks eraldi Gigusliku ja haldusliku raamistiku sdilitamist. Nendes
ithenduse piirkondades teatavat laadi tootmise osatéhtsuse séilita-
miseks tuleks sdtestada, et liikkmesriigid voivad otsustada, et neil
ei ole vaja konealuseid toetusi tihtse otsemaksete kavaga holmata.
Sama voimalust tuleks kasutada lisatoetuste puhul teatavates
Rootsi ja Soome piirkondades ning seemnetoetuse puhul. Sellistel
juhtudel tuleb praeguse korra jitkumise tagamiseks kehtestada
toetusodiguste jaoks teatavad tingimused, jéttes komisjonile voli-
tused sitestada rakenduseeskirjad.

(44) Selleks et holbustada iileminekut praeguselt pollukultuuride ja
loomakasvatuse toetuste korralt uuele iihtsele otsemaksete kavale,
on asjakohane niha ette konealustes sektorites praeguste otsetoe-
tuste kohandamine.

(45)  Pollumajanduslik tegevus Assooridel soltub suures osas piima-
tootmisest. Seetdttu on asjakohane uuendada ja laiendada 28.
juuni 2001. aasta médruse (EU) nr 1453/2001 (millega kehtesta-
takse Assooride ja Madeira jaoks teatavate pdllumajandussaaduste
ja -toodete suhtes erimeetmed) (%) artiklis 23 sétestatud meetmeid
ning kehtestada kuueks turustusaastaks alates turustusaastast
1999/2000 erand piima ja piimatoodete iihist turukorraldust késit-
levatest sitetest seoses tootmise piiramisega, et votta arvesse
arengutaset ja kohalikke tootmistingimusi. Konealuse meetme
kohaldamisajal peaks see meede vdimaldama jétkata {imberkor-
raldusi Assooridel, pdhjustamata seejuures hiireid piimaturul ja
mojutamata oluliselt piimakvoodi iiletamise tasu nduetekohast
toimimist Portugali voi tthenduse tasandil.

(46) Uhtse otsemakse kohaldamine tihendab tegelikult, et masirusega
(EU) nr 1017/94 (3) siitestatud programm Portugalis pdllukultuu-
ride kasvatamiseks kasutatava maa timberkorraldamiseks eksten-
siivseks loomakasvatuseks ei ole enam pdhjendatud. Seetdttu
tuleks misrus (EU) nr 1017/94 tunnistada kehtetuks alates
iihtse otsemaksete kava joustumisest.

(47) Eespool nimetatud muudatuste ja uute sitete tulemusel tuleks
tunnistada kehtetuks ndukogu midrus (EMU) nr 3508/92,
ndukogu 30. juuli 1996. aasta madrus (EU) nr 1577/96, millega
kehtestatakse erimeede teatavate kaunviljade suhtes, (*) ja
ndukogu 17. mai 1999. aasta mairus (EU) nr 1251/1999, millega
kehtestatakse teatavate pdllukultuuride tootjate toetussiisteem. (%)
Samuti tuleks tunnistada kehtetuks miirus (EU) nr 1259/1999,
vilja arvatud moned sdtted, millega nihakse ette ajutine ja vali-
kuline erikord.

(") EUT L 197, 30.7.1994, Ik 4. Masrust on viimati muudetud méirusega (EU)
nr 962/2002 (EUT L 149, 7.6.2002, Ik 1).

() EUT L 198, 21.7.2001, Ik 26.

() EUT L 112, 3.5.1994, 1k 2. Mésrust on viimati muudetud méirusega (EU) nr
2582/2001 (EUT L 345, 29.12.2001, 1k 5).

*) EUT L 206, 16.8.1996, 1k 4. Masrust on viimati muudetud masrusega (EU)
nr 811/2000 (EUT L 100, 20.4.2000, Ik 1).

() EUT L 160, 26.6.1999, Tk 1. Mérust on viimati muudetud méairusega (EU)
nr 1038/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, 1k 16).
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(48) No&ukogu 26. oktoobri 1971. aasta médruses (EMU) nr 2358/71
(seemneturu thise korralduse kohta), (') ndukogu 19. juuli 1993.
aasta mairuses (EU) nr 2019/93 (viiksematel Egeuse mere saartel
teatavate pollumajandussaaduste suhtes kohaldatavate erimeet-
mete kohta), (2) ndukogu 17. mai 1999. aasta miiruses (EU) nr
1254/1999 (veise- ja vasikalihaturu tihise korralduse kohta), ()
ndukogu 28. juuni 2001. aasta miiruses (EU) nr 1452/2001
(millega kehtestatakse Prantsuse iilemeredepartemangude jaoks
erimeetmed seoses teatavate pollumajandussaaduste ja -toode-
tega), () ndukogu 28. juuni 2001. aasta mairuses (EU) nr
1454/2001  (millega kehtestatakse = Kanaari saarte  jaoks
erimeetmed seoses teatavate pollumajandussaaduste ja -toode-
tega) (°) ning ndukogu 19. detsembri 2001. aasta miiruses (EU)
nr 2529/2001 (lamba- ja kitselihaturu iihise korralduse kohta) (°)
satestatud otsetoetusi kisitlevad erisdtted on oma tdhtsuse
kaotanud ja need tuleb kehtetuks tunnistada.

(49) Kaiesoleva midruse joustumise ajal koosneb iihendus 15 litkmes-
riigist. Vottes arvesse asjaolu, et vastavalt 2003. aasta iithinemis-
lepingule liituvad 1. mail 2004 uued litkmesriigid, tuleks kéeso-
levat maddrust iithinemiskuupdevaks kohandada konealuses
lepingus ettendhtud korras, et teha see uutes liikkmesriikides
kohaldatavaks.

(50) Kdiesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlus, (7)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I JAOTIS
REGULEERIMISMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisala
Kéesoleva mddrusega kehtestatakse:

— thiseeskirjad tihise pdllumajanduspoliitika raames sissetulekutoetu-
sena makstavate otsetoetuste jaoks, mida rahastatakse Euroopa
Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastust,
vilja arvatud madrusega (EU) nr 1257/1999 ettenéhtud toetused,;

— pdllumajandustootjate sissetulekutoetus (edaspidi “iihtne otsemaksete
kava”);

— a transitional simplified income support for farmers in the new
Member States (hereinafter referred to as the single area payment
scheme;

(") EUT L 246, 5.11.1971, Ik 1. Mérust on viimati muudetud méairusega (EU)
nr 154/2002 (EUT L 25, 29.1.2002, 1k 18).

() EUT L 184, 27.7.1993, Ik 1 (EUT L 68, 12.3.2002, Ik 4). Mrust on viimati
muudetud méirusega (EU) nr 442/2002.

() EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Mérust on viimati muudetud médrusega (EU)
nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

*) EUT L 198, 21.7.2001, 1k 11.

() EUT L 198, 21.7.2001, 1k 45. Misrust on viimati muudetud komisjoni
midirusega (EU) nr 1922/2002 (EUT L 293, 29.10.2002, Ik 11).

() EUT L 341, 22.12.2001, 1k 3.

(') EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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— toetuskavad talupidajatele, kes toodavad kdva nisu, valgukultuure,
riisi, pdhkleid, energeetilisi podllukultuure, térklisekartulit, piima,
seemet, viljeldavaid pdllukultuure, lamba- ja kitseliha, looma- ja
vasikaliha, kaunvilju, puuvilla, tubakat, humalat ja siilitavad oliivi-
salusid.

Artikkel 2
Misted

Kéesoleva médruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:

a) pollumajandustootja — fitisiline voi juriidiline isik voi selliste isikute
riihm, olenemata sellest, missugune diguslik seisund sellele riihmale
ja rithma liikmetele on siseriikliku digusega antud, kelle pdllumajan-
dusettevote asub ithenduse territooriumil, nagu on osutatud asutami-
selepingu artiklis 299, ning kes tegeleb pollumajandusliku tegevu-
sega,

b) pollumajandusettevote — koik podllumajandustootja poolt juhitavad
sama litkmesriigi territooriumil asuvad pollumajanduslikud tootmi-
siiksused,

¢) pollumajanduslik tegevus — pdllumajandustoodete tootmine ja kasva-
tamine, sealhulgas saagikoristus, liipsikarja pidamine, pdllumajandus-
loomade aretamine ja pidamine ning maa hoidmine heades pdlluma-
jandus- ja keskkonnatingimustes, nagu on kehtestatud artikliga 5,

d) otsetoetus — sissetulekutoetuse kava alusel otse pdllumajandustootja-
tele antavad I lisas loetletud toetused,

e) toetused asjaomasel kalendriaastal voi toetused vordlusperioodil —
asjaomase aasta/asjaomaste aastate puhul antud voi antavad toetused,
sealhulgas koik toetused muudeks ajavahemikeks, mis algavad
konealusel aastal/kdnealustel aastatel,

f) péllumajandustooted — asutamislepingu I lisas loetletud tooted, seal-
hulgas puuvill, kuid vilja arvatud kalatooted,

g) “uued liikmesriigid” on Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Eesti, Kiipros,
Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Rumeenia, Sloveenia ja
Slovakkia.

I JAOTIS
ULDSATTED
1. PEATUKK
NOUETELE VASTAVUS

Artikkel 3
Po6hinouded

1. Pollumajandustootja, kellele makstakse otsemakset, tdidab III lisas
osutatud kohustuslikke majandamisndudeid kdnealuses lisas kehtestatud
ajakava kohaselt ning artikli 5 alusel kehtestatud hdid pdllumajandus- ja
keskkonnatingimusi.

2. Piddev riigiasutus varustab pdllumajandustootja loeteluga kohustus-
like majandamisnduete ning heade pdllumajandus- ja keskkonnatingi-
muste kohta, mida tuleb jirgida.
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Artikkel 4

Kohustuslikud majandamisnouded

1. I lisas osutatud kohustuslikud majandamisnduded kehtestatakse
ithenduse Gdigusaktidega jargmistes valdkondades:

— inimeste ja loomade tervishoid ja taimetervis,
— keskkond,
— loomade heaolu.

2. I lisas osutatud oigusakte kohaldatakse kdesoleva médruse
raames koos neisse tehtavate tdiendustega ning direktiivide osas liik-
mesriikide poolt rakendatutena.

Artikkel 5

Head pollumajandus- ja keskkonnatingimused

1. Liikmesriigi tagavad, et kogu pollumajandusmaa ning eelkdige
pdllumajandusmaa, mida enam ei kasutata tootmise eesmirgil oleks
heades pollumajandus- ja keskkonnatingimustes. Liikmesriigid méérat-
levad heade pdllumajandus- ja keskkonnatingimuste miinimumnduded
IV lisas sitestatud raamistiku alusel, siseriiklikul voi regionaalsel
tasandil, vOttes arvesse asjaomaste alade eriomadusi, sh mulla- ja ilmas-
tikutingimusi, olemasolevat pdllumajandustootmist, maakasutust, kiilvi-
korda, tootmisviise ja pdllumajandusstruktuure. See ei tohiks piirata
seoses ndukogu miirusega (EU) nr 1257/1999 kohaldatavaid hiid
pollumajandustavasid kisitlevaid standardeid ega heade pdllumajandus-
tavade piirtaset iiletavate pSllumajanduse keskkonnameetmete kohalda-
mist.

2. Liikmesriigid tagavad, et maad, mis olid 2003. aasta pindalatoe-
tuste taotluste esitamiseks ettendhtud kuupéeval piisikarjamaa all, sellena
ka siilitataks. » M2 Uued liikmesriigid tagavad, et maa, mis oli 1. mail
2004 piisikarjamaa, jddb edasi piisikarjamaaks. <« P A2 Bulgaaria ja
Rumeenia tagavad, et maad, mis olid 1. jaanuaril 2007 piisikarjamaa all,
sellena ka siilitataks. <

Siiski voib liikmesriik nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel kehtestada
esimesest 10ikest erandi, tingimusel et ta votab kasutusele meetmed oma
piisikarjamaa all oleva kogupindala olulise vdhenemise véltimiseks.

Esimest 10iku ei kohaldata metsastamiseks ettendhtud piisikarjamaa all
olevate maade suhtes, tingimusel et selline metsastamine vastab kesk-
konnakaitsenduetele; siia ei loeta joulupuuistandusi ega lithikese raierin-
giga kiirekasvulisi puuliike.

Artikkel 6

Toetuse vihendamine voi tiihistamine

1.  Kui konkreetsele pdllumajandustootjale omistatava tegevuse voi
tegevusetuse tulemusel on rikutud kohustuslikke majandamisndudeid
voi hédid pollumajandus- ja keskkonnatingimusi, vidhendatakse sellel
kalendriaastal makstavate otsetoetuste kogusummat, mil tingimusi ei
tdidetud, voi tiihistatakse see summa vastavalt artiklis 7 sdtestatud iiksi-
kasjalikele eeskirjadele, parast artiklite 10 ja 11 kohaldamist.

2.  Loikes 1 osutatud vidhendamisi voi tiihistamisi kohaldatakse
iiksnes siis, kui rikkumine on seotud:

a) podllumajandusliku tegevusega, voi

b) pollumajandusettevotte pollumajandusmaaga, sealhulgas tootmisest
kdrvale jaetud maaga.
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Artikkel 7
Vihendamise voi tithistamise iiksikasjalikud eeskirjad
1. Artiklis 6 osutatud vdhendamiste ja tiihistamiste iiksikasjalikud
eeskirjad sétestatakse artikli 144 1dikes 2 osutatud korras. Sellega seoses

voetakse arvesse tuvastatud rikkumiste tosidust, ulatust, piisivust ja
korduvust ning kdesoleva artikli 1digetes 2, 3 ja 4 sétestatud kriteeriume.

2. Hooletuse puhul ei ole vihendamine suurem kui 5 % ja korduva
rikkumise puhul 15 %.

3. Tahtliku rikkumise korral ei tohi see vdhendusprotsent olla alla 20
ning iilemmaééiraks voib olla {ihe vdi mitme toetuskava reguleerimisalast
véljaarvamine ning selliseid tagajérgi voib kohaldada {ihe vdi mitme
kalendriaasta jooksul.

4. Mingil juhul ei ole vdhendamiste vdi tiihistamiste kogusumma
iihel kalendriaastal suurem kui artikli 6 16ikes 1 osutatud kogusumma.

Artikkel 8
Ulevaatamine
Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2007 nduetele vastavuse
stisteemi kohaldamise aruande, millele vajaduse korral lisatakse asjako-

hased ettepanekud eelkdige III lisas kehtestatud kohustuslike majanda-
misnduete loetelu muutmiseks.

Artikkel 9

Nouetele vastavuse kohaldamisest tulenevad summad

Kéesoleva peatiiki kohaldamisest tulenevad summad kantakse EAGGFi
tagatisrahastu kreeditisse. Liikmesriik voib jétta 25 % nendest summa-
dest endale.

2. PEATUKK
TOETUSTE UMBERSUUNAMINE JA FINANTSDISTSIPLIIN

Artikkel 10
Toetuste iimbersuunamine
1. KOoiki otsetoetuste summasid, mis makstakse pdllumajandustootjale

konkreetsel aastal konkreetses liikmesriigis, vdhendatakse kuni 2012.
aastani igal aastal jérgmise protsendimédra vorra:

— 2005: 3 %,
— 2006: 4 %,
— 2007: 5 %,
— 2008: 5 %,
— 2009: 5 %,
— 2010: 5 %,
— 2011: 5 %,
— 2012: 5 %.

2. Loikes 1 ettendhtud véhendamiste kohaldamisest parast II lisas
osutatud kogusummadest mahaarvamist saadud summasid voib kasutada
tdiendava ithenduse toetusena EAGGFi tagatisrahastust vastavalt méaru-
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sele (EU) nr 1257/1999 rahastatavate maaelu arenguprogrammide
raames vOetavate meetmete jaoks.

3. Uhele protsendipunktile vastav summa eraldatakse sellele liikmes-
riigile, kus vastavad summad on tekkinud. Ulejdanud summad jaotatakse
asjaomastele liikmesriikidele artikli 144 1dikes 2 osutatud korras jirg-
miste kriteeriumide alusel:

— pdllumajandusmaa,
— pollumajanduslik t6ohodive,

— sisemajanduse kogutoodang (SKT) elaniku kohta ostujdu pariteedi
jargi.

Iga liikmesriik saab siiski 80 % kogusummadest, mis toetuste timber-
suunamise tulemusel on konealuses liikmesriigis tekkinud.

4. Kui mones liikmesriigis on rukki osakaal kogu teraviljatoodangust
suurem kui 5 % aastate 2000-2002 keskmisest ja kui selles litkmesriigis
toodetud rukis moodustab samas ajavahemikus iile 50 % kogu tihenduse
rukkitoodangust, jaotatakse erandina 15ike 3 teisest 10igust kuni 2003.
aastani vdhemalt 90 % summadest, mis tulenesid asjaomases litkmes-
riigis toetuste timbersuunamisest, imber kdnealusele liikmesriigile.

Sellisel juhul kasutatakse vdhemalt 10 % asjaomasele liikmesriigile
jaotatud summast kdesoleva artikli 1oikes 2 osutatud meetmete kohalda-
miseks rukkitootmispiirkondades, ilma et see piiraks artikliga 69 ette-
ndhtud vdimaluse kasutamist.

Kéesoleva 1dike kohaldamisel tdhendab teravili IX lisas osutatud tera-
vilju.

5. Ldaiget 1 ei kohaldata otsetoetuste suhtes, mis antakse pollumajan-
dustootjatele ~ Prantsuse iilemeredepartemangudes, Assooridel ja
Madeiral, Kanaari saartel ja Egeuse mere saartel.

Artikkel 11

Finantsdistsipliin

1. Tagamaks, et tihise pdollumajanduspoliitika rahastamiseks praegu
alamrubriigis la (turumeetmed ja otsetoetused) sisalduvad summad ei
iiletaks iga-aastaseid iilemmé&érasid, mis kehtestati ndukogus 18. novem-
bril 2002. aastal kokkutulnud liikmesriikide valitsuste esindajate otsu-
sega Briisselis 24. ja 25. oktoobril 2002. aastal kokkutulnud Euroopa
Ulemkogu 18ppjirelduste kohta, kehtestatakse alates 2007. aasta eelar-
vest otsetoetuste kohandamine, kui meetmete rahastamise prognoosid
antud eelarveaastaks alamrubriigi la alusel, mida on suurendatud
artikli 143 punkti d ja artikli 143 punkti e summade vorra ning enne
artikli 10 1dikes 2 sidtestatud muutmise rakendamist, viitavad eespool
nimetatud iga-aastase {ilemmaéra iiletamisele, vottes ka arvesse sellest
iilemmaédrast allapoole jadvat 300 miljoni euro suurust piirmééra. See ei
mojuta aastateks 2007-2013 ettendhtud finantsperspektiive.

2. Noukogu kehtestab komisjoni ettepanekul, mis esitatakse hiljemalt
selle kalendriaasta 31. maértsiks, mille suhtes 16ikes 1 osutatud kohan-
dusi kohaldatakse, konealused kohandused selle aasta 30. juuniks, mille
suhtes kohandusi kohaldatakse.

Artikkel 12
Taiendav toetussumma

1.  Kéesoleva médruse alusel otsemakset saavatele pollumajandustoot-
jatele antakse tdiendav toetussumma.
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Téaiendav toetussumma on vOrdne summaga, mis saadakse artiklis 10
sitestatud kalendriaasta vdhendusprotsendi kohaldamisel otsetoetuste
esimese 5 000 euro vOi vdiksema summa suhtes.

2.  Tiaiendavad toetuste kogusummad, mida voib liikmesriigis igal
kalendriaastal anda, ei tohi iletada II lisas sédtestatud iilemmaérasid.
Vajadusel vdivad liikmesriigid kohaldada tdiendavate toetussummade
suhtes lineaarset kohandusprotsenti, et pidada kinni II lisas sétestatud
iilemmaé&aradest.

3. Taiendava toetussumma suhtes ei kohaldata artiklis 10 osutatud
vihendamisi.

4.  Komisjon vaatab alates 2007. aasta eelarvest artikli 144 15ikes 2
sitestatud korras ile II lisas sétestatud tilemmaédrad, et votta arvesse
pdllumajandusettevotete struktuurimuudatusi.

VM2
" 5. Ldigus 2 osutatud ilemmiirad uutele liikmesriikidele mérab
kindlaks komisjon vastavalt artikli 144 1dikes 2 osutatud menetlusele.

Artikkel 12a

Taotlemine uutele liikmesriikidele

1. Artikleid 10 ja 12 ei kohaldata uutele litkmesriikide suhtes kuni
selle kalendriaasta alguseni, millel uutele liikmesriikidele kohaldatav
otsetoetuste tase on sel hetkel vdhemalt vordne 30. aprillil 2004 iihen-
dusse kuulunud riikides kehtivaga.

2. Seoses artiklis 143a sitestatud juurdekasvukava kohaldamisega
kdigile otsetoetustele uutes litkkmesriikides ei kohaldata artiklit 11 uutele
likkmesriikidele kuni selle kalendriaasta alguseni, millel uute liikkmesrii-
kide suhtes kohaldatav otsetoetuste tase on sel hetkel vihemalt vordne
30. aprillil 2004 iithendusse kuulunud riikides kehtivaga.

3. PEATUKK
POLLUMAJANDUSNOUANDE SUSTEEM

Artikkel 13

Pollumajandusnéuande siisteem

1. Liikmesriigid kehtestavad 1. jaanuariks 2007 siisteemi, mille alusel
hakatakse pdllumajandustootjaid ndustama pdllumajandusmaaga ja ette-
votte juhtimisega seotud kiisimustes (edaspidi “pdllumajandusndouande
siisteem”) ja mida korraldab iiks vdi rohkem médratud riigiasutust voi
eraasutust.

2. Nouandetegevus hdolmab védhemalt 1. peatiikis osutatud kohustus-
likke majandamisndudeid ning héid pollumajandus- ja keskkonnatingi-

musi.
Artikkel 14
Tingimused
1. Pollumajandustootjate osalemine pdllumajandusenduande

siisteemis on vabatahtlik.

2. Liikmesriigid annavad eelisseisundi pdllumajandustootjatele, kes
saavad rohkem kui 15 000 eurot otsetoetusi aastas.
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Artikkel 15
Heakskiidetud eradiguslike asutuste ja méiratud riigiasutuste

kohustused

Ilma et see piiraks selliste siseriiklike Oigusaktide kohaldamist, mis
késitlevad tiildsuse juurdepddsu dokumentidele, tagavad liikmesriigid,
et artiklis 13 osutatud eradiguslikud asutused ja médratud riigiasutused
ei avalikusta isikustatud teavet ega andmeid, mille nad on saanud oma
nouandetegevuse kidigus, muudele isikutele kui asjaomase pdllumajan-
dusettevotte juhtimise eest vastutavale pdllumajandustootjale, vilja
arvatud juhul, kui nduandetegevuse kdigus on avastatud eiramisi voi
rikkumisi, mille puhul lasub {ihenduse vdi siseriiklike oOigusaktidega
sétestatud kohustus teavitada ametivdime, eelkdige kriminaalkuritegude
puhul.

Artikkel 16

Ulevaatamine

Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2010 pdllumajandusndouande
siisteemi kohta aruande, millele vajadusel lisatakse asjakohased ettepa-
nekud siisteemi kohustuslikuks muutmise kohta.

4. PEATUKK
UHTNE HALDUS- JA KONTROLLISUSTEEM

Artikkel 17
Reguleerimisala

Iga liikmesriik loob iihtse haldus- ja kontrollsiisteemi, edaspidi “{ihtne
siisteem”.

Uhtset stisteemi kohaldatakse kéesoleva mddruse Il ja IV jaotise ning
madruse (EU) nr 1259/1999 artikli 2a alusel kehtestatud toetuskavade
suhtes.

Vajalikus ulatuses kohaldatakse seda samuti 1., 2. ja 3. peatiikis sites-

tatud haldamise ja kontrolli suhtes.

Artikkel 18

Uhtse siisteemi osad
1. Uhtne siisteem koosneb jirgmistest osadest:
a) elektrooniline andmebaas,
b) pdldude identifitseerimissiisteem,

c¢) artiklis 21 osutatud toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise
slisteem,

d) toetusetaotlused,
e) iihtne kontrollisiisteem,

f) iihtne siisteem toetusetaotluse esitanud pollumajandustootja isikuand-
mete registreerimiseks.
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2. Kui kohaldatakse artikleid 67, 68, 69, 70 ja 71, peab {ihtne haldus-
ja kontrollsiisteem sisaldama loomade identifitseerimise ja registreeri-
mise siisteemi, mis on loodud {iihelt poolt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 17. juuli 2000. aasta miirusega (EU) nr 1760/2000, (1) millega
kehtestatakse veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteem ning
mis kisitleb veiseliha ja veiselihatoodete mairgistamist, ja teiselt poolt
ndukogu 17. detsembri 2003. aasta miirusega (EU) nr 21/2004, (3)
millega kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registree-
rimise stisteem.

Artikkel 19

Elektrooniline andmebaas

1. Elektroonilises andmebaasis registreeritakse iga pdllumajandusette-
votte kohta toetusetaotluses esitatud andmed.

See andmebaas peab vOimaldama liikmesriigi padeval asutusel otse ja
viivitamata kétte saada andmed iga kalendri- ja/v0i turustusaasta kohta
alates 2000. aastast ja IV jaotise 10b peatiiki alusel antava toetuse puhul
alates 1. maist 1998.

2. Liikmesriigid voivad luua detsentraliseeritud andmebaase, kui need
andmebaasid ning andmete registreerimist ja nende kittesaamist kasitlev
halduskord on kogu liikmesriigi territooriumil iihesugune ja kui need
omavahel tihilduvad nii, et nende ristkasutamine on vdimalik.

Artikkel 20

Pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimissiisteem

1. Pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimissiisteem kehtesta-
takse kaartide, maakatastridokumentide voi muude kartograafiliste alus-
materjalide pdhjal. Kasutatakse arvutipdhise geograafilise informatsiooni
siisteemi meetodeid, sealhulgas eelistatavalt Shust voi satelliidilt tehtud
ortofotosid, mille iihtne standard tagab tdpsuse, mis on vdhemalt sama-
vddrne mootkavas 1: 10 000 oleva kaardiga.

vYMi13
2. 1V jaotise peatiikis 10b sétestatud oliivisalude toetust kohaldavate
litkmesriikide jaoks hdlmab identifitseerimissiisteem oliivide kasvata-
mise geograafilise teabe siisteemi, mis koosneb arvutipdhisest tdhtnum-
brilisest andmebaasist ning arvutipdhisest graafilisest vordlusandmebaa-
sist oliivipuude ja asjaomaste alade jaoks.

3. Liikmesriigid, kes ei kohalda IV jaotise peatiikis 10b ette ndhtud
oliivisalude toetust, voivad otsustada liilitada teises 10ikes osutatud olii-
vide kasvatamise geograafilise teabe siisteemi podllumajanduslike
maatiikkide identifitseerimissiisteemi.

Artikkel 21
Toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem
1.  Luuakse toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem,

mille abil on toetusdigusi vdimalik kontrollida ja teha ristkontrolli toetu-
setaotlustega ja pdldude identifitseerimissiisteemiga.

(") EUT L 204, 11.8.2000, 1k 1.
() ELT L 5, 9.1.2004, 1k 8.
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vB
2. See siisteem vdimaldab liikmesriigi pddeval asutusel otse ja viivi-
tamata kétte saada vihemalt kolme jérjestikuse kalendri- ja/voi turustus-
aasta andmed.
Artikkel 22
Toetusetaotlused
1.  Pdllumajandustootja esitab igal aastal iihtse otsemaksega holmata-
vate otsetoetuste taotluse, mirkides taotluses vajadusel:
— koik ettevotte pdllud,
VMI13
— IV jaotise peatiikis 10b sitestatud oliivisalude toetuse taotlemise
puhul voi kui liikmesriik kohaldab artikli 20 Idikes 3 ette ndhtud
vOimalust, oliivipuude arvu ja nende asukoha maatiikil,
vB
— toetusdiguste arv ja summa,
— mis tahes muu kéesoleva middrusega voi asjaomaste liikmesriikide
poolt ettendhtud teave.
M3
2. Liikmesriik v0ib otsustada, et abitaotluses tuleb maérkida iiksnes
muutused, mis on toimunud vdrreldes eelmisel aastal esitatud toetuse-
taotlusega. Liikmesriigid jaotavad eelmisel aastal kindlaksméératud
pindaladel pohinevad valmistriikitud vormid ning graafilise materjali,
mirkides konealuste alade asukoha, ja kui see on asjakohane, oliivi-
puude paiknemise.
VB

3.  Liikmesriik v0ib otsustada, et iihtse toetuse taotlus hdlmab mitut
voi koiki I lisas loetletud toetuskavasid voi muid toetuskavasid.

Artikkel 23
Toetuskolblikkuse kontroll

1. Liikmesriigid viivad ldbi toetusetaotluste halduskontrolli, mis
holmab toetuse maksmise toetuskodlbliku pindala ning vastavate toetu-
soiguste kontrolli.

2. Halduskontrolle tdiendatakse kohapeal tehtavate kontrollide siistee-
miga, et kontrollida toetuste saamise Oigust. Selleks koostavad litkmes-
riigid pdllumajandusettevotete kontrollikava.

Liikmesriigid voivad kasutada poldude kohapealsete kontrollide tegemi-
seks kaugseire tehnikaid.

3. Iga litkmesriik médrab kéesolevas peatiikis ettendhtud kontrolli-
miste koordineerimise eest vastutava asutuse.

Kui liikmesriik néeb ette mone kdesoleva peatiiki alusel tehtava t66 osa
delegeerimise spetsialiseeritud asutustele voi driithingutele, jadb kontroll
ja vastutus kdnealuse t60 lile mddratud asutusele.

Artikkel 24

Vihendamised ja tiihistamised

1. Kui leitakse, et pollumajandustootja ei vasta kdesolevas médruses
voi miidruse (EU) nr 1259/1999 artiklis 2a ettendhtud toetuse maksmise
tingimustele, vihendatakse antud voi antavat toetust voi selle osa, mille
puhul on vajalikud tingimused tdidetud, kdesoleva médruse artikli 144
16ikes 2 osutatud korras, voi jéetakse pollumajandustootja toetusest voi
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selle osast ilma, ilma et see piiraks kédesoleva médruse artikliga 6 ette-
nihtud vidhendamiste ja tithistamiste kohaldamist.

2. Vihendusprotsent jagatakse vastavalt tuvastatud rikkumise tosidu-
sele, ulatusele, piisivusele ja korduvusele ning lilemmaiéraks voib olla
ithe vO0i mitme toetuskava reguleerimisalast viljajatmine {iheks voi
mitmeks kalendriaastaks.

Artikkel 25
Nouetele vastavuse kontrollimine
1. Liikmesriigid kontrollivad kohapeal, kas podllumajandustootja
tdidab 1. peatiikis osutatud kohutusi.

2. Liikmesriigid vdivad kasutada olemasolevaid haldus- ja kontrolli-
siisteeme, et tagada 1. peatiikis osutatud kohustuslike majandamisnduete
ning heade pdllumajandus- ja keskkonnatingimuste tditmine.

Need siisteemid ja eeskédtt loomade identifitseerimise ja registreerimise
siisteem, mis on loodud vastavalt direktiivile 92/102/EMU, mésrusele
(EU) nr 1760/2000 ja ndukogu miirusele (EU) nr 21/2004, millega
kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registreerimise
siisteem ja muudetakse miirust (EMU) nr 1782/2003, peab kiesoleva
madruse artikli 26 tdhenduses olema kooskodlas iihtse haldus- ja kont-
rollsiisteemiga.

Artikkel 26
Uhilduvus
V lisas loetletud toetuskavade kohaldamiseks tagavad liikmesriigid, et

nende kavade suhtes kohaldatav haldus- ja kontrollikord sobib iihtse
siisteemiga kokku jargmistes aspektides:

a) elektrooniline andmebaas;
b) pdldude identifitseerimissiisteem;
¢) halduskontrollid.

Selleks luuakse need siisteemid nii, et nende koostoimimine v&i nende
vahel andmete vahetamine toimuks ilma probleemide ja vastuoludeta.

Liikmesriigid vdivad muude kui V lisas loetletud ihenduse voi sise-
riiklike toetuskavade kohaldamiseks liilitada oma haldus- ja kontrolli-
korda iihtse siisteemi osasid.

Artikkel 27

Teavitamine ja kontrollid

1.  Komisjoni teavitatakse korrapéraselt {ihtse siisteemi kohaldamisest.
Komisjon korraldab liikmesriikidega selleteemalisi arvamustevahetusi.

2.  Pérast asjaomaste padevate asutuste Oigel ajal teavitamist vdivad
komisjoni médératud volitatud esindajad:

— uurida vdi kontrollida iihtse siisteemi kehtestamiseks ja rakendami-
seks voetud meetmeid,

— kontrollida artikli 23 1dikes 3 osutatud spetsialiseeritud asutusi ja
aritihinguid.

Asjaomase liikmesriigi ametnikud voivad neis kontrollimistes osaleda.
Eespool nimetatud kontrollimisdigus ei piira siseriiklike Oigussétete
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kohaldamist, milles teatavate sammude astumise Oigus on siseriikliku
digusega selleks médratud ametnikel. Komisjoni maéératud volitatud
esindajad ei osale liikmesriigi digussitete raames kodude kontrollimises
ega ametlikel tilekuulamistel. Neil on siiski juurdepéds sel teel saadud
teabele.

3. Ilma et see piiraks liikmesriikide vastutust iihtse siisteemi raken-
damise ja kohaldamise eest, vdib komisjon kasutada iihtse siisteemi
sisseseadmise, seire ja kasutamise hdlbustamiseks spetsialiseeritud
asutuste voi isikute abi, eriti liikmesriikide paddevate asutuste tehniliseks
ndustamiseks, kui nad seda taotlevad.

5. PEATUKK
MUUD ULDSATTED

Artikkel 28

Maksmine

1.  Kui kidesolevas méadruses ei ole sétestatud teisiti, tehakse maksed 1
lisas osutatud toetuskavade alusel tdielikult toetuse saajatele.

2. Makseid tehakse kord aastas 1. detsembrist kuni jargmise aasta 30.
juunini.

Artiklis 12 ettendhtud tdiendav toetussumma makstakse siiski hiljemalt
asjaomasele kalendriaastale jargneva kalendriaasta 30. septembriks.

3. Erandina kiesoleva artikli 15ikest 2 ja artikli 144 16ikes 2 osutatud
korras, vdib komisjon:

a) pikendada ndukogu 22. septembri 1966. aasta miiruse 136/66/EMU
(0li- ja rasvaturu iihise korralduse kehtestamise kohta) (') artikli 5
16ikes 1 ettendhtud toetuste maksmise kuupieva;

b) sitestada ettemaksete tegemise;

c) lubada liikmesriikidel, arvestades eelarveseisundit, teha enne 1.
detsembrit ettemakseid piirkondades, kus pollumajandustootjad on
erandlike asjaolude tdttu tdsistes rahalistes raskustes:

— kuni 50 % ulatusest toetuste summast,

Vo1

— kuni 80 % ulatuses toetuste summast juhul, kui ettemaksed on
juba ette ndhtud.

Artikkel 29
Maksepiirangud
Olenemata tliksikute toetuskavade mis tahes erisitetest, ei maksta toetust
toetusesaajatele, kelle puhul on kindlaks tehtud, et nad on tekitanud

sellise toetuse saamiseks vajalikud tingimused kunstlikult, saamaks
kasu konealuse toetuskava eesmirkide vastaselt.

Artikkel 30
Ulevaatamine
I lisas loetletud toetuskavasid kohaldatakse, ilma et see piiraks turusuun-

dumuste ja eelarveseisundi pdhjal mis tahes ajahetkel tehtavat voima-
likku tilevaatamist.

) EUT 172, 30.9.1966, lk 3025/66. Méirust on viimati muudetud médrusega
(EU) nr 1513/2001 (EUT L 201, 26.7.2001, 1k 4).
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Artikkel 31

Hindamine

I lisas loetletud toetuskavade alusel tehtud maksete tohususe mddtmi-
seks makseid hinnatakse, et selgitada vilja nende moju seoses toetuska-
vade eesmirkidega ning et analiilisida nende toimet asjakohastel
turgudel.

Artikkel 32
Miiruse (EU) nr 1258/1999 kohane sekkumine

I lisas loetletud toetuskavasid kisitatakse madruse (EU) nr 1258/1999
artikli 1 16ike 2 punktis b ja artikli 2 15ikes 2 osutatud sekkumisena.

III JAOTIS
UHTNE OTSEMAKSETE KAVA

1. PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 33
Toetuskolblikkus

1.  Pdllumajandustootjatel on juurdepéds iihtsele otsemaksete kavale,
kui

VYMi6

" a) neile on antud artiklis 38 osutatud vdrdlusperioodi jooksul toetust
vahemalt ithe VI lisas osutatud toetuskava alusel, vdi oliividli puhul
turustusaastatel, millele osutatakse artikli 37 15ike 1 teises ldigus,
voi suhkrupeedi, suhkruroo ja hariliku siguri puhul, kui nad on
saanud turustustoetust VII lisa punktis K osutatud vordlusperioodi
jooksul, voi banaanide puhul, kui nad on saanud hiivitist sissetuleku
kaotuse eest VII lisa punktis L osutatud vordlusperioodi jooksul, voi
puu- ja kodgivilja ning kartuli ja puukoolide puhul, kui nad olid
puu- ja kdogiviljatoodete voi kartuli tootjad voi tootjad puukoolides
vordlusperioodil, mida liikmesriigid kohaldasid nendele toodetele
vastavalt VII lisa punktile M;

b) nad on saanud pdllumajandusettevotte voi osa sellest tegeliku voi
eeldatava pérandina pollumajandustootjalt, kes vastab punktis a
osutatud tingimustele, voi

¢) nad on saanud toetusdigused riiklikust reservist voi lileandmise tule-
musel.

2. Kui vordlusperioodi jooksul otsetoetust saanud pdllumajandus-
tootja Oiguslik seisund vOi nimetus muutub konealuse ajavahemiku
jooksul voi hiljemalt selle aasta 31. detsembril, mis eelneb iihtse otse-
maksete kava kohaldamise aastale, on sellel tootjal juurdepiés iihtsele
otsemaksete kavale samadel tingimustel kui ettevotet esialgselt juhtinud
pdllumajandustootjal.

3. Uhinemiste korral, mis on toimunud vérdlusperioodi jooksul v&i
hiljemalt selle aasta 31. detsembril, mis eelneb iihtse otsemaksete kava
kohaldamise aastale, on uut pdllumajandusettevotet juhtival pdllumajan-
dustootjal juurdepids iihtsele otsemaksete kavale samadel tingimustel
kui esialgseid ettevotteid juhtinud pdllumajandustootjatel.

Jagunemiste korral, mis on toimunud vordlusperioodi jooksul voi hilje-
malt selle aasta 31. detsembril, mis eelneb iihtse otsemaksete kava
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kohaldamise aastale, on pdllumajandusettevotteid juhtivatel pSllumajan-
dustootjatel proportsionaalselt juurdepédds iihtsele otsemaksete kavale
samadel tingimustel kui esialgset ettevdtet juhtinud pollumajandus-
tootjal.

Artikkel 34

Kohaldamine

1. Uhtse otsemaksete kava esimesel kohaldamisaastal saadab liikmes-
riigi padev asutus artikli 33 10ike 1 punktis a osutatud pdllumajandus-
tootjale taotlusvormi, kus on mérgitud:

a) 2. peatiikis osutatud summa, edaspidi “vordlussumma”;
b) artiklis 43 osutatud hektarite arv;
¢) 3. peatiikis médratletud toetusdiguste arv ja maksumus.

2. Pollumajandustootjad esitavad tihtse otsemaksete kava taotluse
liikkmesriikide poolt médratavaks tdhtajaks, mis ei ole hilisem kui 15.
mai.

Komisjon voib artikli 144 16ikes 2 osutatud korras siiski lubada esitada
taotlusi pérast 15. maid teatavates piirkondades, kus erandlikud ilmasti-
kuolud ei voimalda tavalistest kuupédevadest kinni pidada.

3.  Vilja arvatud artikli 40 1dikes 4 maiératletud vddramatu jou ja
erandlike asjaolude korral, ei anta toetusdigusi artikli 33 1dike 1 punk-
tides a ja b osutatud pdllumajandustootjatele ega riiklikust reservist
toetusdigusi saavatele pdllumajandustootjatele, kui nad ei esita iihtse
otsemaksete kava esimese kohaldamisaasta 15. maiks tihtse otsemaksete
kava taotlust.

Jaotamata digustele vastavad summad tagastatakse artiklis 42 osutatud
riiklikku reservi ning need on imberjaotamiseks kéattesaadavad kuupée-
vaks, mille médravad kindlaks liikmesriigid, kuid mis ei ole hilisem kui
iihtse otsemaksete kava esimese kohaldamisaasta 15. august.

Artikkel 35
Topeltnouded

1. Artikli 44 15ikes 2 médratletud tdhenduses tingimustele vastavate
hektarite arvule vastava pindala kohta, mille puhul on esitatud iihtse
toetuse taotlus, vOib esitada taotluse mis tahes teise otsetoetuse vOi
kiesoleva médrusega hdolmamata mis tahes teise toetuse saamiseks, kui
ei ole sitestatud teisiti.

2. Talupidajad, kes on osalenud tubakakvoodi tagasiostu skeemis
vastavalt miirusele (EMU) nr 2075/92, saavad diguse kas iihtsele toetu-
sele vOi kvoodi tagasiostuhinnale. Kui aga kvoodi tagasiostuhind on
kdrgem kui vordlussummasse kaasatava tubaka puhul arvutatud
summa, on talupidajal lisaks iihtsele toetusele siiski digus ka sellisele
osale tagasiostuhinnast, mis vastab hinnasumma ja kooskolas kdesoleva
madruse VII lisa punktile I arvutatud summa vahele.

Artikkel 36
Maksmine
1. Toetust iihtse otsemaksete kava alusel makstakse 3. peatiikis

madratletud toetusdiguste kohta, millega on seotud artikli 44 1dikes 2
médratletud tdhenduses vordne arv hektareid.
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vB
2. Liikmesriigid voivad otsustada siduda {ihtse otsemaksete kava
kohased maksed mis tahes muu toetuskava kohaste maksetega.
2. PEATUKK
SUMMA KEHTESTAMINE
Artikkel 37
Vordlussumma arvutamine
1. Vordlussumma on VI lisas osutatud toetuskavade alusel pdlluma-
jandustootjatele artiklis 38 osutatud vordlusperioodi igal aastal antud
toetuse kolme aasta keskmine, mis arvutatakse ja mida kohandatakse
VII lisa kohaselt.
VM3
Oliivioli puhul on siiski vordlussummaks nelja aasta keskmine kogu
toetussummast, mis talupidajale anti VI lisas viidatud oliividli toetus-
kava alusel, mis arvutati ja mida korrigeeriti vastavalt VII lisale, turus-
tusaastatel 1999/2000, 2000/2001, 2001/2002 ja 2002/2003.
VM8

Suhkru voi inuliinisiirupi toomiseks kasutatava suhkrupeedi, suhkruroo
ja siguri puhul arvutatakse vordlussumma ja seda kohandatakse vasta-
valt VII lisa punktile K.
VYMi4

~— Banaanide puhul arvutatakse voOrdlussumma ja seda korrigeeritakse

vastavalt VII lisa punktile L.

VY Mi16
— Puu- ja koogivilja, kartuli ning puukoolide puhul arvutatakse vordlus-
summa ja seda kohandatakse vastavalt VII lisa punktile M.

2. Kui pollumajandustootja alustab pdllumajandusliku tegevusega
vordlusperioodi jooksul, arvutatakse erandina 1dikest 1 keskmine
summa toetuste pohjal, mis ta on saanud selle kalendriaasta voi nende
kalendriaastate jooksul, mil ta tegeles pdllumajandusega.

Artikkel 38

Vordlusperiood

Vordlusperioodiks on kalendriaastad 2000, 2001 ja 2002.

Artikkel 39

Miidruse (EU) nr  1259/1999 alusel sitestatud toetuste
iimbersuunamised ja nouetele vastavus

Miidruse (EU) nr 1259/1999 artiklite 3 ja 4 kohaldamise korral vord-
lusperioodi jooksul on VII lisas osutatud summad need summad, mis
oleks makstud enne kdnealuste artiklite kohaldamist.

Artikkel 40

Erakorralised juhud

1. Erandina artiklist 37 on pollumajandustootjal, kelle toodangut
vordlusperioodi jooksul mdjutasid kahjulikult védramatu jou juhud voi
erandlikud asjaolud, mis ilmnesid enne seda perioodi vdi selle jooksul,
oOigus taotleda vordlussumma arvutamist vordlusperioodi sellise kalend-
riaasta voi selliste kalendriaastate alusel, mida vddramatu jou juhud voi
erandlikud asjaolud ei mdjutanud.
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VMi16

2. Kui vddramatu joud voi erakorralised asjaolud mdjutasid kogu
vordlusperioodi, arvutab liikmesriik vordlussumma aastate 1997—1999
alusel.

Suhkrupeedi, suhkruroo ja hariliku siguri puhul arvutatakse vordlus-
summa VII lisa punkti K kohaselt valitud tiiiipilisele perioodile eelneva
lahima turustusaasta pohjal. Banaanide puhul arvutatakse vordlussumma
VII lisa punkti L kohaselt valitud tiiiipilisele perioodile eelneva ldhima
turustusaasta pohjal. Puu- ja kdogivilja, kartuli ning puukoolide puhul
arvutatakse vordlussumma VII lisa punkti M kohaselt valitud tiiiipilisele
perioodile eelneva ldhima turustusaasta pohjal. Sellistel juhtudel kohal-
datakse artiklit 1 mutatis mutandis.

3. Pollumajandustootja teatab vddramatu jou juhtudest voi erandlikest
asjaoludest kirjalikult péddevale asutusele iga litkmesriigi méératud
téhtaja jooksul ning lisab pédeva asutuse nduetele vastavad toendid.

4.  FErandlikeks asjaoludeks voib pédev asutus lugeda nditeks jarg-
mised juhud:

a) pollumajandustootja surm;
b) pollumajandustootja pikaajaline t6dvoimetus;

c¢) raske loodusdnnetus, mis kahjustab tosiselt pdllumajandusettevotte
pollumajandusmaad;

d) pdllumajandusettevdtte loomakasvatushoonete hdvimine dnnetusjuh-
tumi tagajérjel;

e) pollumajandustootja kogu karja vdi osa karja haigestumine looma-
taudi.

5. Kaéesoleva artikli 16ikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis
talupidajate suhtes, kes vordlusperioodil kandsid pdllumajanduse kesk-
konnaprogrammi kohustusi vastavalt masrustele (EMU) nr 2078/92 (1)
ja (EU) nr 1257/1999, humalakasvatajate suhtes, kes samal perioodil
kandsid viljajuurimiskohustust vastavalt madrusele (EU)
nr 1098/98, () ning tubakakasvatajate suhtes, kes osalesid kvootide
tagasiostuprogrammis vastavalt méirusele (EMU) nr 2075/92.

Juhul kui esimeses 18igus viidatud meetmed hdlmasid nii vordluspe-
rioodi kui ka 16ikes 2 viidatud perioodi, kehtestavad litkmesriigid vord-
lussumma kooskdlas objektiivsete kriteeriumitega ja talupidajate vordset
kohtlemist tagaval viisil ning turgu ja konkurentsi kahjustamata vasta-
valt iiksikasjalikele reeglitele, mille kehtestab komisjon kooskdlas
artikli 144 106ikes 2 viidatud korraga.

Artikkel 41

Ulemméar

1. Uhegi liikkmesriigi puhul ei ole vordlussummad kokku suuremad
kui VIII lisas osutatud siseriiklik tilemmaéér.

Siguri puhul ning vdttes arvesse liikmesriikide poolt kuni 31. mart-
sini 2006 kittesaadavaks tehtud viimaseid andmeid voib komisjon koos-
kolas artikli 144 1dikes 2 osutatud menetlusega muuta VII lisa punkti K
alapunktis 2 kehtestatud riigisiseseid koguseid ning kohandada sellele
vastavalt VIII lisas kehtestatud riigisiseseid iilemmaédrasid, seejuures
vastavalt tildkoguseid voi iilemmaédrasid muutmata.

() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 85.
() EUT L 157, 30.5.1998, 1k 7.
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la. Kui osa liikmesriigi kvoodikohase suhkru vd&i kvoodikohase
inuliinisiirupi kogustest toodeti suhkrupeedist, suhkruroost vdi sigurist,
mis oli kasvatatud teises liitkmesriigis turustusaastatel 2000/2001,
2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 v&i 2005/2006, kohanda-
takse VII lisa punktis K sétestatud {ilemmaérasid ning VIII ja VIlla lisas
sdtestatud asjaomaste litkmesriikide riigisiseseid iilemmaiérasid, kandes
asjakohastele kogustele vastavad summad selle liikkmesriigi riigisisesest
ilemmaédradest, kus asjakohane suhkur voi inuliinisiirup toodeti, iile
selle litkmesriigi riigisiseste iilemmé&drade hulka, kus asjakohased
suhkrupeedi, suhkruroo ja siguri kogused kasvatati.

Asjassepuutuvad litkmesriigid teatavad komisjonile 31. mdrtsiks 2006
asjaomased kogused.

Ulekandmise otsustab komisjon vastavalt artikli 144 1dikes 2 sitestatud
menetlusele.

2. Vajadusel voivad liikmesriigid kohaldada vordlussummade suhtes
lineaarset vahendusprotsenti, et tagada lilemmaéérast kinnipidamine.

Artikkel 42
Riiklik reserv

1. Liikmesriigid kohaldavad parast artikli 41 16ike 2 kohast mis tahes
voimalikku vdhendamist vOrdlussummade suhtes lineaarset vdhendus-
protsenti, et moodustada riiklikku reservi. See vdhendusprotsent ei ole
suurem kui 3.

2. Lisaks sellele sisaldab riiklik reserv VIII lisas osutatud iilemmaéra
ning tihtse otsemaksete kava alusel podllumajandustootjatele makstavate
vordlussummade vahet enne 10ike 1 teises lauses osutatud vdhendamist.

3. Liikmesriigid vdivad kasutada riiklikku reservi eelkodige selleks, et
maksta vordlussummasid pollumajandustootjatele, kes alustavad pollu-
majandusliku tegevusega pérast 31. detsembrit 2002 voi 2002. aastal,
kuid saamata sellel aastal iihtegi otsetoetust, vastavalt objektiivsetele
kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks tagatud pdllumajandustootjate
vOrdne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste véltimine.

4.  Liikmesriigid kasutavad riiklikku reservi selleks, et kehtestada
vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks tagatud
pollumajandustootjate vordne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoo-
nutuste valtimine, vordlussummad nende pdllumajandustootjate jaoks,
kes on eriolukorras, mille komisjon médratleb artikli 144 15ikes 2 sites-
tatud korras.

5. Liikmesriigid voivad kasutada riiklikku reservi selleks, et kehtes-
tada vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks
tagatud pdllumajandustootjate vdrdne kohtlemine ning turu- ja konku-
rentsimoonutuste véltimine, vordlussummad nende piirkondade pdllu-
majandustootjatele, kus kohaldatakse tihel voi teisel kujul toimuva
riikliku sekkumisega seotud timberkorraldus- ja/vdi arenguprogramme,
et véltida maa kasutamisest loobumist ja/vdi et heastada pollumajandus-
tootjatele konealuste piirkondade teatavat ebasoodsust.

6.  Loigete 3—5 kohaldamisel vdivad liikmesriigid suurendada iihiku-
védrtust diguste maksumuse piirkondliku keskmise piires ja/voi pollu-
majandusettevitjatele jaotatavate diguste arvu.

7.  Liikmesriigid kasutavad toetusdiguste lineaarset vdhendamist
juhtudel, kui nende riiklik reserv ei ole piisav 13digetes 3 ja 4 osutatud
juhtude katmiseks.

8. PMI13 Vilja arvatud tegeliku voi eeldatava parandi tileandmise
korral ning tihinemiste ja jagunemiste korral ning erandina artiklist 46,
ei ole riiklikku reservi kasutades saadud digused iileantavad viie aasta
jooksul alates nende saamisest. Uhinemiste ja jagunemiste korral siili-
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tavad uut pdllumajandusettevotet/uusi pollumajandusettevotteid majan-
davad pdllumajandustootjad riiklikust reservist eraldatud algsed digused
viieaastase perioodi 18puni jadnud aja jooksul. <«

Erandina artikli 45 1dikest 1, ldhevad oigused, mida ei ole kasutatud
iihelgi aastal viieaastase ajavahemiku jooksul, viivitamata tagasi
riiklikku reservi.

VYMi16
~ Loike 5 kohaldamisel vdivad liikmesriigid siiski otsustada, et 2007.
aastal kasutamata jdetud digusi toetuse saamiseks, mis vastavad pdllu-
majandustootjate poolt deklareeritud hektarite arvule ning mida kasuta-
takse kartuli ning puu- ja kodgivilja puhul, ei suunata tagasi riiklikku
reservi.

9. Kui pollumajandusettevote voi selle osa vOi toetuse saamise
digused miitiakse voi renditakse kuueks voi enamaks aastaks vordluspe-
rioodi jooksul voi hiljemalt »M3 15. mai 2004 <, vdib erandina
artiklitest 33 ja 43 miilijale vdi rendileandjale jaotatavate diguste osa
tagastada riiklikku reservi tingimustel, mis komisjon miérab kindlaks
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

3. PEATUKK
TOETUSOIGUSED
1. jagu

Pindalal pohinevad toetusdigused

Artikkel 43

Toetusodiguste kindlaksmidramine

1. Ilma et see piiraks artikli 48 kohaldamist, saab pdllumajandus-
tootja toetusdiguse hektari kohta, mis arvutatakse, jagades vordlus-
summa kdikide nende hektarite arvu kolmeaastase keskmisega, mis
vordlusperioodil andsid diguse VI lisas loetletud otsetoetustele.

Toetusdiguste koguarv on vordne eespool nimetatud hektarite keskmise
arvuga.

Artikli 37 16ikes 2 osutatud juhul on toetusdiguste koguarv siiski vordne
nende hektarite keskmise arvuga, mida samal perioodil kasutati vordlus-
summade kindlaksméaramiseks, ning selliste toetusdiguste suhtes kohal-
datakse artikli 42 1diget 6.

2. Loikes 1 mirgitud hektarite arv sisaldab lisaks:

VYM16
a)  VII lisas loetletud kartulitdrklise, kuivs6dda, seemne, oliivisalude
ja tubaka toetuste puhul hektarite arv, millelt saadud toodangu
kohta on vordlusperioodil antud VII lisa punktide B, D, F, H ja
I kohaselt arvutatud toetust;

aa) suhkrupeedi, suhkruroo ja hariliku siguri puhul hektarite arv, mis
arvutatakse vastavalt VII lisa punkti K alapunktile 4;

ab) banaanide puhul hektarite arv, mis arvutatakse vastavalt VII lisa
punktile L;

ac) puu- ja koogivilja, kartuli ning puukoolide puhul hektarite arv, mis
arvutatakse vastavalt VII lisa punktile M;
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b) kogu s66damaa vordlusperioodil.

3.  Kéesoleva artikli 10ike 2 punkti b kohaldamisel tdhendab
soddamaa pollumajandusettevotte seda pindala, mida vastavalt komis-
joni miiruse (EU) nr 2419/2001 (}) artiklile 5 v&is kogu kalendriaasta
jooksul kasutada loomade kasvatamiseks, sealhulgas segakasutus- ja
segakultuurialad. S66damaa ei hdlma:

— hooneid, metsa, tiike ja teid,

— muude iihenduse toetuse saamise toetuskolblike pollukultuuride voi
piisikultuuride voi aiakultuuride kasvatamiseks kasutatavaid pinda-
lasid,

— alasid, mis on hdlmatud teatavate pollukultuuride tootjatele kehtes-
tatud toetussiisteemiga, mida kasutatakse vastavalt kuivsddda toetus-
kavale voi vastavalt siseriiklikule voi {ihenduse maa tootmisest
kdrvaldamise kavale.

4. Kui ei ole sdtestatud teisiti, toetusdigusi hektari kohta ei muudeta.

Artikkel 44

Toetusdiguste kasutamine

1. Toetusdigus, millega on seotud toetuskdlblik hektar, annab diguse
toetusdigusega kindlaksmédratud summa maksmiseks.

2. “Toetuskolblik hektar” on pdllumajandusettevotte mis tahes pollu-
majandusmaa haritava maana voi piisikarjamaana, vilja arvatud piisikul-
tuuride voi metsa all olevad pindalad ning mittepdllumajanduslikuks
tegevuseks kasutatavad pindalad.

VYM16
“Toetuskdlblik hektar” tdhendab ka iihte jargmisest:

a) maa-ala, kus kasvavatakse humalat voi mis on ajutise puhkekohus-
tuse all;

b) maa-ala, kus kasvavatakse oliivipuid,
¢) maa-ala, kus kasvatatakse banaane;
d) maa-ala, kus kasvatatakse pikaajalisi puu- ja kodgiviljakultuure;

e) puukoolid.

3. Pdllumajandustootja deklareerib maatiikid, mis vastavad mis tahes
toetusdigusega seotud toetuskdlblikule hektarile. Vilja arvatud véaira-
matu jou juhtude voi erandlike asjaolude korral, on need maatiikid
pdllumajandustootja kdsutuses vdhemalt 10 kuu pikkuseks ajavahemi-
kuks, mis algab litkmesriigi kehtestatavast kuupdevast, kuid mitte varem
kui {iihtses otsemaksete kavas osalemise taotluse esitamise aastale
eelneva kalendriaasta 1. septembrist.

4.  Liikmesriigid vdivad nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel lubada
pollumajandustootjal muuta oma avaldust tingimusel, et ta peab kinni
tema toetuskdlblike hektarite arvust ning asjaomase pindala kohta iihtse
otsemakse maksmiseks sitestatud tingimustest.

(") Komisjoni 11. detsembri 2001 aasta midrus (EU) nr 2419/2001, millega
sitestatakse ndoukogu midrusega (EMU) nr 3508/92 kehtestatud teatavate
tthenduse toetuskavade iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi tiksikasjalikud
rakenduseeskirjad (EUT L 327, 12.12.2001, Ik 11). Méérust on muudetud
komisjoni médrusega (EU) nr 2550/2001 (EUT L 341, 22.12.2001, 1k 105).
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Artikkel 45

Kasutamata toetusdigused

1. Iga toetusdigus, mida ei kasutata kolme aasta jooksul, ldheb
riiklikku reservi.

2. Kasutamata toetusdigust ei kanta riiklikku reservi tagasi siiski
artikli 40 10ikes 4 mddratletud tdhenduses védramatu jou juhtude ja
erandlike asjaolude korral.

VY Mi16
T 3. Nende litkkmesriikide, kus ei ole 2007. aastal kasutatud artiklis 71
sdtestatud voimalust ning kus ei kasutata artikli 51 teises 18igus sétes-
tatud voimalust, kasutamata jdetud Oigusi toetuse saamiseks, mis
vastavad pdllumajandustootjate poolt deklareeritud hektarite arvule
ning mida kasutatakse kartuli ning puu- ja kdogivilja puhul, ei suunata
siiski tagasi riiklikku reservi.

Artikkel 46

Toetusdiguste iileandmine

1. Toetusdigusi voib iile anda iiksnes teisele pdllumajandustootjale,
kes on asutatud samas litkmesriigis, vélja arvatud tegeliku voi eeldatava
pérandi teel iileandmine.

Isegi tegeliku voi eeldatava pédrandi korral voib toetusdigusi kasutada
siiski ainult liikmesriigis, kus need oigused on saadud.

Liikmesriik vdib otsustada, et toetusdigusi vdib iile anda ja kasutada
iiksnes samas piirkonnas.

2. Toetusdigusi voib iile anda miiligi teel voi mis tahes muu 16pliku
iileandmisena kas koos maaga vOi ilma. Seevastu rentimist vOi sama-
laadseid tehinguid lubatakse iiksnes siis, kui {ileantavate toetusdigustega
kaasneb samaviirse toetuskolblike hektarite arvu lileandmine.

Vilja arvatud artikli 40 15ikes 4 osutatud védramatu jou juhtudel ja
erandlikel asjaoludel, vdib pdllumajandustootja anda iile oma toetusdi-
gused ilma maata ainult parast seda, kui ta on artiklis 44 méératletud
tadhenduses kasutanud vdhemalt 80 % oma toetusdigustest vahemalt iihe
kalendriaasta jooksul voi kui ta on loovutanud vabatahtlikult riiklikku
reservi koik toetusdigused, mida ta ei ole iihtse otsemaksete kava
esimesel kohaldamisaastal kasutanud.

3. Kui toetusdigused miiliakse kas koos maaga voi ilma, voivad liik-
mesriigid vastavalt iihenduse Oiguse pohialustele otsustada, et osa
miiiidud toetusdigustest kantakse tagasi siseriiklikku reservi voi et toetu-
soiguste ihikuvairtust viahendatakse riikliku reservi kasuks, vastavalt
komisjoni poolt artikli 144 13ikes 2 sdtestatud korras kehtestatud kritee-
riumidele.

2. jagu

Eritingimustega holmatud toetusdigused

Artikkel 47
Maksed, mis annavad Oiguse eritingimustega  hélmatud

toetusdigustele

1. Erandina artiklitest 43 ja 44 arvatakse artiklis 48 ja VII lisa
punktis C ettendhtud tingimustel vOrdlussumma hulka jargmised
summad, mis tulenevad vordlusperioodi jooksul antud summadest:

a) midruse (EMU) nr 1254/1999 artiklis 5 sitestatud sesoonsustoetus;
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b) midruse (EMU) nr 1254/1999 artiklis 11 sitestatud loomade tapa-
toetust;

¢) pullide ja hédrgade eest makstav veiseliha eritoetus ja/vdoi ammleh-
made eest makstav toetus, kui pollumajandustootja oli vabastatud
migruse (EU) nr 1254/1999 artikli 12 1dike 1 kohasest loomkoor-
muse ndudest, tingimusel et pdllumajandustootja ei taotle konealuse
médruse artikliga 13 ettendhtud ekstensiivistamistoetust;

d) madruse (EU) nr 1254/1999 artikliga 14 ettenihtud lisamaksed, kui
need makstakse kdesoleva 1dike punktides a—c ettendhtud toetuste
lisana;

e) lammaste ja kitsede toetuskava alusel ettendhtud toetused:

— kalendriaastatel 2000 ja 2001 vastavalt mééruse (EU) nr 2467/98
artiklile 5 ja maaruse (EMU) nr 1323/90 (*) artiklile 1,

— kalendriaastal 2002 vastavalt méiruse (EU) nr 2529/2001 artikli-
tele 4 ja 5, artikli 11 ldikele 1 ning artikli 11 1dike 2 esimesele,
teisele ja neljandale taandele.

2. Alates 2007. aastast ja erandina artiklitest 33, 43 ja 44 hdlmatakse
artiklites 95 ja 96 ettendhtud piimatoetusest ja lisamaksetest tulenevad
2007. aastal makstavad summad {iihtse otsemaksete kavaga artiklites
48-50 sitestatud tingimustel.

Artikkel 48

Eritingimustega hélmatud toetusdiguste kindlaksméiramine

Kui pdllumajandustootjale on makstud artiklis 47 osutatud toetusi, kuid
tal ei olnud artiklis 43 osutatud hektareid vordlusperioodi jooksul, voi
kui toetusdigus hektari kohta toob kaasa 5 000 eurot {iletava summa, on
pollumajandustootjal vastavalt digus toetusdigusele:

a) mis on vOrdne sellistele otsetoetustele vastava vordlussummaga,
mida talle anti kolmeaastase keskmise perioodi jooksul,

b) iga 5 000eurose vordlussumma voi selle osa puhul, mis vastab otse-
toetustele, mida talle on antud kolmeaastase keskmise perioodi
jooksul.

Artikkel 49

Tingimused

1. Kui kéesolevas jaos ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse selle
jaotise teisi sitteid eritingimustega hdlmatud toetusdiguste suhtes.

2. Erandina artiklite 36 10ikest 1 ja 44 10ikest 1 voib liikmesriik
lubada pollumajandustootjal, kellel on sellised toetusdigused, mille
jaoks tal ei olnud hektareid vordlusperioodi jooksul, teha erandi kohus-
tusest esitada diguste arvule vastav hektarite arv, tingimusel et ta séilitab
vihemalt 50 % vordlusperioodi pdllumajanduslikust tegevusest viljen-
datuna loomiihikutena.

Toetusdiguste iileandmise korral vdib iilevotja kasutada seda erandit
ainult siis, kui iile antakse koik erandiga hdlmatud toetusdigused.

3. Artikli 48 kohaselt kindlaksmédratud toetusdigusi ei muudeta.

) EUT L 132, 23.5.1990, Ik 17. Méirus on kehtetuks tunnistatud médérusega
(EU) nr 2529/2001 (EUT L 341, 22.12.2001, 1k 3).
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Artikkel 50

Piimatoetus ja lisamaksed

1. Tlma et see piiraks artikli 48 kohaldamist ja erandina artiklitest 37
ja 43, saab pdllumajandustootja toetusdiguse kohta lisatoetust, mis
saadakse, jagades artiklite 95 ja 96 alusel makstavad summad nende
diguste arvuga, mis on pdllumajandustootjal 2007. aastal, vélja arvatud
maa tootmisest korvale jatmisega seotud toetusdigused.

2007. aastal pdllumajandustootja késutuses oleva iga toetusdiguse
ihikuvéartust suurendatakse selle lisatoetuse vorra.

2. Kui pdllumajandustootjal toetusdigusi ei ole, kohaldatakse artikleid
48 ja 49 mutatis mutandis. Sellisel juhul tdhendab artikli 48 kohalda-
misel mdiste “hektarid” 2007. aastal pdllumajandustootja késutuses
olevaid toetuskdlblikke hektareid.

4. PEATUKK
MAAKASUTUS UHTSE OTSEMAKSETE KAVA RAAMES

1. jagu
Maakasutus
vMi6
Artikkel 51
Maa pollumajanduslik kasutus
Pdllumajandustootjad voivad kasutada artikli 44 15ike 3 kohaselt dekla-
reeritud maatiikke mis tahes pollumajanduslikuks tegevuseks, vilja

arvatud pikaajaliste kultuuride kasvatamiseks. Pollumajandustootjad
voivad siiski kasutada maatiikke jargmiste kultuuride kasvatamiseks:

a) humal,

b) oliivipuud;

¢) banaanid,;

d) pikaajalised puu- ja kéogiviljakultuurid,
e) puukoolid.

Erandina esimesest 16igust voivad litkmesriigid 1. novembriks 2007 teha
otsuse, et kuni liikmesriikide poolt kindlaks méératud téhtajani, kuid
mitte hiljem kui 31. detsembrini 2010, voib litkmesriigi ithes v3di mitmes
piirkonnas asuvaid maatiikke jatkuvalt mitte kasutada:

a) midruse (EU) nr 2200/96 artikli 1 Idikes 2 ja miiruse
(EU) nr 2201/96 artikli 1 15ikes 2 osutatud ithe vdi mitme toote
tootmiseks. Liikmesriigid vdivad sel juhul siiski otsustada lubada
kasvatada jarelkultuure toetuskdlblikel hektaritel maksimaalselt
kolme kuu jooksul alates iga aasta 15. augustist; litkmesriikide taot-
lusel voib seda kuupdeva siiski muuta vastavalt artikli 144 1dikes 2
osutatud menetlusele nende piirkondade puhul, kus tavaliselt koris-
tatakse teravilja kliimatingimuste tdttu varem, ja/voi

b) kartulite tootmise puhul ja/voi

¢) puukoolide puhul.
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YM10
Artikkel 52

Kanepi tootmine

1. Kanepi tootmise korral ei tohi kasutatavate sortide tetrahtidrokan-
nabinooli sisaldus iiletada 0,2 %. Liikmesriigid kehtestavad siisteemi, et
kontrollida tetrahiidrokannabinooli sisaldust kasvatatavas kanepis vihe-
malt 30 % aladest, millel kasvatatakse kanepit. Kui litkmesriik kehtestab
nende kultuuride suhtes eelneva heakskiitmise siisteemi, on miinimum-
protsent 20.

2. Artikli 144 Idikes 2 osutatud korras kehtestatakse toetuste andmise
tingimuseks teatavate sortide sertifitseeritud seemne kasutamine.

2. jagu

Maa tootmisest korvale jitmise toetusdigused

Artikkel 53

Maa tootmisest korvale jitmise toetusdiguste kindlaksméiidramine

1. Kui pdllumajandustootjal oli vdrdlusperioodi jooksul kohustus
magruse (EU) nr 1251/1999 artikli 6 15ike 1 kohaselt osa oma pdllu-
majandusettevdtte maad tootmisest kdrvale jétta, ei kasutata erandina
artiklitest 37 ja 43 kéesoleva mairuse artiklis 43 osutatud diguste kind-
laksmédramisel VII lisa kohaselt arvutatud ja kohandatud kohustusliku
maa tootmisest korvale jatmise toetuse kolme aasta keskmist ega kohus-
tuslikult tootmisest korvale jdetud hektarite arvu kolme aasta keskmist.

2. Loikes 1 osutatud juhul saab pdllumajandustootja toetusdiguse
hektari kohta (edaspidi “maa tootmisest korvale jdtmise toetusdigus”),
mis arvutatakse, jagades maa tootmisest kdrvale jatmise toetuse kolme
aasta keskmise tootmisest korvale jéetud hektarite arvu kolme aasta
keskmisega, nagu on osutatud 13ikes 1.

Maa tootmisest korvale jatmise toetusdiguste koguarv on vordne kohus-
tuslikult tootmisest korvale jéetud hektarite keskmise arvuga.

Artikkel 54

Maa tootmisest kdrvaldamise diguste kasutamine

1. Iga maa tootmisest korvale jatmise digus, millega on seotud maa
tootmisest korvale jétmise toetuskolblik hektar, annab diguse maa toot-
misest korvale jatmise digusega kindlaksméédratud summa maksmiseks.

2. Erandina artikli 44 1dikest 2 on “maa tootmisest kdrvale jétmise
toetuskdlblik hektar” pollumajandusettevotte mis tahes haritav maa,
vélja arvatud pindalad, mis on 2003. aastaks pindalatoetuse taotluste
esitamiseks ettendhtud kuupdeval pisikultuuride voi metsa all voi
mida kasutatakse mittepdllumajanduslikuks tegevuseks voi piisikarja-
maana. »M2 Uute liikkmesriikide jaoks loetakse viidet 2003. aasta
pindalatoetuste taotluste kuupéevale viiteks 30. juunile 2003. <« »A2
Bulgaaria ja Rumeenia jaoks on pindalatoetuse taotluste esitamiseks
ettendhtud kuupéev 30. juuni 2005. <

Pérast 28. juunit 1995 tehtud kohaldamise tulemusel voib tootmisest
kdrvale jaetud maade hulka lugeda siiski jargmised pindalad:

— madruse (EU) nr 1257/1999 artiklite 2224 kohaselt tootmisest
korvale jdetud pindalad, mida ei kasutata pdllumajanduslikuks tege-
vuseks ega tulu saamise eesmargil, vilja arvatud kdesoleva médruse
alusel muude tootmisest kdrvale jdetud pindalade puhul aktseptee-
ritud kasutus, voi
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— midruse (EU) nr 1257/1999 artikli 31 kohaselt metsastatud pindalad.

3. Pollumajandustootjad jitavad tootmisest kdrvale hektarid, mis
vastavad maa tootmisest korvale jétmiseks toetuskdlblikud.

4.  Tootmisest korvale jdetud pindalade suurus on vihemalt 0,1
hektarit ja laius vdhemalt 10 meetrit. Piisavalt tdestatud keskkonnakait-
sega seotud pohjustel voivad litkmesriigid tunnistada toetuskdlblikuks
pindalasid, mille laius on vdhemalt 5 meetrit ja suurus vdhemalt 0,05
hektarit.

5. Liikmesriigid vdivad artikli 144 15ikes 2 osutatud korras miérat-
letavatel tingimustel kehtestada kédesoleva artikli 1dike 2 esimesest
16igust erandi, tingimusel et nad votavad kasutusele meetmed toetuskol-
bliku tootmisest korvale jéetud maa iildpindala mérkimisvédrse suure-
nemise viltimiseks.

6.  Erandina artikli 36 10ikest 1 ja artikli 44 1dikest 1 taotletakse maa
tootmisest kdrvale jédtmise toetusdiguseid enne muude toetusdiguste taot-
lemist.

7. Maa tootmisest kdrvale jatmise kohustust kohaldatakse ka iileantud
maa tootmisest korvale jatmise toetusdiguste suhtes.

Artikkel 55

Maa tootmisest korvale jitmise kohustusest vabastamine

Pollumajandustootjal ei ole artiklis 54 osutatud kohustust, kui:

a) kogu tema podllumajandusettevdttes jirgitakse kogu toodangu puhul
ndukogu 24. juuni 1991. aasta médruses (EMU) nr 2092/91 (pdllu-
majandustoodete mahepdllundustootmise ning pdllumajandustoodete
ja toiduainete puhul sellele viitavate mérgiste kohta) (') sétestatud
kohustusi;

b) tootmisest korvale jdetud maad kasutatakse selliste toormaterjalide
valmistamiseks, millest toodetakse iihenduses tooteid, mis ei ole
moeldud eeskitt inim- vdi loomatoiduks, tingimusel et rakendatakse
tohusaid kontrollislisteeme.

Artikkel 56

Tootmisest korvale jietud maa kasutamine

1.  Tootmisest kdrvale jaetud maad hoitakse heades pdllumajandus- ja
keskkonnatingimustes, nagu on kehtestatud artikliga 5.

Ilma et see piiraks artikli 55 kohaldamist, ei kasutata seda maad pollu-
majanduslikel eesmérkidel ning sellel ei toodeta iihtegi pdllukultuuri
turustamisotstarbel.

2. Selle suhtes voib kohaldada kiilvikorda.

3. Juhul kui artikli 55 punkti b kohaselt tootmisest korvale jaetud
maal dliseemnete kasvatamise tulemusel saadud inim- voi loomatoiduks
kasutatavate korvalsaaduste kogus on pollumajandustootjatega sdlmitud
lepingutega hdlmatud prognoositavate koguste alusel iile ithe miljoni
tonni aastas, viljendatuna sojajahu ekvivalendina, vihendatakse eespool
nimetatud koguse piiramiseks {ihe miljoni tonnini iga lepingu alusel
prognoositavat kogust, mida vdib kasutada inim- voi loomatoiduks.

VMI13
4.  Liikmesriikidel lubatakse maksta riiklikku toetust kuni 50 %
ulatuses tootmisest kdrvaldatud maal biomassi tootmiseks moeldud piisi-
kultuuride kasvatamise alustamisega seotud kuludest.

M EUTL 198, 22.7.1991, Ik 1. Méirust on viimati muudetud komisjoni méaru-
sega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).
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Artikkel 57

Muude sitete kohaldamine

Kui kéesolevas jaos ei ole sétestatud teisiti, kohaldatakse kdesoleva
jaotise teisi sétteid maa tootmisest korvale jatmise toetusdiguste suhtes.

5. PEATUKK
PIIRKONDLIK JA VALIKULINE RAKENDAMINE

1. jagu

Piirkondlik rakendamine

Artikkel 58

Artiklis 41 osutatud iilemmiiéra piirkondlik jaotamine

1. Liikmesriik voib hiljemalt 1. augustiks 2004 teha otsuse kohaldada
1.—4. peatiikis osutatud thtset otsemaksete kava piirkondlikul tasandil
kdesolevas jaos sétestatud tingimustel.

2. Liikmesriigid médravad piirkonnad kindlaks objektiivsete kritee-
riumide kohaselt.

Liikmesriike, kus on alla kolme miljoni toetuskdlbliku hektari, voib
késitada tihe piirkonnana.

3. Liikmesriik jaotab artiklis 41 osutatud lilemmaidra piirkondade
vahel objektiivsete kriteeriumide kohaselt.

Artikkel 59

Uhtse otsemaksete kava jaotamine piirkondades

1. Liikmesriigid vodivad piisavalt tdestatud juhtudel ja vastavalt
objektiivsetele kriteeriumidele jaotada artikli 58 alusel kehtestatud piir-
kondliku ilemmaidra kogu ulatuses voi osa sellest koikide pollumajan-
dustootjate, sealhulgas nende, kes ei ole artiklis 33 alusel toetuskol-
blikud, vahel ja kelle pdllumajandusettevdtted asuvad asjaomases piir-
konnas.

2. Kui piirkondlik tilemmaar jaotatakse kogu ulatuses, saavad pollu-
majandustootjad toetusdigused, mille tGhikuvairtus arvutatakse, jagades
artikli 58 alusel kehtestatud piirkondliku tilemmaédra piirkondlikul
tasandil kehtestatud ja artikli 44 18ike 2 tdhenduses toetuskolblike hekta-
rite arvuga.

3. Kui piirkondlik iilemméédr jaotatakse osaliselt, saavad pollumajan-
dustootjad toetusdigused, mille tihikuvéartus arvutatakse, jagades artikli
58 alusel kehtestatud piirkondliku {ilemmaééra vastava osa piirkondlikul
tasandil kehtestatud ja artikli 44 15ike 2 tdhenduses toetuskolblike hekta-
rite arvuga.

Kui podllumajandustootja vdib samuti saada toetusdigusi, mis arvutatakse
piirkondlikust tilemmaérast jarelejddnud osa pohjal, suurendatakse iga
tema toetusdiguse piirkondlikku ithikuvéértust, vélja arvatud maa toot-
misest korvale jatmise toetusdiguste puhul, vordlussummale vastava
summa vorra, mis on jagatud talle artikli 4 kohaselt kehtestatud toetu-
sdiguste arvuga.

Artikleid 48 ja 49 kohaldatakse mutatis mutandis.

4.  Pollumajandustootja toetusdiguste arv on vordne nende hektarite
arvuga, mille ta deklareerib vastavalt artikli 44 13ikele 2 iihtse otsemak-
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sete kava esimesel kohaldamisaastal, vilja arvatud artikli 40 15ikes 4
osutatud véddramatu jou juhtudel voi erandlikel asjaoludel.

Artikkel 60

Maakasutus

VMI13

" 1. Kui liikmesriik kasutab artikliga 59 ette niihtud vdimalust, vdivad
pollumajandustootjad erandina artikli 51 punktist b ja ¢ ja vastavalt
kiesolevale artiklile kasutada artikli 44 1dike 3 kohaselt deklareeritud
maatiikke ka méiruse (EU) nr 2200/96 artikli 1 18ikes 2 vdi miiruse
(EU) nr 2201/96 artikli 1 1dikes 2 nimetatud toodete tootmiseks ning
muude kui selliste kartulite kasvatamiseks, mis on ette ndhtud kartuli-
tarklise valmistamiseks ja mille eest makstakse toetust kdesoleva
madruse artikli 93 alusel, vélja arvatud artikli 51 punktis a nimetatud
kultuurid.

2. Liikmesriik médrab kindlaks nende hektarite arvu, mida voib kasu-
tada kidesoleva artikli 16ike 1 kohaselt, jaotades vastavalt objektiivsetele
kriteeriumidele nende hektarite keskmise arvu, mida kasutati piirkond-
likul tasandil 16ikes 1 osutatud toodete tootmiseks kolmeaastasel ajava-
hemikul 2000-2002, artikli 58 15ike 2 kohaselt médratletud piirkondade
vahel. Hektarite keskmise arvu siseriiklikul tasandil ja hektarite arvu
piirkondlikul tasandil méérab komisjon kindlaks litkmesriikide edastatud
andmete pohjal artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

3. Pollumajandustootjal on lubatud asjaomase piirkonna jaoks 15ike 2
kohaselt kehtestatud piirides kasutada 10ikes 1 osutatud vdimalust:

a) nende hektarite piires, mida ta kasutas 1dikes 1 osutatud toodete
tootmiseks 2003. aastal;

b) kui artiklit 40 ja artikli 42 1diget 4 kohaldatakse mutatis mutandis,
nende hektarite piires, mille arv kehtestatakse vastavalt objektiivse-
tele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks tagatud pdllumajandus-
tootjate vOrdne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste
viltimine.

4. Nende hektarite piires, mis jddvad kittesaadavaks pérast 10ike 3
kohaldamist, vdivad pollumajandustootjad toota 1dikes 1 osutatud
tooteid hektarite arvul, mis erineb 1dike 3 reguleerimisalasse kuuluvatest
hektarite arvust, nende hektarite arvu piires, mida kasutati 1dikes 1
osutatud toodete tootmiseks 2004. ja/vdi 2005. aastal, kusjuures antakse
eelisseisund pollumajandustootjatele, kes tootsid tooteid juba 2004.
aastal samal aastal kasutatud hektarite arvu piires.

Artikli 71 kohaldamisel asendatakse aastad 2004 ja 2005 vastavalt iihtse
otsemaksete kava kohaldamisele eelneva aastaga ja selle kohaldamisaas-
taga.

5. Loigetes 3 ja 4 osutatud individuaalpiirangute kehtestamiseks
kasutavad litkmesriigid pdllumajandustootjate individuaalseid andmeid,
kui need on kéttesaadavad, voi muid piisavaid andmeid, mis pdlluma-
jandustootja on liikmesriigile esitanud.

6. Kéesoleva artikli 1digete 3 ja 4 kohaselt heakskiidetud hektarite
arv ei tleta mingil juhul artikli 44 1dikes 2 maédratletud tdhenduses
toetuskolblike hektarite arvu, mis on deklareeritud iihtse otsemaksete
kava esimesel kohaldamisaastal.

7.  Heakskiidetud hektareid kasutatakse asjaomases piirkonnas koos
vastavate toetusdigustega.

VMi16
8. Kui liikkmesriik otsustab kasutada artikli 51 teises 10igus sétestatud
erandit, voib ta samuti teha 1. novembriks 2007 otsuse kohaldada sama
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VMi16

perioodi jooksul nimetatud artikli 16ikeid 1-7. Kdnealuse artikli 16ikeid
1-7 muudel juhtudel ei kohaldata.

Artikkel 61

Rohumaa

Artikli 59 kohaldamisel vdivad liikmesriigid kehtestada vastavalt objek-
titvsetele kriteeriumidele piirkondliku {ilemméaira voi selle osa piires
artikli 59 1dikes 1 osutatud pdllumajandustootjatele jaotatavate toetusoi-
guste erinevad ihikuvdirtused hektarite jaoks, mis on 2003. aastaks
pindalatoetuse taotluste esitamiseks ettendhtud kuupédeval rohumaa all,
ja mis tahes muude toetuskdlblike hektarite jaoks vOi alternatiivina
hektarite jaoks, mis on 2003. aastaks pindalatoetuse taotluste esitami-
seks ettendhtud kuupéeval piisikarjamaa all, ja mis tahes muude toetus-
kolblike hektarite jaoks.

Artikkel 62

Piimatoetus ja lisamaksed

Erandina artikli 47 16ikest 2 vdivad liikmesriigid otsustada, et artiklitega
95 ja 96 ettendhtud piimatoetusest ja lisamaksest tulenevad summad
hdlmatakse téielikult voi osaliselt iihtse otsemaksete kavaga alates
2005. aastast. Kéesoleva 15ike kohaselt kehtestatud toetusdigusi muude-
takse vastavalt.

Konealuste toetuste vordlussumma on vordne artiklite 95 ja 96 kohaselt
makstavate summadega, mis arvutatakse selle aasta 31. mairtsi seisuga
pollumajandusettevotte kdsutuses oleva individuaalse piimakvoodi
alusel, mil kdnealused toetused holmati osaliselt voi tdielikult {ihtse
otsemaksete kavaga.

Artikleid 48-50 kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 63

Kaiesoleva jao alusel kehtestatud oiguste suhtes kohaldatavad
tingimused

1. Artikli 59 kohaldamisel vdib kéesoleva jao alusel kehtestatud
toetusdigusi lile anda voi kasutada ainult samas piirkonnas voi selliste
piirkondade piires, kus toetusdigused hektari kohta on samad.

2. Artikli 59 kohaldamisel saab iga asjaomase piirkonna pdllumajan-
dustootja erandina artiklist 53 maa tootmisest kdrvale jatmise toetusoi-
gused.

Maa tootmisest kdrvale jatmise toetusdiguste arvu kehtestamiseks korru-
tatakse pollumajandustootja artikli 54 1dikes 2 médratletud tdhenduses
toetuskolblik maa, mis on deklareeritud tihtse otsemaksete kava esimesel
kohaldamisaastal, maa tootmisest kdrvale jatmise méaéraga.

Maa tootmisest korvale jitmise méddra arvutamiseks korrutatakse kohus-
tusliku maa kdorvale jétmise 10protsendiline pdhimédir asjakohase regi-
ooni suhtarvuga, mis saadakse, jagades maa, mille jaoks on vordluspe-
rioodil antud VI lisas osutatud pollukultuuride pindalatoetusi, vordlus-
perioodil artikli 54 1dikes 2 médratletud tdhenduses toetuskdlbliku
maaga.

Maa tootmisest korvale jatmise toetusdiguste maksumus on artikli 59
16ike 2 vdi vajadusel 1dike 3 esimese 10igu kohaselt kehtestatud toetu-
soiguste piirkondlik maksumus.

Maa tootmisest korvale jdtmise toetusdigusi ei saa pdllumajandus-
tootjad, kelle poolt artikli 54 16ikes 2 maédratletud tdhenduses deklaree-
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ritud hektarite arv on vidiksem sellest, mida on vaja 92 tonnile IX lisas
médratletud teraviljale vastava koguse tootmiseks asjaomases piirkonnas
kohaldatava piirkondadeks jaotamise kava kohaselt iihtse otsemaksete
kavakohaldamise aastale eelneval aastal kindlaksmidratud saagikuse
alusel; konealune hektarite arv jagatakse kéesoleva artikli 1dike 2
kolmandas 1digus osutatud suhtarvuga.

3. Erandina artikli 43 Idikest 4 ja artikli 49 15ikest 3 voib liikmesriik
hiljemalt 1. augustiks 2004 vastavalt tihenduse oOiguse pdhialustele
samuti otsustada, et kdesoleva jao kohaselt kehtestatud toetusdigusi
muudetakse jark-jargult vastavalt varem kindlaksmédratud meetmetele
ning objektiivsetele kriteeriumidele.

Seoses suhkrupeedi-, suhkruroo- ja siguritoetuste
komponendi lisamisega iihtsesse otsemaksete kavasse vodivad liikmes-
riigid siiski 30. aprillil 2006 otsustada kohaldada esimeses 10igus sites-
tatud erandit.
VYM16

— Seoses puu- ja koogivilja, kartuli ning puukoolide jaoks antavate
toetuste komponendi lilitamisega iihtsesse otsemaksete kavasse, vdivad
litkkmesriigid teha kuni 1. aprillini 2008 otsuse kohaldada esimeses
16igus sdtestatud erandit.

4. Kui kéesolevas jaos ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kdesole-
va jaotise teisi sétteid.

2. jagu

Osaline rakendamine

Artikkel 64
Uldsiitted

1. Liikmesriik voib hiljemalt 1. augustiks 2004 otsustada kohaldada
1.—4. peatiikis osutatud iihtset otsemaksete kava siseriiklikul voi piir-
kondlikul tasandil kdesolevas jaos sdtestatud tingimustel.

2. Vastavalt liikkmesriikide valikule médrab komisjon artikli 144
16ikes 2 osutatud korras kindlaks {ilemmédra iga artiklites 6669 ette
ndhtud otsetoetuse jaoks.

Iga otsetoetuse jaoks on see iilemmadr vordne osaga artiklis 41 osutatud
siseriiklikust {ilemmaérast, mis on korrutatud védhendusprotsentidega,
mida liikmesriigid kohaldavad artiklite 66—69 kohaselt.

Kindlaksméératud tilemméédrade kogusumma arvatakse maha artiklis 41
osutatud siseriiklikest iilemmé&dradest artikli 144 16ikes 2 osutatud
korras.

3. Hiljemalt kahe aasta jooksul pérast seda, kui kdik litkmesriigid on
iihtse otsemaksete kava rakendanud, voi hiljemalt 31. detsembriks 2009
esitab komisjon noukogule aruande litkmesriikide poolt 2. ja 3. jao
voimaluste rakendamise kohta. Vajadusel vdib komisjon lisada aruan-
dele asjakohased ettepanekud silmas pidades voimalikke turu- ja struk-
tuuriarengutest tulenevaid tagajérgi.

Artikkel 65
Toetusdiguste kehtestamine kiesoleva jao alusel
VYM16

1.  Kui seoses podllumajandustootjatele toetusdiguste jaotamisega on
koik voimalikud vdhendused artikli 41 kohaselt tehtud, vdhendatakse
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seda vordlussumma osa, mis tuleneb igast artiklites 66—69 ette ndhtud
otsetoetusest, protsendimééra vorra, mille liikmesriigid méadravad kind-
laks artiklites 66—69 kehtestatud piirides, ning artiklis 68b ette ndhtud
otsemaksete puhul liikkmesriigi poolt kdnealuse artikli kohaselt kindlaks-
méédratud perioodil.

2. Kui kéesolevas jaos ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse kdesole-
va jaotise teisi sétteid vordlussummast jarelejadnud osa pdhjal kehtes-
tatud toetusdiguste suhtes.

Artikkel 66

Pollukultuuride toetused
Pollukultuuride toetuste puhul vdivad litkmesriigid:

a) sdilitada maksimaalselt 25 % artiklis 41 osutatud siseriiklike iilem-
médrade sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud pdllukultuuride
pindalatoetustele, vélja arvatud kohustuslik maa tootmisest korvale
jétmise toetus.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 16ike 2 koha-
selt kehtestatud tilemmaééra piires pdllumajandustootjatele igal aastal
lisamakse.

Lisamakse saavad pdllumajandustootjad, kes kasvatavad IX lisas
loetletud podllukultuure, ning nendes liikmesriikides, kus mais ei
ole traditsiooniline pdllukultuur, rohusilo kasvatavatele pdllumajan-
dustootjad; makse tehakse hektari kohta ning selle iilemmddr on
25 % VI lisas osutatud hektaritoetusest ja see antakse IV jaotise
10. peatiikis ettendhtud tingimustel;

vOi alternatiivina

b) sdilitada maksimaalselt 40 % artiklis 41 osutatud siseriiklike iilem-
madrade sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud kdva nisu eritoe-
tusele.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 16ike 2 koha-
selt kehtestatud ililemmaééra piires pollumajandustootjatele igal aastal
lisamakse.

Lisamakse saavad pdllumajandustootjad, kes kasvatavad IX lisas
loetletud kdva nisu; makse tehakse hektari kohta ning selle iilemméar
on 40 % VI lisas osutatud kdva nisu tdiendavast hektaritoetusest ja
see antakse IV jaotise 10. peatiikis ettendhtud tingimustel.

Artikkel 67

Lamba- ja kitsetoetused

Liikmesriigid vdivad séilitada maksimaalselt 50 % artiklis 41 osutatud
siseriiklike tilemmaédrade sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud
lamba- ja kitsetoetustele.

Sellisel juhul teevad asjaomased litkmesriigid artikli 64 16ike 2 kohaselt
kehtestatud iilemmééra piires pdllumajandustootjatele igal aastal lisa-
makse.

Lisamakse saavad pdllumajandustootjad, kes kasvatavad lambaid ja
kitsi; makse lilemmair on 50 % VI lisas loetletud lamba- ja kitsetoe-
tustest ja see antakse IV jaotise 11. peatiikis ettendhtud tingimustel.
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Artikkel 68

Veise- ja vasikaliha toetused

1. Veise- ja vasikaliha toetuste puhul voivad liikmesriigid sdilitada
kuni 100 % artiklis 41 osutatud siseriiklike tilemmaéirade sellest osast,
mis vastab VI lisas osutatud vasikate tapatoetusele.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 16ike 2 kohaselt
kehtestatud iilemmé&dra piires pdllumajandustootjatele igal aastal lisa-
makse.

Lisamakse on kuni 100 % VI lisas osutatud vasikate tapatoetusest ja see
antakse IV jaotise 12. peatiikis ettendhtud tingimustel.

2. Samuti voivad liikmesriigid:

a) 1) sidilitada kuni 100 % artiklis 41 osutatud siseriiklike iilemmaérade
sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud ammlehmade eest
makstavale toetusele.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 15ike 2
kohaselt kehtestatud iilemmaédra piires pdllumajandustootjatele
igal aastal lisamakse.

Lisamakse tehakse ammlehmade pidamise eest ning selle lilem-
madr on 100 % VI lisas osutatud ammlehmade eest makstavast
toetusest ja see antakse IV jaotise 12. peatiikis ettendhtud tingi-
mustel;

ja
il) sdilitada kuni 40 % artiklis 41 osutatud siseriiklike {ilemmairade

sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud muude veiste kui vasi-
kate tapatoetusele.

Sellisel juhul teevad asjaomased litkmesriigid artikli 64 1dike 2
kohaselt kehtestatud iilemmédra piires pdllumajandustootjatele
igal aastal lisamakse.

Lisamakse on kuni 40 % VI lisas osutatud muude veiste kui
vasikate tapatoetusest ja seda antakse IV jaotise 12. peatiikis
ettendhtud tingimustel;

voi

sdilitada kuni 100 % artiklis 41 osutatud siseriiklike {ilemmaérade
sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud muude veiste kui vasi-
kate tapatoetusele.

b) i

~

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 15ike 2
kohaselt kehtestatud iilemmédra piires pdllumajandustootjatele
igal aastal lisamakse.

Lisamakse on kuni 100 % VI lisas osutatud muude veiste kui
vasikate tapatoetusest ja seda antakse IV jaotise 12. peatiikis
ettendhtud tingimustel,

vOi alternatiivina

sdilitada kuni 75 % artiklis 41 osutatud siseriiklike iilemméaarade
sellest osast, mis vastab VI lisas osutatud pulli ja hirja eritoetu-
sele.

—
=
~

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 15ike 2
kohaselt kehtestatud iilemmaédra piires pdllumajandustootjatele
igal aastal lisamakse.

Pulli ja hérja eritoetust makstakse maksimaalselt 75 % ulatuses
VI lisas osutatud pulli ja hirja eritoetusest ja seda makstakse IV
jaotise 12. peatiikis ettendhtud tingimustel.
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Artikkel 68a

Humalatoetused

Humalatoetuste puhul voivad liikmesriigid alles jétta kuni 25 % artik-
lis 41 viidatud siseriiklike iilemmaéadrade komponendist, mis vastab
VI lisas viidatud humala pindalatoetustele ja ajutisele puhketoetusele.

Sel juhul ja vastavalt artikli 64 16ikega 2 maiératud lilemméaédra piires
annavad asjaomased liikmesriigid igal aastal lisatoetust kooskdlas
migruse (EMU) nr 1696/71 artikli 7 1dikele 3 heakskiidetud talupidaja-
tele ja/voi tootjagruppidele.

Lisatoetust antakse talupidajatele, kes toodavad humalat hektaripohiselt,
maksimaalselt 25 % VI lisas osutatud hektaripdhistest toetustest, mis
antakse IV jaotise 10d peatiikis sétestatud tingimustel.

Heaskiidetud tootjagruppidele antakse toetust midruse (EMU)
nr 1696/71 artikli 7 16ike 1 punktides a—d viidatud tegevuste rahasta-
miseks.

vMi6

Artikkel 68b

Puu- ja koogivilja iileminekutoetused

1. Hiljemalt 1. novembriks 2007 vdivad liikmesriigid otsustada siili-
tada kuni 31. detsembrini 2011 kuni 50 % artiklis 41 osutatud sise-
riiklike iilemmaédrade sellest osast, mis vastab teatavate selliste tomatite
toetusele, mida tarnitakse tootlemiseks ning mis olid toetuskdlblikud
migruse (EU) nr 2201/96 toetuskava alusel.

Sel juhul teeb asjaomane liikmesriik igal aastal lisamakse pdllumajan-
dustootjatele artikli 64 15ike 2 kohaselt kehtestatud lilemmadra piires.

Lisatoetust makstakse pollumajandustootjatele, kes toodavad selliseid
tomateid vastavalt IV jaotise 10g. peatiikis sétestatud tingimustele.

2. Hiljemalt 1. novembriks 2007 vdivad litkmesriigid séilitada:

a) kuni 31. detsembrini 2010 kuni 100 % artiklis 41 osutatud siserii-
klike iilemméaarade sellest osast, mis vastab teatavate selliste puu- ja
koogiviljakultuuride toetusele, mida ei esine kéesoleva 1dike
kolmandas 16igus loetletud aastaste kultuuride loetelus, mida tarni-
takse todtlemiseks ning mis olid toetuskdlblikud maédruste
(EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 2202/96 toetuskavade alusel, ning

b) 1. jaanuarist 2011 kuni 31. detsembrini 2012 kuni 75 % artiklis 41
osutatud siseriiklike lilemméaérade sellest osast, mis vastab teatavate
selliste puu- ja koogiviljakultuuride toetusele, mida ei esine kdesole-
va 10ike kolmandas 16igus loetletud aastaste kultuuride loetelus, mida
tarnitakse tootlemiseks ning mis olid toetuskolblikud maéadruste
(EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 2202/96 toetuskavade alusel.

Sel juhul teeb asjaomane liikmesriik igal aastal lisamakse pollumajan-
dustootjatele artikli 64 16ikes 2 kehtestatud iilemmédra piires.

Lisatoetust makstakse pdllumajandustootjatele, kes toodavad iihte voi
enamat jargmistest puu- ja koogiviljadest, mida tarnitakse toGtlemiseks
ning mis olid toetuskdlblikud masruste (EU) nr 2201/96 ja
(EU) nr 2202/96 toetuskavade alusel ning mille méirab kindlaks asjao-
mane litkmesriik IV jaotise 10g. peatiikis sétestatud tingimustel:

a) vérsked viigimarjad,

b) virsked tsitrusviljad;

¢) lauaviinamarjad;

d) pirnid;

e) virsikud ja nektariinid ning;

f) teatud liiki “Ente” ploomid.
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3. Loikes 1 osutatud siseriiklike tilemmaédrade osa, mis vastab toma-
tite toetusele, on jargmine:

Liikmesriik (miljonit eusrgin kalendriaastas)
Bulgaaria 5,394
TSehhi Vabariik 0,414
Kreeka 35,733
Hispaania 56,233
Prantsusmaa 8,033
ITtaalia 183,967
Kiipros 0,274
Malta 0,932
Ungari 4,512
Rumeenia 1,738
Poola 6,715
Portugal 33,333
Slovakkia 1,018

4. Loikes 2 osutatud siseriiklike tilemmaédrade osa, mis vastab muude
kui aastaste puu- ja koogiviljakultuuride toetusele, on jirgmine:

. .. Summa
Liikmesriik (miljon eurot kalendriaastas)

Bulgaaria 0,851
TSehhi Vabariik 0,063
Kreeka 153,833
Hispaania 110,633
Prantsusmaa 44,033
ITtaalia 131,700
Kiipros 2008. aastal: 4,793

2009. aastal: 4,856

2010. aastal: 4,919

2011. aastal: 4,982

2012. aastal: 5,045
Ungari 0,244
Rumeenia 0,025
Portugal 2,900
Slovakkia 0,007

Artikkel 69

Teatavate poéllumajanduslike tootmisviiside ja kvaliteetse tootmise
valikuline rakendamine

Liikmesriigid vdivad séilitada maksimaalselt 10 % artiklis 41 osutatud
siseriiklike ilemmaérade sellest osast, mis vastab igale VI lisas osutatud
sektorile. Pollukultuuride, veise- ja vasikaliha- ning lamba- ja kitseliha-
sektori puhul voetakse seda siilitatud toetuse midra arvesse vastavalt
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artiklites 66—68 kehtestatud maksimaalsete protsendiméirade kohaldami-
seks.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 64 16ike 2 kohaselt
kehtestatud iilemmaééra piires séilitatud toetuse miédraga seotud sektori
voi sektorite pdllumajandustootjatele igal aastal lisamakse.

Lisamakse tehakse teatavate pollumajanduslike tootmisviiside eest, mis
on olulised keskkonna kaitsmisel vdi parandamisel voi kvaliteedi paran-
damisel ning pdllumajandustoodete turustamisel, komisjoni poolt artikli
144 1dikes 2 osutatud korras miératletavatel tingimustel.

3. jagu

Valikulised viljaarvamised

Artikkel 70

Teatavate otsetoetuste valikulised viljaarvamised

1. Liikmesriik voib hiljemalt 1. augustiks 2004 otsustada jétta iihtsest
otsemaksete kavast vélja:

a) iihe otsetoetuse voi rohkem, mida on makstud vordlusperioodil:
— masruse (EU) nr 1251/1999 artikli 4 1dike 4 alusel,
— masruse (EMU) nr 2358/71 artikli 3 alusel.
Sel juhul kohaldatakse artikleid 64 ja 65 mutatis mutandis;

VMil
b) koik muud VI lisas loetletud otsetoetused, mida makstakse pdlluma-
jandustootjatele vordlusperioodil Prantsuse iilemeredepartemangudes,
Assooridel ja Madeiral, Kanaari saartel ja Egeuse mere saartel.

2. Liikmesriigid maksavad 16ikes 1 osutatud otsetoetusi artikli 64
16ike 2 kohaselt kehtestatud iilemmaéérade piires ning IV jaotise 3., 6.
ja 7. kuni 13. peatiikis ettendhtud tingimustel.

Kindlaksméératud tilemméédrade kogusumma arvatakse maha artiklis 41
osutatud siseriiklikest iilemmé&dradest artikli 144 16ikes 2 osutatud
korras.

4. jagu

Valikuline iileminek

Artikkel 71

Valikuline iilleminekuaeg

1. Kui pdllumajandusliku tootmise erisused seda nouavad, voib liik-
mesriik hiljemalt 1. augustiks 2004 teha otsuse kohaldada tihtset otse-
maksete kava pérast iileminekuaega, mis 10peb kas 31. detsembril 2005
voi 31. detsembril 2006.

Juhul kui litkmesriik otsustab iihtset otsemaksete kava kohaldada enne
tileminekuaja 16ppu, teeb ta otsuse hiljemalt selle kalendriaasta 1. augus-
tiks, mis eelneb iihtse otsemaksete kava kohaldamise kalendriaastale.

Humala puhul 16peb esimeses 1digus viidatud {ileminekuperiood
31. detsembril 2005. Esimeses ldigus osutatud iileminekuperioodi ei

kohaldata puuvilla, oliividli ja tarbeoliivide ning tubaka puhul.

VYMil
2. Ilma et see piiraks artikli 70 106ike 2 kohaldamist, kohaldab asjao-
mane litkkmesriik iileminekuajal iga VI lisas osutatud otsetoetust IV
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jaotise 3., 6. ja 7. kuni 13. peatiikis ettendhtud tingimustel nende eelar-
veliste iilemmé&drade piires, mis vastavad artiklis 41 osutatud siseriikliku
iilemmaédra piires nende otsetoetuste osale, mis on kindlaks médratud
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

Kuivsddda toetuse puhul maksavad liikmesriigid toetust tingimustel, mis
madratletakse artikli 144 10ikes 2 osutatud korras, iiletamata eespool
nimetatud eelarvet.

3. Uhtset otsemaksete kava kohaldatakse iileminekuaja 15pu kalend-
riaastale jérgneva kalendriaasta 1. jaanuarist.

Sellisel juhul teevad asjaomased liikmesriigid artikli 58 1dikes 1, artikli
63 10ikes 3, artikli 64 1dikes 1 ning artiklis 70 osutatud otsused 1.
augustiks 2005 voi 1. augustiks 2006, sdltuvalt sellest, milline on kées-
oleva artikli 16ike 1 alusel kehtestatud téhtaeg.

4.  Komisjon kohaldab artikli 144 16ikes 2 osutatud korras koiki vaja-
likke meetmeid juhul, kui selle ilileminekuaja kohaldamine pohjustab
tosiseid konkurentsimoonutusi thenduse turul ja selleks et tagada {ihen-
duse rahvusvaheliste kohustuste tditmine.

6. PEATUKK
RAKENDAMINE UUTES LIIKMESRIIKIDES

Artikkel 71a

1. Kui kédesolevas peatiikis ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse kéies-
oleva jao teisi sitteid uute litkmesriikide suhtes.

Artikleid 33, 34, 37, 38, 39, artikli 40 16ikeid 1, 2, 3 ja 5 ning artikleid
41, 42, 43, 47-50, 53 ja 58-63 ei kohaldata.

2. lga uus liikkmesriik, kes kohaldab {ihtset pindalatoetuste kava, teeb
artikli 64 loikes 1 ja artikli 71 18ikes 1 viidatud otsused, mille suhtes ta
hakkab esmakordselt kohaldama iihtset pindalatoetuste kava.

3. Uued liitkmesriigid, kes on kohaldanud iihtset pindalatoetuste kava,
voivad sétestada, et lisaks artikli 44 1dikes 2 kehtestatud toetuskolblik-
kuse tingimustele on “toetuskdlblik hektar” pollumajandusettevotte mis
tahes pollumajandusmaa, mis on 30. juunil 2003 heas pdllumajandus-
likus seisundis, soltumata sellest, kas seda sel hetkel tootmiseks kasu-
tatakse vOi mitte.

Uued litkmesriigid, kes on kohaldanud iihtset pindalatoetuste kava,
voivad samuti sétestada, et pdllumajandusettevotte minimaalne toetus-
kolblik pindala, mille jaoks saadakse toetusdigused ja mille jaoks
antakse toetust, on pdllumajandusettevdtte minimaalne toetuskolblik
pindala, mis on médratud kindlaks vastavalt artikli 143b 13ike 5 teisele
16igule.

Artikkel 71b

Toetuse taotlus

1. Pollumajandustootjad esitavad iihtse toetuskava taotluse tdhtajaks,
mille peavad middrama uued litkkmesriigid, kuid mitte hiljem kui
15. mail.

2. Kui vilja arvata vddramatu jou asjaolud ja erandlikud asjaolud
artikli 40 1dike 4 tdhenduses, siis ei eraldata pdllumajandustootjatele
mingeid makseid, kui nad ei esita iihtse pindalatoetuse kava taotlust
iihtse pindalatoetuse kava esimese taotlemisaasta 15. maiks.
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3. Maksetele vastavad eraldamata summad suunatakse tagasi
artiklis 71d osutatud riigi reservi ja need on kittesaadavad taaseralda-
miseks.

Artikkel 71c

Ulemmaiir

Riigisisesed iilemmaédrad uutes litkmesriikides on loetletud VIla lisas.
Vilja arvatud kuivsodda-, suhkru- ja sigurikomponentide puhul, arvuta-
takse llemmaiérad artiklis 143a sitestatud juurdekasvukava arvestades
ning neid pole seetdttu tarvis vihendada.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul kohaldatakse artiklis 143a sétestatud juur-
dekasvukava suhkru ja siguri suhtes.

Artikli 41 10iget 1a kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 71d

Riigi reserv

1. Koik uued liikmesriigid vdhendavad oma riigisisest iilemmé&ara
lineaarprotsentuaalselt, et moodustada riiklik reserv. See vdhendamine
ei tleta 3 %, ilma et see piiraks artikli 71b 1dike 3 kohaldamist. Vdhen-
damine voib siiski tiletada 3 %, tingimusel et suurem vdhendamine on
vajalik kédesoleva artikli 16ike 3 kohaldamiseks.

VM2
2. Liikmesriigid kasutavad riigi reservi selleks, et kehtestada vasta-
valt objektiivsetele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks tagatud
pollumajandustootjate vordne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoo-
nutuste valtimine, vordlussummad nende pdllumajandustootjate jaoks,
kes on eriolukorras, mille komisjon méédratleb artikli 144 13ikes 2 sites-
tatud korras.

3. Uhtse pindalatoetuse kava kohaldamise esimesel aastal vdivad
uued liikmesriigid kasutada riigi reserve maksete eraldamiseks vastavalt
objektiivsetele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et oleks tagatud pdllu-
majandustootjate vordne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonu-
tuste viéltimine, pdllumajandustootjatele spetsiifilistes sektorites, kes on
iihtse pindalatoetuse kavale ilileminekuga seoses eriolukorras. Niisugu-
seid makseid jagatakse vastavalt artikli 144 15ikes 2 viidatud korrale
komisjoni poolt kindlaksmédratud eeskirjadele.

4.  Ldaigete 2 ja 3 kohaldamisel vdivad uued liikmesriigid suurendada
diguste tihikuvéirtuse maksumust 5 000 euro piirini ja/vdi pdllumajan-
dusettevotjatele jaotatavate diguste arvu.

5. Liikmesriigid kasutavad diguste lineaarset vdhendamist juhtudel,
kui nende riigi reserv ei ole piisav 1digetes 2 ja 3 osutatud juhtude
katmiseks.

VMI13
" 6. Vilja arvatud tegeliku vdi eeldatava parandi iileandmise korral
ning thinemiste ja jagunemiste ning 16ike 3 kohaldamise korral ja
erandina artiklist 46, ei ole riiklikku reservi kasutades saadud digused
lileantavad viie aasta jooksul alates nende saamisest. Uhinemiste ja
jagunemiste korral sdilitavad uut pollumajandusettevotet/uusi pdlluma-
jandusettevotteid majandavad pdllumajandustootjad riiklikust reservist
eraldatud algsed Oigused viieaastase perioodi 15puni jddnud aja jooksul.
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Erandina artikli 45 16ikest 1 ldhevad digused, mida ei ole kasutatud igal
aastal viieaastase ajavahemiku jooksul, viivitamata tagasi riigi reservi.

7. Uued litkmesriigid voivad kasutada riiklikku reservi selleks, et
kehtestada vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele ja sellisel viisil, et
oleks tagatud pdllumajandustootjate vordne kohtlemine ning turu- ja
konkurentsimoonutuste viltimine, vordlussummad nende piirkondade
pollumajandustootjatele, kus kohaldatakse iihel voi teisel kujul toimuva
riikliku sekkumisega seotud timberkorraldus- ja/vdi arenguprogramme,
et viltida maa kasutamisest loobumist ja/voi et heastada pollumajandus-
tootjatele konealuste piirkondade teatavat ebasoodsust.

Artikkel 71e

Artiklis 71 ¢ osutatud iillemmiira piirkondlik jaotamine

1. Uued liikmesriigid kohaldavad iihtse pindalatoetuse kava piirkond-
likul tasandil.

2. Uued liikmesriigid médravad piirkonnad kindlaks objektiivsete
kriteeriumide kohaselt.

Uusi liikmesriike, kus on alla kolme miljoni tingimustele vastava
hektari, voib késitada iihe piirkonnana.

Uhtset pindalatoetuste kava kohaldanud uusi liikmesriike v&ib siiski
késitada tihe piirkonnana.

3.  Koik uued liikmesriigid jagavad oma artiklis 71c viidatud sise-
riikliku tilemmadra pérast iga vahendamist artikli 71d kohaselt piirkon-
dade vahel vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele.

Artikkel 71f

Uhtse toetuskava piirkondadeks jaotamine

1. Koik pollumajandustootjad, kelle majandid on antud piirkonnas,
saavad piirkondlikul tasemel kehtestatud Gigused, mille iihikuvéirtus
arvestatakse nii, et jagatakse vastavalt artiklile 71e saadud piirkondlik
tlemmadr artikli 44 15ike 2 tdhenduses tingimustele vastavate hektarite
arvuga.

2. Pollumajandustootja diguste arv on vordne nende hektarite arvuga,
mille ta deklareerib vastavalt artikli 44 10ikele 2 iihtse toetuskava
esimesel kohaldamisaastal, vilja arvatud artikli 40 1dikes 4 osutatud
vddramatu jou juhtudel voi erandlikel asjaoludel.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, toetusedigusi hektari kohta ei muudeta.

Artikkel 71h

Heinamaa

Uued litkmesriigid voivad samuti vastavalt objektiivsetele kriteeriumi-
dele fikseerida kas piirkondliku tilemmaéddra voi selle mingi osa piires
erinevaid toetusediguse vadrtusi ihiku kohta, mida eraldatakse
artikli 71f Ioikes 1 osutatud pdllumajandustootjatele, 30. juunil 2003
tuvastatud heinamaahektarite vdi muude nduetekohaste hektarite osas
voi 30. juunil 2003 tuvastatud piisikarjamaa hektarite voi muude hekta-
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rite osas. P>A2 Bulgaaria ja Rumeenia jaoks asendatakse kuupédev
30. juuni 2003 kuupidevaga 30. juuni 2005. <«

Artikkel 71i

Piimakarjatoetus ja lisatoetused

Alates 2007. aastast sisalduvad artiklites 95 ja 96 sétestatud piimakarja-
toetusest ja lisatoetustest tulenevad ja 2007. aastal jagatavad summad
iihtses toetuskavas.

Liikmesriigid voivad siiski otsustada, et artiklitega 95 ja 96 ettendhtud
piimakarjatoetusest ja lisatoetustest tulenevad summad holmatakse téie-
likult voi osaliselt iihtse toetusekavaga alates 2005. aastast. Kéesoleva
16ike kohaselt kehtestatud digusi muudetakse vastavalt.

Konealuste maksete saamise diguse kehtestamiseks kasutatav summa on
vordne artiklite 95 ja 96 kohaselt makstavate summadega, mis arvuta-
takse selle aasta 31. maértsi seisuga pollumajandusettevotte kisutuses
oleva individuaalse piimakvoodi alusel, mil kdnealused toetused hdlmati
osaliselt voi tdielikult {ihtse toetuskavaga.

Erandina artikli 71a 1dikest 1 kohaldatakse artikleid 48, 49 ja 50 mutatis
mutandis.

Artikkel 71j

Maa tootmisest korvaldamise digused

1.  Pdllumajandustootjad saavad osa oma toetusedigustest maa toot-
misest kdrvaldamise diguste kujul.

2. Maa tootmisest korvaldamise Oiguste arvu kindlaksmédramiseks
korrutatakse pdllumajandustootja artikli 54 16ikes 2 médratletud tihen-
duses tingimustele vastav maa, mis on deklareeritud iihtse toetuskava
esimesel kohaldamisaastal, maa tootmisest korvaldamise kohaldatava
madraga.

Maa tootmisest korvaldamise médr arvestatakse nii, et Kkorrutatakse
kohustuslik tootmisest korvaldamise pdhiméddr 10 % suhtega, mis
valitseb asjaomases piirkonnas artikli 101 kolmandas 16ikes viidatud
piirkondliku baaskiilvipinna voi kiilvipindade ja abikdlbuliku maa
vahel artikli 54 156ike 2 tdhenduses.

3. Maa tootmisest korvaldamise oOiguste vairtus on vastavalt
artikli 71f 16ikele 1 kehtestatud toetusediguste piirkondlik véaartus.

4. Loikeid 1-3 ei kohaldata pollumajandustootjatele, kes deklaree-
rivad vdhem hektareid kui artikli 54 16ike 2 tdhenduses on vaja, et
toota selline arv tonne, mis oleks vordne 92 tonni teraviljaga, nagu
XIb lisas viidatud vordlussaagise pohjal IX lisas mdiératletud, mida
kohaldatakse selle uue liikmesriigi suhtes, kus majand asub, jagatuna
16ike 2 teises alaldigus nimetatud suhtega.

Artikkel 71k

Toetusediguse tingimused

1. Erandina artikli 46 1dikest 1 v3ib selle peatiiki kohaselt kehtestatud
toetusedigusi iile kanda ainult samasse piirkonda voi piirkondade vahel,
mille toetusedigused hektari kohta on samad.

2. Uued liikmesriigid voivad ka otsustada hiljemalt iihtse toetuskava
kohaldamise esimesele aastale jirgneva aasta 1. augustiks ja tegutsedes
kooskdlas tihenduse diguse iildpdhimdttega, et vastavalt sellele peatiikile
kehtestatud toetusedigustele kohaldatakse progressiivseid muutusi vasta-
valt eelnevalt kehtestatud sammudele ja objektiivsetele kriteeriumidele.
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VMi16

Seoses puu- ja koogiviljatoetuste komponendi liilitamisega iihtsesse
otsemaksete kavasse voivad uued liikmesriigid siiski otsustada hiljemalt
1. aprilliks 2008 voi selle aasta 1. augustiks, mis eelneb {ihtse otsemak-
sete kava kohaldamise esimesele aastale, kohaldada esimeses 1digus
satestatud erandit.

VM2

Artikkel 711

Valikuline rakendamine

1. 5. peatiiki jagusid 2, 3 ja 4 kohaldatakse uutele liikmesriikidele
kéesolevas artiklis sétestatud tingimustel. 4. jagu ei kohaldata siiski uute
litkkmesriikide suhtes, kes kohaldavad artiklis 143b viidatud {ihtset
pindalatoetusekava.

2. Mis tahes viidet 5. peatiiki 2. ja 3. jao artiklile 41, eriti seoses
siseriiklike tilemmadradega, tolgendatakse kui viidet artiklile 71c.

3. Artikli 64 15ikes 3 viidatud aruanne sisaldab kéesolevas peatiikis
satestatud valikuvdimalusi.

Artikkel 71m
Toetuskolblike hektariteta pollumajandustootjad

Erandina artiklist 36 ja artikli 44 Idikest 2 vdib litkmesriik lubada
pollumajandustootjal, kes on saanud artiklis 47 osutatud toetusi voi
kes on olnud tegev artiklis 47 osutatud sektoris ja saanud vastavalt
artiklile 71d toetusdigused, mille jaoks tal ei ole iihtse otsemaksete
kava esimesel rakendamisaastal toetuskdlblikke hektareid artikli 44
16ike 2 tdhenduses, teha erandi kohustusest esitada diguste arvule vastav
hektarite arv, tingimusel et ta siilitab vdhemalt 50 % enne {ihtsele
otsemaksete kavale iileminekut teostatud pdllumajanduslikust tegevusest
viljendatuna loomiihikutena.

Toetusdiguste ilileandmise korral voib {iilevotja kasutada seda erandit
ainult siis, kui iile antakse koik erandiga hdlmatud toetusdigused.

VM13
" Malta puhul aga teist 15iku ei kohaldata ning esimeses 13igus sitestatud
erandi puhul ei kehti tingimus, et pdllumajandustootja sdilitab vihemalt
50 % enne iihtsele otsemaksete kavale ilileminekut teostatud pdlluma-
janduslikust tegevusest viljendatuna loomiihikutena.

IV JAOTIS
MUUD TOETUSKAVAD

1. PEATUKK
KOVA NISU ERITOETUS

Artikkel 72
Reguleerimisala
Toetust makstakse CN-koodi 1001 10 10 alla kuuluva kdva nisu kasva-

tavatele pollumajandustootjatele kdesolevas peatiikis sitestatud tingi-
mustel.
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vB
Artikkel 73
Toetussumma ja toetuskodlblikkus
1. Toetus on 40 eurot hektari kohta.
2. Toetuse maksmise tingimuseks on, et tootmispiirkonnas kasuta-
takse teatavat kogust tunnustatud sortide sertifitseeritud seemet, mille
korge kvaliteet sobib manna voi pastatoodete tootmiseks.
Artikkel 74
Pindala
VA2
1. Toetust makstakse X lisas loetletud tavapédrastes tootmispiirkon-
dades asuvate siseriiklike baaskiilvipindade eest.
Baaskiilvipinnad on jérgmised:
Bulgaaria 21 800 ha
Kreeka 617 000 ha
Hispaania 594 000 ha
Prantsusmaa 208 000 ha
Itaalia 1 646 000 ha
Kiipros 6183 ha
Ungari 2 500 ha
Austria 7000 ha
Portugal 118 000 ha
VB

2. Liikmesriik vdib oma baaskiilvipinna jaotada objektiivsete kritee-
riumide kohaselt osadeks.

Artikkel 75
Pindala iiletamine
1. Kui pindala, mille eest toetust taotletakse, iiletab baaskiilvipinda,

vihendatakse konealusel aastal proportsionaalselt pollumajandustootja
kohta pindala, mille eest toetust taotletakse.

2. Kui liikkmesriik jaotab oma baaskiilvipinna osadeks, kohaldatakse
16ikes 1 ettendhtud véhendust ainult nendel baaskiilvipinna osadel tegut-
sevate pollumajandustootjate suhtes, kus piirnorme iiletatakse. Vahendus
tehakse pérast seda, kui asjaomases litkmesriigis on alad nendes baas-
kiilvipindade osades, mis ei ole piirnorme saavutanud, jaotatud uuesti
nende baaskiilvipindade osade vahel, kus need normid on iiletatud.

2. PEATUKK
VALGURIKASTE TAIMEDE TOETUS

Artikkel 76
Reguleerimisala
Toetust makstakse valgurikkaid taimi kasvatavatele pdllumajandustoot-
jatele kdesolevas peatiikis sdtestatud tingimustel.
Valgurikkad taimed on:
— CN-koodi 0713 10 alla kuuluvad herned,
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— CN-koodi 0713 50 alla kuuluvad pdldoad,

— CN-koodi 0805 29 50 alla kuuluvad maguslupiinid.

Artikkel 77

Toetussumma ja toetuskolblikkus

Toetus on 55,57 eurot pérast piimkiipsusastme saavutamist koristatud
valgurikaste kultuuride hektari kohta.

Pollukultuurid, mida kasvatatakse tervenisti tdiskiilvatud pindaladel ja
mida haritakse kohalike standardite kohaselt, kuid mis ei ole saavutanud
piimkiipsusastet erandlike ilmastikutingimuste tottu, mida asjaomane
litkkmesriik on tunnustanud, vastavad siiski toetuse saamise tingimustele,
kui konealuseid pindalasid ei ole enne kdnealust kasvuetappi kasutatud
muudel eesmérkidel.

Artikkel 78
Pindala

VA2
" 1. Tagatud maksimumpindalaks, mille jaoks vdib maksta toetust,
kehtestatakse 1 648 000 hektarit.

2. Kui pindala, mille jaoks toetust taotletakse, iiletab tagatud maksi-
mumpindala, vidhendatakse artikli 144 16ikes 2 osutatud korras konea-
lusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta pindala, mille
eest toetust taotletakse.

3. PEATUKK
RIISI ERITOETUS

Artikkel 79

Reguleerimisala

Toetust makstakse CN-koodi 1006 10 alla kuuluva riisi tootjatele kéeso-
levas peatiikis sétestatud tingimustel.

Artikkel 80

Toetussumma ja toetuskodlblikkus

1. Toetust makstakse kiilvatud riisi hektari kohta, kui pdllukultuuri
kasvatatakse vdhemalt kuni Oitsemise alguseni normaalsetes kasvutingi-
mustes.

Pollukultuurid, mida kasvatatakse tervenisti tdiskiilvatud pindaladel ja
mida haritakse kohalike standardite kohaselt, kuid mis ei ole saavutanud
ditsemisastet erandlike ilmastikutingimuste tottu, mida asjaomane liik-
mesriik on tunnustanud, vastavad siiski toetuse saamise tingimustele,
kui konealuseid pindalasid ei ole enne kdnealust kasvuetappi kasutatud
muudel eesmarkidel.

VA2
2. Toetust makstakse jargmiselt, vastavalt asjaomase liikmesriigi
saagikusele:
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vA2

Turustusaastal 2004/2005 ja | Alates turustusaastast 2005/
artikli 71 kohaldamise korral 2006
(EUR/ha) (EUR/ha)

Bulgaaria - 345,225
Kreeka 1 323,96 561,00
Hispaania 1123,95 476,25
Prantsusmaa:
— emamaa 971,73 411,75
— Prantsuse Guajaana 132927 563,25
Itaalia 1 069,08 453,00
Ungari 548,70 232,50
Portugal 1 070,85 453,75
Rumeenia — 126,075

Artikkel 81
Pindala

Igas tootjalitkmesriigis kehtestatakse siseriiklik baaskiilvipind. Prant-
susmaa puhul kehtestatakse kaks baaskiilvipinda. Baaskiilvipinnad on

jargmised:

Bulgaaria 4166 ha
Kreeka 20333 ha
Hispaania 104 973 ha
Prantsusmaa: 19 050 ha
— emamaa

— Prantsuse Guajaana 4190 ha
Itaalia 219 588 ha
Ungari 3222 ha
Portugal 24 667 ha
Rumeenia 500 ha

Liikmesriik voib oma baaskiilvipinna jaotada objektiivsete kriteeriumide
kohaselt osadeks.

Artikkel 82

Pindala iiletamine

1. Kui liikmesriigis iiletab pindala, millel kasvatatakse riisi, artiklis
81 osutatud baaskiilvipinda, vihendatakse kdnealusel aastal proportsio-
naalselt pollumajandustootja kohta pindala, mille eest toetust taotletakse.

2. Kui litkkmesriik jaotab oma baaskiilvipinna osadeks, kohaldatakse
16ikes 1 ettendhtud véhendust ainult nendel baaskiilvipinna osadel tegut-
sevate poOllumajandustootjate suhtes, kus {lemmaddra {iletatakse.
Vihendus tehakse pérast seda, kui liikmesriigi piires on alad nendes
baaskiilvipinna osades, mis ei ole norme saavutanud, jaotatud nende
baaskiilvipinna osade vahel, kus need normid on iiletatud.
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vB
4. PEATUKK
PAHKLITE PINDALATOETUS
Artikkel 83
Uhenduse toetus
1. Uhenduse toetust makstakse pihkleid kasvatavatele pdllumajan-
dustootjatele kdesolevas peatiikis sétestatud tingimustel.
Péhklite hulka kuuluvad:
— CN-koodide 0802 11 ja 0802 12 alla kuuluvad mandlid,
— CN-koodide 0802 21 ja 0802 22 alla kuuluvad sarapuupéhklid,
— CN-koodide 0802 31 ja 0802 32 alla kuuluvad kreeka pahklid,
— CN-koodi 0802 50 alla kuuluvad pistaatsiapdhklid,
— CN-koodi 1212 10 10 alla kuuluvad jaanikaunad.
2. Liikmesriigid voivad toetust diferentseerida soltuvalt toodetest voi
suurendades voi vdhendades artikli 84 1dikega 3 kehtestatud siserii-
klikku tagatud pindala, edaspidi “siseriiklik tagatud pindala”. Siiski ei
iileta konkreetsel aastal igas liikmesriigis makstav kogutoetus artikli 84
16ikes 1 osutatud iilemmaéra.
VA2

Artikkel 84
Pindala
1. Liikmesriik maksab tihenduse toetust {ilemmééra piires, mis arvu-
tatakse, korrutades selle litkmesriigi jaoks 10ike 3 kohaselt kehtestatud

siseriikliku tagatud pindala hektarite arvu keskmise summaga, mis on
120,75 EUR.

2. Tagatud maksimumpindalaks kehtestatakse 829 229 hektarit.

3. Loikes 2 osutatud tagatud maksimumpindala jaotatakse jérgmis-
teks siseriiklikeks tagatud pindaladeks:

Siseriiklikud tagatud pindalad (NGA)

Belgia 100 ha
Bulgaaria 11984 ha
Saksamaa 1500 ha
Kreeka 41100 ha
Hispaania 568 200 ha
Prantsusmaa 17300 ha
Itaalia 130 100 ha
Kiipros 5100 ha
Luksemburg 100 ha
Ungari 2900 ha
Madalmaad 100 ha
Austria 100 ha
Poola 4200 ha
Portugal 41 300 ha
Rumeenia 1 645 ha

Sloveenia 300 ha
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VA2
Slovakkia 3100 ha
Uhendkuningriik 100 ha
4.  Liikmesriik voib jaotada oma siseriikliku tagatud pindala vastavalt
objektiivsetele kriteeriumidele osadeks, eelkdige piirkondlikul tasandil
vOi seoses tootmisega.

VB

Artikkel 85

Baaskiilvipinna osade iiletamine

Kui litkmesriik jaotab oma siseriikliku tagatud pindala baaskiilvipindade
osadeks ning {lihte v3i enamat sellist osa iiletatakse, vihendatakse konea-
lusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta pindala, mille
eest ihenduse toetust taotletakse, nendel baaskiilvipinna osadel tegutse-
vate pdllumajandustootjate puhul, kus piirnorme {iletatakse. Vihendus
tehakse pérast seda, kui asjaomases litkmesriigis on alad nendes baas-
kiilvipinna osades, mis ei ole piirnorme saavutanud, jaotatud nende
baaskiilvipinna osade vahel, kus need normid on {iletatud.

Artikkel 86
Toetuskolblikkus

1. Uhenduse toetuse maksmise tingimuseks on eelkdige minimaalne
pdllu suurus ja puude tihedus.

2. Noukogu 18. mai 1972. aasta mairuse (EMU) nr 1035/72 (puu- ja
koogiviljaturu iihise korralduse kohta) (1) artiklis 14b méératletud tédhen-
duses arengukavaga hdlmatud pindalade jaoks vdib kéesoleva kava
alusel anda toetust alates selle aasta 1. jaanuarist, mis jargneb arengu-
kava 18petamise aastale.

3. Liikmesriigid vdivad sitestada iihenduse toetuse maksmise tingi-
museks selle, et pollumajandustootjad oleksid méaruse (EU) nr 2200/96
artikli 11 voi 14 alusel tunnustatud tootjaorganisatsiooni litkmed.

4. Lbdike 3 sidtete kohaldamisel vdivad litkmesriigid otsustada, et
16ikes 1 osutatud toetus makstakse tootjaorganisatsioonile tema liikkmete
nimel. Tootjaorganisatsioonide saadud abi makstakse nende organisat-
sioonide litkmetele. Liikmesriigid vdivad tootjaorganisatsioonil oma
likkmetele osutatud teenuste eest hiivitisena jitta endale tegevuskulude
katteks kuni 2 % tiihenduse toetusest.

Artikkel 87

Siseriiklik toetus

1. Liikmesriigid voivad lisaks iithenduse toetusele maksta siserii-
klikku toetust kuni 120,75 eurot hektari kohta aastas.

2. Siseriiklikku toetust voib maksta iliksnes nende alade jaoks, mis
saavad tihenduse toetust.

3. Liikmesriigid vdivad sitestada riikliku toetuse maksmise tingimu-
seks selle, et pollumajandustootjad oleksid maédruse (EU) nr 2200/96
artikli 11 voi 14 alusel tunnustatud tootjaorganisatsiooni litkmed.

M EUTL 118, 20.5.1972, Ik 1. Méirust on viimati muudetud komisjoni méru-
sega (EU) nr 1363/95 (EUT L 132, 16.6.1995, 1k 8).
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5. PEATUKK
ENERGIAKULTUURIDE TOETUS

Artikkel 88

Toetus

Energiakultuuride kasvupinna hektari kohta makstakse toetust 45 eurot
kdesolevas peatiikis sdtestatud tingimustel.

Energeetilisteks pdllukultuurideks loetakse kultuurid, mis tarnitakse
peamiselt jargmiste energiatoodete tootmiseks:

— FEuroopa Parlamendi ja noukogu 8. mai 2003. aasta direktiivi
2003/30/EU (millega edendatakse biokiituste ja muude taastuvkii-
tuste kasutamist transpordisektoris) (') artikli 2 punktis 2 loetletud
biokiitusena késitatavad tooted,

— biomassist toodetud elektri- ja soojusenergia.

VMI13
Artikleid 143a ja 143c ei kohaldata energiakultuuride kasvatamise
toetuste suhtes tihenduses, nagu see on 1. jaanuaril 2007.

Artikkel 89
Pindala

1. Tagatud maksimumpindalaks, mille jaoks vdib maksta toetust,
kehtestatakse 2 000 000 hektarit.

2. Kui pindala, mille jaoks toetust taotletakse, iiletab tagatud maksi-
mumpindala, vihendatakse artikli 144 16ikes 2 osutatud korras kdnea-
lusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta pindala, mille
jaoks toetust taotletakse.

vz
Artikkel 90

Toetuse saamise tingimused

Toetust makstakse iiksnes pindalade suhtes, millel tootmise kohta on
pollumajandustootja ja kokkuostja sdolminud lepingu, vilja arvatud
juhul, kui tdotlejaks on pollumajandustootja ise oma pollumajandusette-
vottes.

Alasid, mille suhtes kohaldatakse energeetiliste pollukultuuride kava, ei
tohi lugeda tootmisest kdrvaldatuks maa tootmisest korvaldamise noude
tditmiseks, nagu on osutatud midiruse (EU) nr 1251/1999 artikli 6
16ikes 1 ning kéesoleva médruse artikli 54 10ikes 2, artikli 63 1dikes 2,
artiklis 71j ja artikli 107 loikes 1.

vM13

Artikkel 90a
Riiklik toetus

Liikmesriikidel lubatakse maksta riiklikku toetust kuni 50 % ulatuses
kuludest, mis on seotud pisitaimede kasvatamisega maa-alal, mille

(') ELT L 123, 17.5.2003, Tk 42.
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kohta on esitatud taotlus energiakultuuride kasvatamise toetuse saami-
seks.

Artikkel 91
Energiakultuuride loetelu iilevaatamine

Tooteid voib artikli 88 reguleerimisalasse lisada voi sealt vilja jétta
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

Artikkel 92
Energiakultuuride toetuse iilevaatamine
Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2006 noukogule aruande

kava rakendamise kohta, millele lisatakse vajadusel ettepanekud, vottes
arvesse tihenduse biokiituseid kisitleva algatuse rakendamist.

6. PEATUKK
TARKLISEKARTULI TOETUS

Artikkel 93
Toetus
Toetus kehtestatakse pdllumajandustootjate jaoks, kes toodavad kartuli-

tarklise valmistamiseks ettendhtud kartuleid. Toetuse summa maééaratakse
iihe tonni tirklise tootmiseks vajamineva kartulikoguse kohta. See on:

— turustusaastal 2004/2005 ja artikli 71 kohaldamise korral 110,54
eurot,

— alates 2005/2006. turustusaastast 66,32 eurot.

Seda kohandatakse vastavalt kartulite tirklisesisaldusele.

Artikkel 94

Tingimused
Toetust makstakse ainult nende kartulikoguste eest, mille kohta kartuli-
kasvataja ja tdrklisetootja on sdlminud kiilvieelse lepingu kdnealusele

ettevdtjale eraldatud kvoodi ulatuses, nagu on osutatud miiruse (EU)
nr 1868/94 artikli 2 13igetes 2 voi 4.

7. PEATUKK
PIIMATOETUS JA LISAMAKSED

Artikkel 95

Piimatoetus

1. Aastatel 2004-2007 vd&ib piimatootjatele maksta piimatoetust.
Piimatoetust makstakse kalendriaasta, pollumajandusettevotte ja selle
kasutuses oleva toetuse saamise toetuskdlbliku individuaalse piima-
kvoodi tonni kohta.

2. Ilma et see piiraks 15ike 3 kohaldamist ja 15ike 4 kohaldamisest
tulenevate vahenduste kohaldamist, korrutatakse asjaomase kalendriaasta
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31. martsil ettevotte kédsutuses olev ja tonnidena véljendatud indivi-
duaalne piimakvoot:

— 8,15 euroga tonni kohta 2004. kalendriaastal,

— 16,31 euroga tonni kohta 2005. kalendriaastal,

— 24,49 euroga tonni kohta 2006. ja 2007. kalendriaastal ja
artikli 70 kohaldamisel jargmistel kalendriaastatel.

VAl
For Poland and Slovenia, the amount per tonne for the dairy premium
for 2004 shall be multiplied by the provisional individual reference
quantity available on the holding on 1 May 2004.

3. Individuaalseid piimakvoote, mis on vastavalt ndukogu 28.
detsembri 1992. aasta médruse (EMU) nr 3950/92 (millega kehtestatakse
piima- ja piimatootesektoris lisamaks) (') artiklile 6 v&i ndukogu 29.
septembri 2003. aasta midruse (EU) nr 1788/2003 (millega kehtesta-
takse tasu piima- ja piimatootesektoris) (?) artiklile 16 kdnealuse kalend-
riaasta 31. mirtsil ajutiselt iile antud, késitatakse sel kalendriaastal
iilevotja pollumajandusettevotte kasutuses olevate kvootidena.

4. Kui ldike 2 kohaldamisel iiletab kalendriaasta 31. mértsil liikmes-
riigi koikide individuaalsete piimakvootide summa selle litkmesriigi
vastavate kvootide kogusumma, mis on vastavalt miiruse (EMU) nr
3950/92 1 lisale sellele liikmesriigile 1999/2000. majandussaastaks ette
ndhtud, votab asjaomane liikmesriik objektiivsete kriteeriumide alusel
vajalikud meetmed, et oma territooriumil toetuskolblikke individuaalseid
piimakvoote vastavalt vihendada.

Saksamaale ja Austriale kinnitatakse 1999/2000 aasta 12-kuulise
perioodi kvoodist ldhtudes ililemmédraks vastavalt 27863827,288 ja
2750389,712 tonni.
VAl

—  For the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia the total quantities referred to in
the first subparagraph are set out in table (f) of Annex I of Council
Regulation (EC) No 1788/2003 (3).

For the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia the 12 month period referred to in
the first subparagraph shall be that of 2004/2005.
VA2

~ Bulgaaria ja Rumeenia puhul on esimeses 1digus nimetatud iildkogused
sitestatud ndukogu midruse (EU) nr 1788/2003 1 lisa tabelis f ning libi
vaadatud vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr 1788/2003 artikli 6 1dike 1
kuuendale 1digule.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul on esimeses 1digus osutatud 12kuuliseks
ajavahemikuks 2006/2007.

Artikkel 96

Lisamaksed

1. Liikmesriigid teevad oma territooriumil asuvatele tootjatele igal
aastal lisamakse sellises ulatuses, et maksete kogusumma vastaks 1dikes
2 sdtestatud kogumadirale. Sellised maksed tehakse objektiivsete kritee-
riumide kohaselt ja sellisel viisil, et oleks tagatud tootjate vordne koht-

(") EUT L 405, 31.12.1992, 1k 1. Misrust on viimati muudetud komisjoni
midrusega (EU) nr 572/2003 (ELT L 82, 29.3.2003, Ik 20).

(®» ELT L 270, 21.10.2003, 1k 123.

(®) OJ L 270, 21.10.2003, p. 123.
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VAL

v M4

N

lemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste valtimine. Lisamakset ei
seota turuhindade koikumisega.

Lisamakset makstakse ainult artikli 95 1dikes 2 sétestatud toetuse lisana.

2. Additional payments: global amounts expressed in EUR million:

2004 2005 2006 and 2007 (1)
Belgium 12,12 24,30 36,45
Czech Republic 9,817 19,687 29,530
Denmark 16,31 32,70 49,05
Saksamaa 101,99 204,52 306,78
Estonia 2,286 4,584 6,876
Greece 2,31 4,63 6,94
Spain 20,38 40,86 61,29
France 88,70 177,89 266,84
Ireland 19,20 38,50 57,76
Italy 36,34 72,89 109,33
Cyprus 0,531 1,066 1,599
Latvia 2,545 5,104 7,656
Lithuania 6,028 12,089 18,133
Luxembourg 0,98 1,97 2,96
Hungary 7,127 14,293 21,440
Malta 0,178 0,357 0,536
Netherlands 40,53 81,29 121,93
Austria 10,06 20,19 30,28
Poland 32,808 65,796 98,694
Portugal 6,85 13,74 20,62
Slovenia 2,051 4,114 6,170
Slovakia 3,709 7,438 11,157
Finland 8,81 17,66 26,49
Sweden 12,09 24,24 36,37
United Kingdom 53,40 107,09 160,64

(") And, in case of application of Article 70, for the following calendar years.

In the new Member States the global amounts shall be applied in
accordance with the schedule of increments as set out in Article 143a.

Artikkel 97
Moisted

Kiesoleva peatiiki kohaldamisel kasutatakse masruse (EU) nr
1788/2003 artiklis 5 sdtestatud “tootja” mdistet.
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8. PEATUKK
POLLUKULTUURIDE PIIRKONDLIK ERITOETUS

Artikkel 98

Toetus

Artikli 70 kohaldamisel makstakse Soomes ja Rootsis pdhja pool 62.
laiuskraadi ja mdnedel ldhialadel, kus on vdrreldavad ilmastikutingi-
mused, mis muudavad pollumajandusliku tegevuse eriti raskeks, tera-
vilja, Gliseemne, linaseemne ning kiu tootmiseks kasvatatava lina ja
kanepi tootjatele eritoetust 24 eurot tonni kohta, korrutatuna asjaomase
piirkonna jaoks ette ndhtud piirkondadeks jaotamise kavas kindlaksmaa-
ratud saagikusega selle {ilemmaéra piires, mille komisjon on médranud
kindlaks vastavalt artikli 64 1dikele 2 ja mis vastab artiklis 41 osutatud
iilemmaédra piiresse jddva toetuse osale.

Kui toetuse kogusumma iiletab kindlaksméaératud {ilemmééra, vihenda-
takse konealusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
makstavat toetust.

9. PEATUKK
SEEMNETOETUS

Artikkel 99

Toetus

1. Artikli 70 kohaldamisel maksavad liikmesriigid igal aastal XI lisas
kindlaksmédratud toetust ithe voi enama XI lisas loetletud liigi eliit-
seemne vOi sertifitseeritud seemne tootmise eest.

2. Kui sertifitseerimiseks heakskiidetud sama pindala eest taotletakse
nii seemnetoetust kui ka iihtse otsemaksete kava kohast toetust, vihen-
datakse seemnetoetuse summat, vilja arvatud XI lisa punktides 1 ja 2
osutatud liikide puhul, iihtse otsemaksete kava kohase summa vorra,
mida konealusel aastal makstakse asjaomase pindala eest, kuid mitte
rohkem kui nulltasemele.

VM2
" 3. Taotletud toetuse summa ei iileta komisjoni poolt artikli 64 15ike 2
kohaselt kindlaksmiératud iilemmédra, mis vastab asjaomaste liikide
eest makstava seemnetoetuse osale artiklis 41 osutatud siseriikliku tilem-
madra piires. Uute litkmesriikide jaoks vastab iilemmadr aga Xla lisas
nimetatud summadele.

Kui taotletud kogusumma iiletab kindlaksmédiratud tilemmaéira, vihen-
datakse konealusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
makstavat toetust.

4. Cannabis sativa L. sordid, mille puhul makstakse kéesolevas artik-
lis sétestatud toetust, maératakse kindlaks artikli 144 16ikes 2 osutatud
korras.

10. PEATUKK
POLLUKULTUURIDE PINDALATOETUS

Artikkel 100
Reguleerimisala ja moisted

1. Artikli 66 kohaldamisel maksavad liikmesriigid pollukultuure
kasvatavatele pdllumajandustootjatele kiesolevas peatiikis kehtestatud
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tingimustel asjaomase liikmesriigi poolt valitud toetust vastavalt kées-
olevale artiklile, kui ei ole sitestatud teisiti.

2. Kdiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi mdisteid:
— turustusaasta algab 1. juulil ja 1dpeb 30. juunil,
— “pollukultuurid” on IX lisas loetletud kultuurid.

3. Liikmesriigid, kus mais ei ole tavapdrane pdllukultuur, vdivad
pollukultuuride pindalatoetusi kohaldada rohusilo suhtes samadel tingi-
mustel, mida kohaldatakse pollukultuuride suhtes.

Artikkel 101
Baaskiilvipind

Pindalatoetus méédratakse kindlaks hektari kohta ja eritletakse piirkon-
niti.

Pindalatoetust makstakse pindala eest, millel kasvatatakse pdllukultuure
vOi mis on tootmisest korvale jdetud kidesoleva médruse artikli 107
kohaselt ning mis ei iileta piirkondliku baaskiilvipinna voi piirkondlike
baaskiilvipindade hektarite koguarvu, mis on kehtestatud komisjoni
magruse (EU) nr 2316/1999 (1) VI lisas, vottes arvesse miiruse (EU)
nr 1017/94 kohaldamist.

Piirkondlikud baaskiilvipinnad uutes liikmesriikides kehtestatakse aga
komisjoni poolt vastavalt artikli 144 1dikes 2 viidatud korrale ja XIb
lisas loetletud siseriiklikele baaskiilvipinna piiridele.

Kiesolevas kisituses tdhendab piirkond asjaomase liikmesriigi valikul
kas litkmesriiki vdi piirkonda litkmesriigis. Kdesoleva maéruse artikli 66
kohaldamisel vdhendatakse miiruse (EU) nr 2316/1999 VI lisas kind-
laksmaératud pindala vdi pindalasid hektarite arvu vdrra, mis vastavad
asjaomases piirkonnas kéesoleva midruse artikli 53 ja artikli 63 15ike 2
kohaselt kehtestatud maa tootmisest kdrvale jatmise toetusdigustele.

Artikkel 102

Baaskiilvipinna ja iilemmééira iiletamine

1. Kui pdllukultuuride toetuse taotluste alusel arvestatud selliste alade
kogupindala, sealhulgas artikli 71 kohaldamisel nimetatud kava kohaselt
tootmisest korvale jéetav maa, iiletab baaskiilvipinna, vidhendatakse
toetuskdlblikku pindala pdllumajandustootja kohta proportsionaalselt
koikide kédesoleva maidruse alusel kdnealuses piirkonnas kdnealusel
turustusaastal makstavate toetuste puhul.

2. Toetussumma ei tohi iiletada komisjoni poolt artikli 64 1dike 2
kohaselt kehtestatud iilemmaéra. Kui taotletud kogusumma {iletab kind-
laksmaératud ilemmaiéra, vihendatakse konealusel aastal proportsionaal-
selt pdllumajandustootja kohta makstavat toetust.

3. Artikli 71 kohaldamisel vdetakse nende pindalade arvutamiseks,
mille jaoks toetust on taotletud, arvesse ka alasid, mille eest ei taotleta
toetust kdesoleva peatiiki alusel, kuid mida kasutatakse toetuse taotle-
miseks 12. peatiiki alusel.

4.  Kui liikkmesriik kohaldab rohusilo suhtes pdllukultuuride pindala-
toetusi, maératletakse eraldi baaskiilvipind. Kui teataval turustusaastal

(") Komisjoni 22. oktoobri 1999. aasta médrus (EU) nr 2316/1999, milles sites-
tatakse teatavate pollukultuuride tootjate toetussiisteemi kehtestava ndukogu
médruse (EU) nr 1251/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (EUT L 280,
30.10.1999, 1k 43). Méidrust on viimati muudetud mddrusega (EU) nr
1035/2003 (ELT L 150, 18.6.2003, 1k 24).
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pollukultuuride voi rohusilo baaskiilvipinda ei saavutata, jaotatakse
iilejadnud hektarid samal turustusaastal vastavate baaskiilvipindade
vahel.

5. Kui liikmesriik on otsustanud kehtestada iihe vdi enama siserii-
kliku baaskiilvipinna, vdib liikkmesriik enda maératletud objektiivsete
kriteeriumide kohaselt jagada iga siseriikliku baaskiilvipinna osadeks.

Kéesoleva 10ike kohaldamisel késitatakse “Secano” ja “Regadio” baas-
kiilvipindu siseriiklike baaskiilvipindadena.

Kui siseriiklik baaskiilvipind iiletatakse, vOib asjaomane litkmesriik
objektiivsete kriteeriumide kohaselt koondada 15ike 1 alusel kohalda-
tavad meetmed tdielikult voi osaliselt baaskiilvipinna osadele, kus on
taheldatud iiletamist.

Liikmesriigid, kes on otsustanud kasutada kéesolevas 1dikes ettendhtud
voimalusi, teatavad oma otsustest ja nende iiksikasjalikest rakendusees-
kirjadest pollumajandustootjatele ja komisjonile 15. septembriks.

Artikkel 103

Piirkondadeks jaotamise kava

Kohaldatakse liikmesriikide poolt médruse (EU) nr 1251/1999 artikli 3
kohaselt kehtestatud piirkondadeks jaotamise kava.

VM2

Igale uuele liikmesriigile, kes kohaldab artiklis 143b viidatud iihtset
pindalatoetusekava 2004. aastal ja valib artikli 66 kohaldamise, kehtes-
tatakse piirkondadeks jaotamise kava vastavalt objektiivsetele kriteeriu-
midele hiljemalt iihtse pindalatoetuse kava kohaldamise viimase aasta
1. augustil. Sel juhul vastavad kombineeritud piirkondlikud baaskiilvi-
pinnad ja kaalutud keskmised vordlussaagised nendes piirkondades sise-
riiklike baaskiilvipindade piiridele ja vordlussaagistele, nii nagu need on
loetletud XIb lisas. A2 Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kidesoleva
16igu kohaldamise tingimuseks {ihtse pindalatoetuse kava rakendamine
2007. aastal ning artikli 66 kohaldamine. <«

Asjaomane liikmesriik vdib komisjoni taotlusel voi oma algatusel piir-
kondadeks jaotamise kava objektiivsete kriteeriumide kohaselt iile
vaadata.

Artikkel 104
Pohisumma
1. Pindalatoetus arvutatakse nii, et pohisumma tonni kohta korruta-

takse piirkondadeks jaotamise kavas konealuse piirkonna suhtes
médratud keskmise teraviljasaagikusega.

2. Loikes 1 nimetatud arvutuses kasutatakse keskmist teraviljasaagi-
kust. Kui maisi kisitletakse eraldi, kasutatakse maisi puhul maisisaaki
ning teravilja, dliseemnete, linaseemnete ning kiu tootmiseks kasvata-
tava lina ja kanepi puhul “muude teraviljade kui maisi” saagikust.

3. Pollukultuuride ja artikli 71 kohaldamisel maa tootmisest korvale
jatmise pdhisummaks kehtestatakse 63,00 eurot tonni kohta alates
2005/2006. turustusaastast.

Artikkel 105

Kova nisu lisatoetus

1.  Taiendavat pindalatoetust:
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VA2

— summas 291 EUR hektari kohta 2005/2006. turustusaastaks,
— summas 285 EUR hektari kohta alates 2006/2007. turustusaastast,

makstakse nende pindalade eest, mis on X lisas loetletud traditsiooni-
listes kdva nisu tootmispiirkondades, jairgmiste pindalade piires:

(hektarid)
Bulgaaria 21 800
Kreeka 617 000
Hispaania 594 000
Prantsusmaa 208 000
Itaalia 1 646 000
Kiipros 6183
Ungari 2 500
Austria 7 000
Portugal 118 000

2. Kui nende alade kogupindala, mille eest pindalatoetust taotletakse,
iiletab turustusaasta jooksul 1dikes 1 nimetatud normi, vidhendatakse
proportsionaalselt pollumajandustootja kohta seda pindala, mille eest
voib maksta lisatoetust.

Liikmesriigid voivad siiski 10ikes 1 sétestatud normide piires jaotada
konealuses 10ikes osutatud pindalad X lisas méératletud tootmispiirkon-
dade vahel voi, 30. aprillil 2004 iihendusse kuulunud riikide puhul,
vajaduse korral piirkondadeks jaotamise kavaga holmatud tootmispiir-
kondade vahel vastavalt toodetud kdva nisu kogustele aastatel
1993-1997. Kui seejérel on teatavas tootmispiirkonnas nende alade
kogupindala, mille eest taotletakse tdiendavat pindalatoetust, suurem
kui vastav piirkondlik norm teatava turustusaasta jooksul, vdhendatakse
selles tootmispiirkonnas proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
seda pindala, mille eest v3ib maksta lisatoetust. Vahendus tehakse parast
seda, kui liikmesriigi piires on pindalad nendes piirkondades, mis ei ole
piirkondlikke norme saavutanud, jaotatud nende piirkondade vahel, kus
need normid on iletatud.

3. Nendes piirkondades, kus kova nisu tootmine on tugevalt juur-
dunud, vilja arvatud X lisas nimetatud piirkonnad, antakse turustu-
saastal 2005/2006 eritoetust summas 46 eurot hektari kohta jargmiste
hektarinormide piires:

Saksamaa 10 000 ha
Hispaania 4000 ha
Prantsusmaa 50000 ha
Itaalia 4000 ha
Ungari 4305 ha
Slovakkia 4717 ha
Uhendkuningriik 5000 ha.

Artikkel 106
Lina ja kanep
Kiu tootmiseks kasvatatava lina ja kanepi puhul makstakse pindalatoe-

tust ainult siis, kui sdltuvalt olukorrast on sdlmitud leping vdi voetud
kohustus vastavalt médruse (EU) nr 1673/2000 artikli 2 1dikele 1.

Kiu tootmiseks kasvatatava kanepi eest makstakse toetust artiklis 52
sdtestatud tingimustel.
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Artikkel 107

Maa tootmisest korvale jitmine

1. Artikli 71 kohaldamisel kohustuvad pindalatoetust taotlevad pdllu-
majandustootjad osa oma ettevottele kuuluvast maast tootmisest kdrvale
jdtma ja nad saavad selle kohustuse tditmise eest hiivitist.

2. Iga pindalatoetust taotleva pdllumajandustootja maa tootmisest
korvale jitmise kohustus midratakse kindlaks tootja pdllukultuuride
kasvupinna, mille suhtes taotletakse toetust, ja kdesoleva médruse koha-
selt tootmisest kdrvale jdetava ala suhtarvuna.

Kohustusliku maa tootmisest kdrvale jatmise pdhiméairaks kehtestatakse
10 % turustusaastatel 2005/2006 ja 2006/2007.

3. Tootmisest kdrvale jietud maad vdib kasutada:

— selliste materjalide tootmiseks, millest t{ihenduses valmistatakse
tooteid, mis ei ole vahetult ette ndhtud inim- voi loomatoiduks,
tingimusel et kohaldatakse tdhusaid kontrollisiisteeme;

— liblikdieliste taimede kasvatamiseks pdllumajandusettevottes, kus
kogu toodangu puhul jérgitakse madruses (EMU) nr 2092/91 sites-
tatud kohustusi.

Liikmesriikidel lubatakse maksta siseriiklikku toetust kuni 50 % ulatuses
tootmisest korvale jaetud maal biomassi tootmiseks moeldud mitmeaas-
taste kultuuride kasvatamisega seotud kuludest.

4.  Inim- vdi loomatoiduks kasutatavate kdrvalsaaduste koguseid, mis
on saanud kéttesaadavaks tootmisest korvale jdetud maal 1dike 3
esimese 10igu alusel dliseemnete kasvatamise tulemusel, voetakse artikli
56 1dikes 3 osutatud 1 miljoni tonnise piirmddra puhul arvesse.

5. Kui niisutatava ja mitteniisutatava maa suhtes on méiratud erinev
saagikus, kohaldatakse niisutamata maa tootmisest korvale jatmise
toetust.

6.  Pollumajandustootjatele vOib maksta maa tootmisest korvale
jétmise toetust vabatahtlikult tootmisest korvale jdetud, kohustuslikku
normi lletava maa eest. Liikmesriigid Iubavad pdllumajandustootjatel
tootmisest kdrvale jétta vihemalt 10 % maast, mis on mdeldud pdllu-
kultuuride kasvatamiseks ja mille eest taotletakse toetust ja mis jdetakse
tootmisest kdrvale kdesoleva artikli kohaselt. Liikmesriik vOib méérata
suuremad protsendiméddrad, vottes arvesse eriolukordi ja tagades
pollumaa piisava kasutamise.

Artikli 66 kohaldamisel kohaldatakse kéesolevat 15iget vastavalt komis-
joni poolt artikli 144 1dikes 2 osutatud korras vastuvoetud iiksikasjali-
kele eeskirjadele.

7.  Podllumajandustootjad, kes esitavad toetustaotluse pindala suhtes,
mis ei ole suurem kui 92 tonni teravilja toomiseks vajaminev ala, mis
madratakse kindlaks asjakohase tootmispiirkonna keskmise saagikuse
pohjal, ei ole kohustatud maad tootmisest korvale jatma. Selliste pdllu-
majandustootjate suhtes kohaldatakse 1diget 6.

8. Ilma et see piiraks artikli 108 kohaldamist, voib pindalasid:

— mis on tootmisest kdrvale jietud vastavalt pdllumajanduse keskkon-
napoliitikale (masruse (EU) nr 1257/1999 artiklid 22 ja 24) ja mida
ei kasutata pdllumajanduslikuks tegevuseks ega tulu saamise
eesmargil, vdlja arvatud kéiesoleva méddruse alusel muude tootmisest
korvale jdetud alade puhul aktsepteeritud kasutus, voi

— mis on metsastatud metsastamisalaste meetmete kohaselt (mééruse
(EU) nr 1257/1999 artikkel 31),

mida pérast 28. juunit 1995 esitatud taotluse pdhjal voib pidada tootmi-
sest korvale jdetuks 16ikes 1 nimetatud maa tootmisest kdrvale jatmise
ndude tditmiseks ja asjaomase litkmesriigi poolt pdllumajandusettevotte
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suhtes kehtestatava normi piires. Selline norm kehtestatakse ainult
niivord, kuivord see on vajalik, et viltida konealuse kavaga seotud
eelarvest ebaproportsionaalse summa koondumist véhestesse pdlluma-
jandusettevotetesse.

Nende pindalade eest ei maksta siiski artiklis 104 méératletud pindala-
toetust ja midruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24 15ike 1 voi artikli 31
16ike 1 teise taande alusel makstav toetus ei ole suurem kui kdesoleva
médruse artiklis 104 méadratletud pindalatoetus maa tootmisest kdrvale
jétmise eest.

Liikmesriigid vdivad otsustada mitte kohaldada kdesolevas 1dikes sétes-
tatud toetust uute taotlejate suhtes sellises piirkonnas, kus on pidev oht,
et iiletatakse piirkondlik baaskiilvipind.

9.  Tootmisest korvale jéetud pdllu suurus peab olema vihemalt 0,1
hektarit ja laius vdhemalt 10 meetrit. Piisavalt toestatud keskkonnakait-
sega seotud pohjustel voivad litkmesriigid tunnustada pindalasid, mille
laius on vdhemalt 5 meetrit ja suurus vdhemalt 0,05 hektarit.

Artikkel 108

Tingimustele vastav maa

Toetustaotlusi ei voi esitada maa suhtes, mis oli 2003. aastaks pindala-
toetuse taotluste esitamiseks ettendhtud kuupdeval piisikarjamaa, piisi-
kultuuride voi metsa all vdi mida kasutati mittepdllumajanduslikel
eesmérkidel.

Uutes liikmesriikides ei tohi toetustaotlusi teha maa suhtes, mis oli
30. juunil 2003 piisikarjamaa, piisikultuuride voi metsa all voi mida
kasutati mittepdllumajanduslikel ~eesmérkidel. P A2 Bulgaaria ja
Rumeenia puhul ei voi toetustaotlusi teha maa suhtes, mis oli 30. juunil
2005 piisikarjamaa, piisikultuuride voi metsa all voi mida kasutati mitte-
pollumajanduslikel eesmarkidel. <

Liikmesriigid vdivad artikli 144 15ikes 2 osutatud korras méératletavatel
tingimustel kehtestada kéesoleva artikli esimesest voi teisest ldikest
erandi, tingimusel et nad votavad kasutusele meetmed tingimustele
vastava poOllumajandusmaa iildpindala maérkimisvdédrse suurenemise
viltimiseks.

Artikkel 109

Kiilvamine ja taotluse esitamine

Pindalatoetuse saamiseks 1dpetab pdllumajandustootja kiilvi hiljemalt
asjakohasele 1dikusele eelnevaks 31. maiks ja esitab taotluse hiljemalt
15. maiks.

Artikkel 110
Rakenduseeskirjad

Kéesoleva peatiiki iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vdetakse vastu
artikli 144 1dikes 2 sitestatud korras ja need késitlevad eelkdige:

— baaskiilvipindade kindlaksmédéramist ja haldamist,
— tootmisalaste piirkondadeks jaotamise kavade koostamist,
— rohusilo,

— pindalatoetuste maksmist,



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 62

— toetuskolbliku  pindala miinimumsuurust;  sellistes  eeskirjades
voetakse eelkdige arvesse jirelevalvendudeid ja konealuse kava
soovitavat tohusust,

— kdva nisu suhtes tdiendava pindalatoetuse saamise tingimuste méaéra-
mist ja eritoetuse saamise tingimusi, eriti arvessevdetavate piirkon-
dade kindlaksméadramist,

— maa tootmisest korvale jitmist, eriti artikli 107 1diget 3; konealuste
tingimustega médratletakse liblikdielised soddakultuurid, mida vdib
tootmisest korvale jdetud maal kasvatada, ning konealuse 1dike
esimese 15igu esimese taande puhul voivad need tingimused holmata
pollukultuuride kasvatamist ilma hiivitiseta.

Sellesama menetluse kohaselt voib komisjon:
— seada toetuse maksmise tingimuseks:
1) teatavate seemnete kasutamise;

il) kova nisu ning kiu tootmiseks kasvatatava lina ja kanepi puhul
sertifitseeritud seemnete kasutamise;

iii) Oliseemnete, kova nisu, linaseemnete ning kiu tootmiseks kasva-
tatava lina ja kanepi puhul teatavate sortide kasutamine;

— vo0i anda liikmesriikidele vdimaluse seada toetuste maksmiseks selli-
seid tingimusi,

— lubada muuta artiklis 109 nimetatud kuupdevi teatavates piirkon-
dades, kus erandlikud ilmastikutingimused ei vdimalda kohaldada
tavalisi kuupéevi.

10A. PEATUKK

POLLUKULTUURIST SOLTUVAD TOETUSED PUUVILLA
JAOKS

Artikkel 110a

Reguleerimisala

Toetust makstakse CN-koodi 5201 00 alla kuuluva puuvilla tootjatele
kdesolevas peatiikis sdtestatud tingimustel.

Artikkel 110b
Abikolblikkus

1. Toetust antakse abikdlbliku puuvillakasvatusmaa hektari kohta.
Selleks, et maa oleks abikolblik, paikneb see pollumajandusmaal, millel
likkmesriitk on puuvillakasvatust lubanud, kiilvatud on heakskiidetud
sorte ja neid hoitakse vdhemalt puuvillakupra avanemiseni normaalsetel
kasvutingimustel.

Kui puuvillakupra avanemist siiski ei toimu erandlike ilmastikutingi-
muste tottu, mida selline litkmesriik on tunnistanud, jadvad taielikult
puuvillaga kiilvatud maa-alad abikdlblikeks, kui konealuseid maa-alasid
pole kuni puuvillapalli avanemiseni kasutatud muudel eesmérkidel kui
puuvilla tootmiseks.

2. Liikmesriigid kiidavad heaks 1dikes 1 osutatud maa ja sordid
vastavalt iiksikasjalikele eeskirjadele ja tingimustele, mis kehtestatakse
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.
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M3
Artikkel 110c
Baaskiilvipinnad ja summad
VA2
1. Kehtestatakse alljargnevad riiklikud baaskiilvipinnad:
— Bulgaaria — 10 237 ha
— Kreeka — 370 000 ha
— Hispaania — 70 000 ha
— Portugal — 360 ha
2. Kehtestatakse alljargnevad toetuse summad iga abikolbliku hektari
kohta:
— Bulgaarias 263 EUR
— Kireekas 594 EUR 300 000 hektarile ja 342,85 EUR iilejddnud
70 000 hektarile
— Hispaanias 1 039 EUR
— Portugalis 556 EUR
M3

3. Kui abikdlblik puuvillamaa antud liikmesriigis ja antud aastal
iiletab 10ikes 1 sdtestatud baaskiilvipinna, vihendatakse 16ikes 2 viidatud
toetust proportsionaalselt baaskiilvipinna iiletamisega.

Kreeka puhul kohaldatakse proportsionaalset vihendamist siiski sellise
toetussumma suhtes, mis on fikseeritud riikliku baaskiilvipinna 70 000
ha suhtes selleks, et kinni pidada iildsummast 202,2 miljonit eurot.

4.  Kiesoleva artikli tksikasjalikud rakenduseeskirjad kehtestatakse
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

Artikkel 110d

Heakskiidetud tootmisharudevahelised organisatsioonid

1.  Kéesolevas peatiikis tdhendab “heakskiidetud tootmisharudevahe-
line organisatsioon” juriidilist isikut, mis koosneb puuvillakasvatajatest
ja vihemalt iihest puuvillakiu seemnetest eraldajast, kelle eesmédrgiks on
eelkdige kvaliteedilt sobiva seemnetest eraldamata puuvilla tarnimine
puuvillakiu seemnetest eraldajale. Liikmesriik, kelle territooriumil
puuvillakiu seemnetest eraldajad on asutatud, kiidab heaks organisat-
siooni, mis tdidab vastavalt artikli 144 16ikes 2 viidatud korras kehtes-
tatud kriteeriume.

2. Heakskiidetud tootmisharudevahelist organisatsiooni rahastavad
selle liikmed.

Artikkel 110e

Toetuse diferentseerimine heakskiidetud tootmisharudevaheliste
organisatsioonide poolt

1. Heakskiidetud tootmisharudevaheline organisatsioon voib otsus-
tada diferentseerida kuni poole kogu toetussummast, millele tema talu-
pidajatest liikmetel on digus vastavalt artikli 110b 15ikele 1 abikdlblike
maade alusel, vastavalt organisatsiooni médratud skaalale.

2. Loikes 1 osutatud skaala kiidab heaks liikmesriik ja see vastab
artikli 144 1dikes 2 viidatud korras kehtestatud kriteeriumitele. Need
kriteeriumid hdlmavad eelkdige tarnitava seemnetest eraldamata puuvilla
kvaliteeti, mis on kohandatud asjaomaste tsoonide keskkonna- ja majan-
dustingimustele.
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Artikkel 110f

Toetuse maksmine

1.  Talupidajatele antakse toetust abikolbliku hektari kohta vastavalt
artiklile 110c.

2. Talupidajatele, kes on heakskiidetud tootmisharudevaheliste orga-
nisatsioonide liikkmed, antakse toetust abikdlbliku hektari kohta vastavalt
artiklile 110c, mida suurendatakse 10 euro vorra. Diferentseerimise
puhul aga antakse siiski toetust abikdlbliku hektari kohta vastavalt
artiklile 110c, mida on kohandatud vastavalt artikli 110e punktile 1.
Kohandatud summat suurendatakse 10 euro vorra.

10B. PEATUKK
OLIIVISALUDE TOETUS

Artikkel 110g

Reguleerimisala

Toetust makstakse talupidajatele keskkonna- voi sotsiaalset vaartust
omavate oliivisalude séilitamise hiivitamiseks vastavalt kédesolevas
peatiikis sdtestatud tingimustele.

Artikkel 110h
Abikdlblikkus

Toetuse maksmise suhtes kehtivad jargmised tingimused:

a) oliivisalu on registreeritud artikli 20 1dikes 2 osutatud geograafilise
informatsiooni siisteemis;

b) abikdlblikud on iiksnes maa-alad, mida katavad enne 1. maid 1998
istutatud oliivipuud, vélja arvatud Kiipros ja Malta, mille puhul
selleks kuupdevaks on 31. detsember 2001, voi vahetuspuud, voi
komisjoni heakskiidetud kavadega hdlmatud maa-alad;

¢) oliivipuude arv oliivisalus ei erine iile 10 % vorra artikli 20 15ikes 2
osutatud geograafilise informatsiooni siisteemis 1. jaanuaril 2005
registreeritud arvust;

d) oliivisalu vastab oliivisalude selle kategooria pdhijoontele, mille
alusel toetust taotletakse;

e) taotletav toetusesumma on vdhemalt 50 eurot taotluse kohta.

Artikkel 110i

Summa

1.  Toetust oliivisaludele antakse geograafilise informatsiooni
siisteemis registreeritud oliivisaluhektari kohta. Geograafilise informat-
siooni siisteemis registreeritud oliivisaluhektar (GIS-ha) on pindalaiihik,
mida kasutatakse artikli 144 13dikes 2 osutatud korras artikli 20 15ikes 2
osutatud oliiviviljeluse geograafilise informatsiooni siisteemist parit
andmete alusel loodavas iihtses meetodis.

2. Loikes 3 kehtestatud maksimumsummade piires ja pérast 1oike 4
alusel kinni peetava summa mahaarvamist médravad litkmesriigid
toetuse oliivikasvatuse GIS-ha kohta kuni viie oliivisalude ala kate-
gooria puhul.

Need kategooriad kehtestatakse kooskolas keskkonna- ja sotsiaalsete
kriteeriumite iihtse raamistikuga, sealhulgas maastiku ja sotsiaalsete
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M3
traditsioonidega seotud aspektid, mis kehtestatakse artikli 144 1dikes 2
osutatud korras. Selles kontekstis podratakse eelkdige tihelepanu oliivi-
salude sdilitamisele ddrealadel.
3. Kui kohaldatakse koefitsienti 0,4, mis tuleneb VII lisa punktis H
sitestatud koefitsiendi 0,6 kohaldamisest, on 1dikes 2 osutatud toetuse
maksimumsumma jargmine:

VYMIi15

miljonit eurot

Hispaania 103,14
Kiipros 2,93

M3

Liitkmesriigid jaotavad maksimumsumma erinevate kategooriate vahel
kooskdlas objektiivsete kriteeriumitega ja vordset kohtlemist tagaval
viisil. Iga kategooria puhul voib geograafilise informatsiooni siisteemis
registreeritud oliivisaluhektari kohta antav toetus ulatuda siilituskulu-
deni, vélja arvatud saagikoristuskulud, kuid mitte neid iiletada.

Kui litkmesriigid otsustavad koefitsiendi 0,4 vihendamise, kohandatakse
eespool osutatud tabelis ning VIII ja VIlla lisas viidatud toetussummat
artikli 144 10ikes 2 osutatud korras.

Kiiprose ja Malta puhul sitestatud maksimaalsed toetussummad on
ajutised. Need vodidakse ldbi vaadata 2005. aastal pérast artikli 20
16ikes 2 osutatud geograafilise informatsiooni siisteemi sisseseadmist
artikli 144 1dikes 2 sitestatud korras, et Kiiprose ja Malta maksimaalset
toetussummat vastavalt kohandada.

4.  Liikmesriigid voivad kinni pidada kuni 10 % ldikes 3 osutatud
summadest, et tagada tihenduse rahastamine todkavadele, mida heaks-
kiidetud kéitajaorganisatsioonid koostavad vastavalt noukogu 29. aprilli
2004. aasta miiruse (EU) nr 865/2004 oliividli ja tarbeoliivide turu
tihise korralduse kohta (') artiklile 8.

Kui liikmesriik peaks siiski otsustama kohaldada korgemat koefitsienti
kui VII lisa punktis H sitestatud 0,6, voib ta kinni pidada maksimaalselt
10 % artiklis 41 osutatud siseriikliku tilemmaéra oliividlikomponendist,
et tagada {ihenduse rahastamine esimeses 10igus osutatud tookavadele.
See maksimumsumma maiératakse artikli 144 1dikes 2 osutatud korras.

10C. PEATUKK
TUBAKATOETUS

Artikkel 110f
Reguleerimisala
Toetust voidakse anda CN-koodi 2401 alla kuuluvat toortubakat tootva-

tele talupidajatele kdesolevas peatiikis sdtestatud tingimustel saagiaasta-
teks 2006, 2007, 2008 ja 2009.

Artikkel 110k
Abikdlblikkus

Toetust antakse talupidajatele, kes said tubaka lisatoetust kooskdlas
migrusega (EMU) nr 2075/92 kalendriaastatel 2000, 2001 ja 2002,
ning talupidajatele, kes omandasid tubakatootmiskvoote ajavahemikul
1. jaanuarist 2002 kuni 31. detsembrini 2005. Toetuse maksmise suhtes
kehtivad jargmised tingimused:

(") Skatit sa Oficiala Vestnesa .... Ipp.
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VM3
a) tubakas peab olema pirit madruse (EU) nr 2848/98 (1) II lisas
osutatud tootmisalalt;
b) miiruses (EU) nr 2848/98 méiratletud kvaliteedikriteeriumid peavad
olema tdidetud;
c) talupidaja peab tarnima lehttubaka esmatdotleja ettevottesse
kiilvieelse lepingu alusel;
d) seda tehes tuleb kinni pidada talupidajate vordsest kohtlemisest
ja/vdi objektiivsetest kriteeriumitest nagu tubakatootjate paiknemine
Eesmérk 1 piirkonnas voi teatava kvaliteediga sortide tootmine.
Artikkel 1101
Summa
1. Kui kohaldatakse koefitsienti 0,6, mis tuleneb VII lisa punktis I
sitestatud koefitsiendi 0,4 kohaldamisest, on artiklis 110m osutatud
toetuse maksimumsumma, sealhulgas ithenduse tubakaalase uurimistoo
ja teabelevi fondi kantavad summad, jargmine:
MY
miljonit eurot
2006-2009
Saksamaa 21,287
Hispaania 70,599
Prantsusmaa 48217
Itaalia (v.a Puglia) 189,366
Portugal 8,468
VM3

Kui litkmesriigid otsustavad koefitsiendi 0,6 vdhendamise, kohandatakse
eespool osutatud tabelis ning VIII lisas viidatud toetussummat artikli 144
l16ikes 2 viidatud korras.

Artikkel 110m

Ulekandmine

Summa abil, mis vdrdub 4 % kalendriaastal 2006 ja 5 % kalendriaastal
2007 kooskolas kidesoleva peatiikiga antavast toetusest, rahastatakse
ithenduse tubakaalase uurimistdd ja teabelevi i teabetegevust vastavalt
migruse (EU) nr 2075/92 artiklile 13.

10D. PEATUKK
HUMALA PINDALATOETUS

Artikkel 110n

Reguleerimisala

Toetust makstakse CN-koodi 1210 alla kuuluva humala tootjatele kédeso-
levas peatiikis sdtestatud tingimustel.

(" EUT L 358, 31.12.1998, Ik 17. Méidrust on viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1983/2002 (EUT L 306, 8.11.2002, Ik 8).
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Artikkel 1100
Abikoélblikkus

Abikolblikud maa-alad on jargmised:

— nad asuvad humalatootmisaladel, nagu komisjon on avaldanud
vastavalt ndukogu méaruse (EMU) nr 1784/77 (1) artikli 6 1dikele 2,

— neile on istutatud humal ja

— neilt koristatakse saaki.
v M8
10E. PEATUKK
SUHKRUTOETUS

Artikkel 110p

Suhkrutoetus iileminekuperioodil

1. Artikli 71 kohaldamise korral vdivad podllumajandustootjad saada
2006. aasta suhtes iileminekuperioodil makstavat suhkrutoetust. Seda
makstakse VII lisa punktis K sitestatud summade piires.

2. Ilma et see piiraks artikli 71 15ike 2 kohaldamist, mééravad pollu-
majandustootja kohta iileminekuperioodil makstava suhkrutoetuse
summa kindlaks liikmesriigid selliste objektiivsete ja mittediskriminee-
rivate kriteeriumide alusel nagu:

— suhkrupeedi, suhkruroo vdi siguri kogused, mille kohta on s6lmitud
tarnelepingud vastavalt madruse (EU) nr 1260/2001 artiklile 19;

— madruse  (EU) nr  1260/2001  kohaselt toodetud —suhkru-
vOi inuliinisiirupi kogused;

— keskmine arv hektareid, millel kasvatatakse suhkru voi inuliinisiirupi
tootmiseks kasutatavat suhkrupeeti, suhkruroogu vdi sigurit, mille
kohta  on solmitud  tarnelepingud vastavalt ~ médruse
(EU) nr 1260/2001 artiklile 19

ning vordlusperioodi suhtes, mis voib olla iga toote puhul erinev ning
koosneb iihest vOi mitmest jirgmisest turustusaastast — 2004/2005,
2005/2006 ja 2006/2007 — ning mille méirab kindlaks liikmesriik
enne 30. aprilli 2006.

Kui vordlusperiood sisaldab turustusaastat 2006/2007, asendatakse see
pollumajandustootjate puhul, keda mdjutab ndukogu 20. veebruar 2006
aasta médruse (EU) nr 320/2006 (millega luuakse ajutine kava suhkru-
to0stuse timberkorraldamiseks tihenduses) (?) artiklis 3 satestatud kvoo-
dist loobumine turustusaastal 2006/2007, siiski turustusaastaga
2005/2006.

Kui valitakse turustusaasta 2006/2007, asendatakse esimeses ldigus
sisalduvad viited mésruse (EU) nr 1260/2001 artiklile 19 viidetega
ndukogu 20. veebruar 2006 aasta miiruse (EU) nr 318/2006 suhkru-
sektori turgude tihise korralduse kohta (3) artiklile 6.

3. Artikleid 143a ja 143c ei kohaldata iileminekuperioodil makstava
suhkrutoetuse suhtes.

(") EUT L 200, 8.8.1977, Ik 1. Mérust on viimati muudetud 2003. aasta iihine-
misaktiga.

(®» ELT L 58, 28.2.2006, 1k 42.

(®) ELT L 58, 28.2.2006, 1k 1.
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10F. PEATUKK

UHENDUSE TOETUS SUHKRUPEEDI- JA
SUHKRUROOTOOTJATELE

Artikkel 110q

Reguleerimisala

vYM13
1. Liikmesriikides, kus on antud méiruse (EU) nr 320/2006 artiklis 3
satestatud timberkorraldusabi vdhemalt 50 % ulatuses 20. veebruaril
2006. aastal madruse (EU) nr 318/2006 IIT lisas kehtestatud kvoodist,
antakse suhkrupeedi- ja suhkrurootootjatele iihenduse toetust.

2. Toetust antakse maksimaalselt viie jarjestikuse aasta jooksul alates
sellest turustusaastast, mil saavutati 16ikes 1 osutatud 50 % kiinnis, kuid
hiljemalt turustusaastal 2013/2014.

Artikkel 110r

Toetuskolblikkuse tingimused

Toetust antakse misruse (EU) nr 318/2006 artikli 6 kohaselt sdlmitud
lepingute alusel tarnitud suhkrupeedist voi suhkruroost saadud kvoodi-
kohase suhkru koguse kohta.

VYM13
Artikkel 110s

Toetuse suurus

Toetust véljendatakse standardkvaliteediga valge suhkru tonni kohta.
Toetussumma vOrdub poolega summast, mis saadakse, kui jagatakse
asjaomase riigi jaoks vastaval aastal VII lisa punkti K alapunktis 2
sitestatud illemmaéra summa madruse (EU) nr 318/2006 IIT lisas kehtes-
tatud suhkru ja inuliinisiirupi tildkvoodiga.

Artikleid 143a ja 143c ei kohaldata suhkrupeedi- ja suhkrurootootjatele
antava toetuse suhtes.

Y M16
10G. PEATUKK

PUU- JA KOOGIVILJA ULEMINEKUTOETUSED

Artikkel 110t

Uleminekuperioodil kohaldatav pindalatoetus

1. Artikli 68b 15ike 1 voi artikli 143bc 1dike 1 kohaldamisel voib
teatavaid tomateid to6tlemiseks tootvatele pdllumajandustootjatele, kelle
madrab kindlaks liikmesriik, anda tileminekuperioodi pindalatoetust
nimetatud sitetes osutatud perioodil kdesolevas peatiikis sétestatud tingi-
mustel.

2. Artikli 68b 15ike 2 voi artikli 143bc 1dike 2 kohaldamisel voib
artikli 68b 1dike 2 kolmandas 1digus loetletud puu- ja kddgiviljatooteid
tootvatele pollumajandustootjatele, kelle maddrab kindlaks litkmesriik,
anda ileminekuperioodi pindalatoetust nimetatud sdtetes osutatud
perioodil kdesolevas peatiikis sétestatud tingimustel.
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Artikkel 110u

Toetussumma ja toetuskodlblikkus

1. Liikmesriigid kinnitavad toetuse suuruse hektari kohta, kus
artikli 68b 15ike 2 kolmandas 1digus loetletud tomateid ning puu- ja
koogivilju kasvatatakse, objektiivsete ning mittediskrimineerivate kritee-
riumide pdhjal.

2. Toetuste kogusumma ei vdi mingil juhul iiletada artikli 64 16ike 2
voi artikli 143bc kohaselt kinnitatud tilemmaééra.

3. Toectust antakse iiksnes piirkondadele, kus tootmine toimub
madruse (EU) nr 2201/1996 artikli 1 15ikes 2 loetletud toodeteks toot-
lemise lepingu alusel.

4.  Liikmesriigid voivad teha iihenduse toetuse saamise sOltuvaks
muudest objektiivsetest ja mittediskrimineerivatest kriteeriumidest, seal-
hulgas seada tingimuseks, et podllumajandustootjad peavad olema
ndukogu 26. septembri 2007. aasta miiruse (EU) nr 1182/2007 (millega
kehtestatakse puu- ja kodgiviljasektori erieeskirjad) vastavalt artikli 4
vOi 7 alusel tunnustatud tootjaorganisatsiooni vOi tootjariihma
litkmed (1).

5. Liikmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt 1. novembriks 2007
oma otsusest kohaldada artiklit 68b vdi 143bc, toetuse suurusest, mida
sdilitatakse nende artiklite kohaselt ning kéesoleva artikli 15ikes 1
osutatud kriteeriumidest.

10H. PEATUKK

ULEMINEKUPERIOODIL. KOHALDATAV MARJASEKTORI
TOETUS

Artikkel 110v

Marjasektori toetus

1. Uleminekuperioodi pindalatoetust kohaldatakse kuni 31. detsem-
brini 2012 tootlemiseks tarnitavate CN-koodi 0810 10 00 alla kuuluvate
maasikate puhul ning CN-koodi 081020 10 alla kuuluvate vaarikate
puhul.

2. Toetust antakse iksnes piirkondadele, kus tootmine toimub
madruse (EU) nr 2201/1996 artikli 1 15ikes 2 loetletud toodeteks toot-
lemise lepingu alusel.

3. Uhenduse toetuse suurus on 230 eurot hektari kohta aastas.

4. Liikmesriigid vdivad lisaks thenduse toetusele maksta riiklikku
toetust. Uhenduse ja riiklik toetus kokku ei ole suurem kui 400 eurot
hektari kohta aastas.

5. Toetust makstakse liksnes siseriikliku tagatud maksimumpindala
puhul, mis on liikmesriikidele eraldatud jargmiselt:

Liikmesriik Siseriiklii(heti%:rtilgi pindala
Bulgaaria 2 400
Ungari 1 700
Lati 400
Leedu 600
Poola 48 000

(') ELT L 273, 17.10.2007, Ik 1.



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 70

VMi16

Kui asjaomase litkmesriigi toetuskolblik pindala on asjaomasel aastal
siseriiklikust tagatud maksimumpindalast suurem, vdhendatakse 1dikes 3
osutatud toetussummat proportsionaalselt siseriikliku tagatud maksi-
mumpindala tiletanud osaga.

6.  Artikleid 143a ja 143c ei kohaldata iileminekuperioodil makstava
marjasektori toetuse suhtes.

11. PEATUKK
LAMMASTE JA KITSEDE EEST ANTAVAD TOETUSED

Artikkel 111
Reguleerimisala
Artikli 67 kohaldamisel maksavad liikmesriigid kdesolevas peatiikis
ettendhtud tingimustel igal aastal toetusi vdi teevad lisamakseid lambaid

ja kitsi kasvatavatele pollumajandustootjatele, kui ei ole sitestatud
teisiti.

Artikkel 112
Mbsisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) utt — emane lammas, kes on poeginud vdhemalt {iks kord voi kelle
vanus on vidhemalt iiks aasta;

b) emaskits — emane kits, kes on poeginud vihemalt iiks kord vdi kelle
vanus on vihemalt iiks aasta.

Artikkel 113

Toetus ute voi kitse kohta

1. Pollumajandustootja, kes peab oma pdllumajandusettevottes
uttesid, vOib taotluse korral saada toetust uttede pidamiseks (toetus ute
kohta).

2. Tootja, kes peab oma pollumajandusettevdttes emaskitsi, voib taot-
luse korral saada toetust emaskitsede pidamiseks (toetus kitse kohta).
Konealust toetust antakse pollumajandustootjatele teatavates piirkon-
dades, kus tootmine vastab jargmistele kriteeriumidele:

a) kitsekasvatuse peamine eesmérk on kitseliha tootmine;
b) kitse- ja lambakasvatusmetoodika olemus on sarnane.

Selliste piirkondade loetelu méddratakse kindlaks artikli 144 Idikes 2
osutatud korras.

3. Toetus ute voi kitse kohta méairatakse iga-aastase maksena kalend-
riaasta, toetuskdlbliku looma ja pdllumajandustootja kohta individuaalii-
lemmaéérade piires. Liikmesriik médrab kindlaks nende loomade miini-
mumarvu, kelle suhtes esitatakse toetuse saamise taotlus. Konealune
miinimumarv peab olema suurem kui 10 ja vdiksem kui 50.

4. Ute kohta antava toetuse suurus on 21 eurot. Lambapiima voi
lambapiimal pdhinevaid tooteid turustavatele pdllumajandustootjatele
antava toetuse suurus on siiski 16,8 eurot ute kohta.

5. Emaskitse kohta antava toetuse suurus on 16,8 eurot.
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Artikkel 114

Lisamaksed

1.  Téiendavat lisamakset makstakse nende piirkondade pollumajan-
dustootjatele, kus lamba- ja kitsekasvatus on traditsiooniline tegevus voi
kus see toetab olulisel méiédral maapiirkondade majandust. Liikmesriigid
madratlevad konealused piirkonnad. Igal juhul antakse lisamakset
iiksnes pollumajandustootjale, kelle pdllumajandusettevotte pdllumajan-
duslikul otstarbel kasutatavatest pindaladest asub védhemalt 50 %
ebasoodsamates piirkondades vastavalt miiruses (EU) nr 1257/1999
esitatud médratlusele.

2. Lisamakset antakse ka pdllumajandustootjale, kes tegeleb rédndkar-
jatamisega, juhul kui:

a) viahemalt 90 % loomadest, kelle suhtes lisamakset taotletakse, karja-
tatakse vahemalt 90 péeva jérjest 10ike 1 kohaselt méératletud toetus-
kobulikus piirkonnas, ja

b) pollumajandusettevotte asukoht on selgelt piiritletud geograafilises
piirkonnas, mille puhul on litkmesriik sdtestanud, et rindkarjatamine
on traditsiooniline lamba- ja/vdi kitsekasvatuse tava ja et selline
loomade liikumine on vajalik, kuna rindkarjatamise ajal ei ole
piisavas koguses sodta.

3. Lisamakse suuruseks madératakse 7 eurot ute ja emaskitse kohta.
Lisamakse antakse samadel tingimustel, mis on sétestatud lisamakse
andmiseks ute ja kitse kohta.

Artikkel 115
Uldsiitted

1. Pollumajandustootjatele makstakse toetust vastavalt uttede ja/voi
emaskitsede arvule, keda peetakse nende pdllumajandusettevotetes
artikli 144 1dikes 2 sitestatud korras kindlaksmédratava minimaalse
ajavahemiku jooksul.

2. Kui hakatakse kohaldama ndukogu miirust (EU) nr 21/2004,
millega kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registree-
rimise siisteem ja muudetakse méarust (EMU) nr 1782/2003, tuleb lisa-
tasu saamiseks loom identifitseerida ja registreerida nende eeskirjade
kohaselt.

Artikkel 116

Individuaalpiirangud

1. Vastavalt artikli 113 16ikele 3 vordub 1. jaanuaril 2005 tootja
individuaaliilemmaédr nende toetuse saamise Oiguste arvuga, mis tal
olid asjakohaste ithenduse eeskirjade kohaselt 31. detsembril 2004.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et lisa-
tasudiguste summa ei iiletaks nende territooriumil 1dikes 4 sitestatud
siseriiklikke tilemmaédrasid ning et sdiliks artiklis 118 osutatud riigi
reserv.

Vilja arvatud kui kohaldatakse artiklit 143b, miédravad uued litkmes-
riigid tootjatele individuaalsed iilemméddrad ja moodustavad riigi
reservid vastavalt 10ike 4 kohaselt igale uuele liikkmesriigile reserveeritud
toetusediguste koguarvule hiljemalt iiks aasta pdrast ithinemist.

Pérast {ihtse pindalatoetuste kava vastavalt artiklile 143b kohaldamise
perioodi 16ppu ja artikli 67 kohaldamise puhul toimub tootjatele indivi-
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duaalsete ililemmaidrade kehtestamine ja teises 10ikes viidatud riigi
reservi moodustamine hiljemalt {ihtse pindalatoetuste kava kohaldamise
esimese aasta 10pus.

vB
3. Vastavalt 10ikele 2 voetud meetme alusel dravoetud toetuse
saamise Oigused tithistatakse.

VA2
4.  Artikli 116 15ige 4 asendatakse jérgmisega:

Liikmesriik Oigused (x 1 000)
Belgia 70
Bulgaaria 2 058,483
TSehhi Vabariik 66,733
Taani 104
Saksamaa 2432
Eesti 48
Kreeka 11023
Hispaania 19 580
Prantsusmaa 7 842
lirimaa 4956
Itaalia 9575
Kiipros 472,401
Lati 18,437
Leedu 17,304
Luksemburg 4
Ungari 1146
Malta 8,485
Madalmaad 930
Austria 206
Poola 335,88
Portugal 2 690
Rumeenia 5 880,620
Sloveenia 84,909
Slovakkia 305,756
Soome 80
Rootsi 180
Uhendkuningriik 19 492
Kokku 89 607,008
VB

Artikkel 117

Toetuse saamise Oiguste iileandmine

1.  Kui pdllumajandustootja miiiib oma pdllumajandusettevotte voi
annab selle tile monel muul viisil, voib ta kdik oma toetuse saamise
oigused anda tile pollumajandusettevotte iile votnud isikule.

2. Samuti v3ib ta oma digused teistele pdllumajandustootjatele téie-
likult v&i osaliselt iile anda ilma pdllumajandusettevotet iile andmata.
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Toetuse saamise diguste iileandmise korral ilma pdllumajandusettevotte
iileandmiseta loovutatakse kuni 15 % toetusdigustest ilma hiivitiseta
tasuta timberjagamiseks selle liikkmesriigi reservi, kus pdllumajanduset-
tevote asub.

Liikmesriigid voivad omandada toetuse saamise digusi pdllumajandus-
tootjatelt, kes vabatahtlikult loobuvad oma toetusdigustest téielikult voi
osaliselt. Sel juhul vdib selliste toetusdiguste omandamise eest teha
konealustele pdllumajandustootjatele makseid kas riigieelarvest voi
artikli 119 1dike 2 viiendas taandes ettendhtud korras.

Erandina 1dikest 1 vdivad litkmesriigid nduetekohaselt pdhjendatud
asjaoludel ette ndha, et pdllumajandusettevotte miitigi voi muul viisil
iileandmise korral loovutatakse toetusdigused riikliku reservi vahen-
dusel.

3. Liikmesriigid vdivad vdtta vajalikud meetmed, et véltida toetuse
saamise Oiguste lileandmist véljapoole tundlikke alasid vdi piirkondi,
kus lambakasvatus on kohaliku majanduse jaoks eriti tihtis.

4.  Liikmesriigid vdivad enne kindlaksmédratavat kuupdeva lubada
toetuse saamise diguste selle osa ajutist iileandmist, mida pdllumajan-
dustootja, kellele see kuulub, ei kavatse kasutada.

Artikkel 118

Riiklik reserv

1. Iga litkmesriik siilitab toetuse saamise diguste riikliku reservi.

2. Artikli 117 16ike 2 voi muude tihenduse séitete kohaselt iileantavad
toetuse saamise digused lisatakse riiklikku reservi.

3. Liikmesriigid voivad anda pdllumajandustootjatele toetuse saamise
oigusi riikliku reservi piires. Toetusdiguste andmisel eelistatakse
eelkdige uusi ettevotjaid, noori talupidajaid voi muid eesdigustega pollu-
majandustootjaid.

Artikkel 119

Lisamaksed

1. Artikli 71 kohaldamisel teevad liikmesriigid igal aastal lisamakseid
kiesoleva artikli 16ikes 3 kehtestatud kogusumma ulatuses.

Liikmesriigid vdivad teha otsuse tdiendada kéesoleva artikli 1dikes 3
sitestatud iildsummasid, vdhendades artiklis 113 osutatud summasid.
Neid summasid vidhendatakse kuni iihe euro vorra ning kdnealust véhen-
damist vdib kohaldada piirkonniti.

Lisamakseid tehakse igal aastal objektiivsete kriteeriumide alusel,
milleks on eelkdige asjakohased tootmisstruktuurid ja -tingimused,
tagades tootjate vordse kohtlemise ja vilistades turu- ja konkurentsimoo-
nutused. Lisamakset ei seota turuhindade kdikumisega. Lisamakset voib
maksta piirkonniti.

2. Lisamakse voib holmata eelkdige jargmist:

— lisamakse pollumajandustootjatele, kes viljelevad teatavaid, eelkdige
kvaliteediga seotud tootmisviise, mis on téhtsad kohaliku majanduse
voi keskkonnakaitse seisukohalt;

— artiklis 113 sétestatud lisamakse suurendamine. Lisamakse maksmise
tingimuseks voib olla loomkoormuse noduete kohaldamine, mille
médrab kindlaks liikmesriik vastavalt kohalikele tingimustele;

— toetus pdllumajandustootjate pollumajandusettevotete timberkorral-
damiseks voi tootjaorganisatsioonide arendamiseks;
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— pindalatoetus pdllumajandustootjatele, mida makstakse asjaomasel
kalendriaastal tootja késutuses oleva sdodamaa hektari kohta, kui
kdnealuse soddamaa suhtes ei taotleta samaks aastaks toetust teata-
vate pollukultuuride tootjatele ettendhtud toetust, kuivsdéoda jaoks
ettendhtud toetussiisteemi vdi muude piisi- vOi aiakultuuride jaoks
ettendhtud {ihenduse abikavade raames;

— toetus pollumajandustootjatele, kes loovutavad vabatahtlikult oma
oigused vastavalt artikli 117 15ikele 2;

— toetus lamba- ja kitseliha to6tlemise ja turustamise tohustamiseks ja
ratsionaliseerimiseks.

3. Kohaldatakse jargmisi tildsummasid:

(1000 EUR)
Belgia 64
TSehhi Vabariik 71
Taani 79
Saksamaa 1793
Eesti 51
Kreeka 8767
Hispaania 18 827
Prantsusmaa 7083
Iirimaa: 4 875
Itaalia 6920
Kiipros 441
Lati 19
Leedu 18
Luksemburg 4
Ungari 1212
Malta 9
Madalmaad 743
Austria 185
Poola 355
Portugal 2275
Sloveenia 86
Slovakkia 323
Soome 61
Rootsi 162
Uhendkuningriik 20 162

4.  Uutes liikkmesriikides kohaldatakse {ildsummasid vastavalt
artiklis 143a kehtestatud juurdekasvukavale.

Artikkel 120

Ulemmaiirad

Koik taotletud toetused voi lisamaksed kokku ei iileta komisjoni poolt
artikli 64 10ike 2 kohaselt kehtestatud lilemmaéira.
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Kui taotletud kogusumma iiletab kindlaksmaératud iilemméédra, véhen-
datakse konealusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
makstavat toetust.

12. PEATUKK
VEISE- JA VASIKALIHA TOETUSED

Artikkel 121
Reguleerimisala
Artikli 68 kohaldamisel maksavad liikmesriigid kéesolevas peatiikis

kehtestatud tingimustel asjaomase liikmesriigi poolt vastavalt kéesole-
vale artiklile valitud toetust, kui ei ole sétestatud teisiti.

Artikkel 122
Moisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) piirkond — asjaomase litkmesriigi valikul kas litkmesriik vdi piirkond
litkmesriigis,

b) pull — kastreerimata isasveis,
¢) hdrg — kastreeritud isasveis,

d) ammlehm — lihalehm voi lihatduga ristamisel saadud lehm, kes
kuulub lihatootmiseks peetavate vasikatega samasse karja,

e) mullikas — vdhemalt kaheksakuune poegimata emasveis.

Artikkel 123
Veiseliha eritoetus
1. Pollumajandustootjal, kes peab oma pdllumajandusettevottes isas-
veiseid, on taotluse korral digus saada veiseliha eritoetust. Seda maks-
takse iga-aastase toetusena kalendriaasta ja pollumajandusettevotte kohta

piirkondlike iilemmé&érade piires maksimaalselt 90 looma eest igas
16ikes 2 osutatud vanuseklassis.

2. Veiseliha eritoetust makstakse kodige rohkem:
a) Uks kord iga vdhemalt tiheksakuuse pulli eluajal voi
b) kaks korda iga hirja eluajal:
— esimest korda siis, kui hirg on itheksakuune,
— teist korda siis, kui hédrg on saanud 21 kuu vanuseks.
3. Veiseliha eritoetuse saamiseks:

a) peab pollumajandustootja pidama iga taotlusega holmatud looma
nuumal kindlaksméiratava ajavahemiku jooksul,

b) peab igal loomal olema tapmiseni v3i eksportimiseni toetuse maks-
mise kohta koiki asjakohaseid andmeid sisaldav loomapass, millele
on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000. aasta
migruse (EU) nr 1760/2000 (veiste identifitseerimise ja registreeri-
mise siisteemi loomise ning veiseliha- ja veiselihatoodete mérgista-
mise kohta) () artiklis 6, voi selle puudumisel samavédrne haldus-
dokument.

(') EUT L 204, 11.8.2000, Tk 1.
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4. Kui nende vdhemalt iiheksakuuste pullide ning tiheksa- kuni kahe-
kiimnekuuste hirgade koguarv, kelle kohta on esitatud toetusetaotlus ja
kes vastavad veiseliha eritoetuse midramise tingimustele, liletab teatavas
piirkonnas 1dikes 8 osutatud piirkondliku iilemmaidra, vidhendatakse
vordeliselt 10ike 2 punktide a ja b kohaselt kdnealusel aastal toetuse
saamise toetuskolblike loomade arvu pdllumajandustootja kohta.

Kéesoleva artikli tdhenduses on piirkondlikuks {ilemmaédraks loomade

arv teatavas piirkonnas, kelle eest on digus saada veiseliha eritoetust

ithel kalendriaastal.

5. Erandina ldigetest 1 ja 4 voivad liikmesriigid:

— muuta 90 looma iilemmaédra ettevdtte ja vanuseklassi kohta voi
loobuda sellest maaelu arendamise poliitikale vastavate objektiivsete
kriteeriumide alusel ja tingimusel, et voetakse arvesse nii kesk-
konna- kui ka toohdiveaspekte, ja

— neid volitusi kasutades teha otsuse 10ike 4 kohaldamise kohta viisil,
mis aitab saavutada sellise vdhendamiste taseme, mida on vaja
kehtiva piirkondliku {ilemmaéra jargimiseks, ilma et neid vdhendusi
kohaldataks viiketootjate suhtes, kes esitasid kdnealusel aastal veise-
liha eritoetuse taotlusi ainult minimaalse loomade arvu kohta, mille
on kindlaks médranud asjaomane liikmesriik.

6.  Liikmesriigid vdivad otsustada maksta veiseliha eritoetust loomade

tapmise ajal. Sel juhul asendatakse 1dike 2 punktis a osutatud vanuse-

kriteerium 185kilogrammise minimaalse riimbamassiga.

Toetus makstakse vOi makstakse tagasi pdllumajandustootjatele.

P&hja-Tirimaal vdib Uhendkuningriik kohaldada eritoetuse maksmisel

teistsugust siisteemi kui ilejdénud territooriumil.

7.  Veiseliha eritoetuse suurus on:

a) 210 eurot toetuskdlbliku pulli kohta;

b) 150 eurot toetuskolbliku hirja ja vanuseklassi kohta.

VA2

8. Kohaldatakse jirgmiseid piirkondlikke iilemm&érasid:

Belgia 235 149

Bulgaaria 90 343

TSehhi Vabariik 244 349

Taani 277 110

Saksamaa 1782700

Eesti 18 800

Kreeka 143 134

Hispaania 713999 (1)

Prantsusmaa 1754732 (%)

Tirimaa 1077 458

Itaalia 598 746

Kiipros 12 000

Lati 70 200

Leedu 150 000

Luksemburg 18 962

Ungari 94 620

Malta 3201

Madalmaad 157932
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VA2
Austria 373 400
Poola 926 000
Portugal 175075 (3)
Rumeenia 452 000
Sloveenia 92276
Slovakkia 78 348
Soome 250 000
Rootsi 250 000
Uhendkuningriik 1419811 (%)
(") Tlma et see piiraks masruses (EU) nr 1454/2001 sitestatud erieeskirjade kohaldamist.
(®) Ilma et see piiraks madruses (EI:J) nr 1452/2001 sitestatud erieeskirjade kohaldamist.
(%) llma et see piiraks madruses (EU) nr 1453/2001 sitestatud erieeskirjade kohaldamist.
(%) Kdnealust tilemmédra suurendatakse ajutiselt 100 000 vorra kuni 1519 811 loomani,

kuni selle ajani, mil saab eksportida alla kuue kuu vanuseid elusloomi.
VB

Artikkel 124

Sesoonsustoetus

1. Kui artikli 71 kohaldamisel iiletab litkmesriigis:

a) konkreetsel aastal tapetud hidrgade arv 60 % sellel aastal tapetud
isasveiste koguarvust ja

b) iiletab konkreetse aasta 1. septembrist kuni 30. novembrini tapetud
hérgade arv 35 % sellel aastal tapetud hirgade koguarvust,

voivad pollumajandustootjad taotluse esitamisel saada peale veiseliha
eritoetuse veel tdiendavat (aastaaegade mdju hiivitavat) sesoonsustoetust.
Kui mdlemad eespool nimetatud kéivitusméédrad saavutatakse lirimaal
vOi Pdhja-lirimaal, kohaldatakse nimetatud toetust ka lirimaa ja Pohja-
lirimaa suhtes.

Kiesoleva artikli kohaldamisel Uhendkuningriigis peetakse P&hja-liri-
maad eraldiseisvaks iiksuseks.

2. Selle toetuse suurus on:

— 72,45 eurot aasta esimese 15 niddala jooksul tapetud looma kohta,
— 54,34 eurot aasta 16. ja 17. nddala jooksul tapetud looma kohta,
— 36,23 eurot aasta 18. kuni 21. nddala jooksul tapetud looma kohta ja
— 18,11 eurot aasta 22. ja 23. néddala jooksul tapetud looma kohta.

3. Kui ei saavutata 186ike 1 punktis b osutatud midra ning vottes
arvesse 15ike 1 eelviimast lauset, vdivad liikmesriigid, kelle pdllumajan-
dustootjad on eelnevalt saanud sesoonsustoetust, otsustada maksta seda
toetust 60 % ulatuses 16ikes 2 sitestatud summadest.

Sel juhul:

a) voib asjaomane liikmesriik otsustada, et seda toetust makstakse
ainult kahe voi kolme esimesena nimetatud ajavahemiku eest,

b) tagab asjaomane liikmesriik, et meede ei pohjusta kdnealusel eelar-
veaastal finantsmuutusi, ning vidhendab vastavalt:

— konealuses liikmesriigis teise vanuseklassi hdrgade eest maksta-
vate veiseliha eritoetuse arvu ja/voi

— 2. jao alusel tehtavaid lisamakseid ning teatab komisjonile tehtud
vihendustest.
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Selle meetme kohaldamisel peetakse lirimaad ja Pdhja-lirimaad 16ike 1
punktis a nimetatud méidra arvutamisel ning toetuse saamise Jiguse
médramisel lihtseks tiksuseks.

4.  Selleks, et teha kindlaks, kas kdesolevas artiklis osutatud protsen-
diméérasid on iiletatud, vdetakse arvesse tapmisi, mis on toimunud teisel
aastal, mis eelneb toetuse saamise toetuskdlbliku looma tapmisaastale.

Artikkel 125

Ammlehmatoetus

1. Pollumajandustootjal, kes peab oma pdllumajandusettevdttes
ammlehmi, on taotluse korral digus saada toetust ammlehmade pidami-
seks (ammlehmatoetus). Seda makstakse iga-aastase toetusena kalendri-
aasta ja pollumajandustootja kohta individuaalillemmairade piires.

2. Ammlehmatoetust makstakse igale pdllumajandustootjale:

a) kes ei tarni oma pdllumajandusettevdttest piima ega piimatooteid 12
kuu jooksul alates taotluse esitamise pdevast.

Piima ja piimatoodete tarnimine pdllumajandusettevottest otse tarbi-
jale ei takista siiski toetuse maksmist;

b) kes tarnib piima voi piimatooteid ning kelle individuaalne kvoot,
millele on osutatud médruse (EMU) nr 3950/92 artiklis 4, ei iileta
120 000 kilogrammi. Liikmesriigid voivad nende poolt kindlaks
méidratavate objektiivsete kriteeriumide alusel siiski teha otsuse
seda koguselist piirangut muuta vdi sellest loobuda,

tingimusel et pdllumajandustootja peab alates taotluse esitamise paevast
vihemalt kuue jarjestikuse kuu jooksul sellist arvu loomi, mis ammleh-
made puhul vastab vdhemalt 80 %le ning mullikate puhul vdhemalt
20 %le loomade arvust, kelle eest on toetust taotletud.

Kéesoleva artikli 15ike 2 esimese 10igu punktide a ja b alusel toetuskdl-
blike loomade arvu kehtestamiseks médratakse artikli 95 1dikes 2
médratletud toetusesaajate individuaalkvootide ning keskmise piimasaagi
pohjal kindlaks, kas lehmad kuuluvad ammlehma- voi liipsikarja.

3. Pollumajandustootjate digust toetusele piiratakse artiklis 126
médratletud individuaaliilemmairaga.

4.  Toetussumma toetuskolbliku looma kohta on 200 eurot.

5. Artikli 68 punkti a alapunkti i kohaldamisel voivad liitkmesriigid
maksta ammlehmade eest tdiendavat siseriiklikku toetust kuni 50 eurot
looma kohta tingimusel, et sellega ei diskrimineerita asjaomase litkmes-
riigi loomakasvatajaid.

Pollumajandusettevotete puhul, mis asuvad piirkonnas, mis on méaérat-
letud ndukogu 21. juuni 1999. aasta miiruse (EU) nr 1260/1999
(millega nihakse ette Gldsitted struktuurifondide kohta) () artiklites 3
ja 6, rahastatakse selle tdiendava toetuse esimesed 24,15 eurot looma
kohta Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF)
tagatisrahastust.

Kui asjaomase litkmesriigi veisekarjades on suur osa ammlehmi, mis
moodustavad vdhemalt 30 % lehmade koguarvust, ning kui vdhemalt
30 % tapetud isasveistest kuulub konformatsiooniklassidesse S ja E,
katab EAGGF tagatisrahastu litkmesriigi territooriumil asuvate pdlluma-
jandusettevotete puhul lisamakse tdielikult. Nende protsendiméirade
iiletamine tehakse kindlaks toetuse maksmisele eelneva kahe aasta kesk-
miste nditajate alusel.

(") EUT L 161, 26.6.1999, Tk 1. Mérust on viimati muudetud méairusega (EU)
nr 1105/2003 (ELT L 158, 27.6.2003, 1k 3).



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 79

6. Kéesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse ainult lihatdougu
mullikaid voi lihatduga ristamisel saadud mullikaid, mis kuuluvad liha-
tootmiseks peetavate vasikatega samasse karja.

Artikkel 126

Individuaaliilemméir ammlehma jaoks

1. TIgale ammlehma kasvatajale makstakse toetust miiruse (EU)
nr 1254/1999 artikli 7 ja 10ike 2 teise 1d6igu kohaldamisel kehtestatud
individuaaliilemmaérade piires.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et lisatasudi-
guste summa ei iiletaks nende territooriumil 16ikes 5 sétestatud sise-
riiklikke tilemmaéérasid ning et sdiliks artiklis 128 osutatud riigi reserv.

Vilja arvatud artikli 143b kohaldamise puhul, kehtestavad uued liikmes-
riigid individuaalsed ilemmaérad tootjatele ja moodustavad riigi
reservid igale liitkmesriigile vastavalt 10ike 5 kohaselt reserveeritud
toetusdiguste koguarvule hiljemalt iiks aasta pérast ithinemist.

Pérast iihtse pindalatoetuste kava kohaldamise perioodi 10ppu vastavalt
artiklile 143b ja artikli 68 16ike 2 punktide a ja i kohaldamise puhul
toimub teises alaldigus viidatud tootjatele individuaalsete iilemmaéadrade
kehtestamine ja riigi reservi moodustamine hiljemalt iihtse pindalatoe-
tuste kava kohaldamise esimese aasta 1opus.

3. Kui 1dikes 2 nimetatud kohandamine eeldab pdllumajandustootjate
individuaaliilemmaérade alandamist, ei maksta selle eest hiivitist ning
kohandamise kohta tehakse otsus objektiivsete kriteeriumide alusel,
vottes eelkdige arvesse:

— seda, mil mééral tootjad on oma individuaaliilemméérasid kasutanud
kolmel 2000. aastale eelneval vordlusaastal,

— investeerimis- ja ekstensiivistamisprogrammide rakendamist veise-
liha- ja vasikalihasektoris,

— erilisi loomulikke asjaolusid voi kohaldatud karistusi, mille tottu
vihemalt ithe vordlusaasta jooksul toetust ei maksta voi selle suurust
vihendatakse,

— muid erandlikke asjaolusid, mille tottu véhemalt iihel vordlusaastal
tehtud véljamaksed ei vasta eelnevate aastate tegelikult tuvastatud
olukorrale.

4. Loikes 2 sidtestatud meetme alusel dra vdetud toetuse saamise
oOigused tiihistatakse.

VA2
5. Kohaldatakse jargmiseid siseriiklikke iilemmaéédrasid:

Belgia 394 253
Bulgaaria 16 019
Tsehhi Vabariik 90 300
Taani 112 932
Saksamaa 639 535
Eesti 13416
Kreeka 138 005
Hispaania (") 1441539
Prantsusmaa (%) 3779 866
lirimaa 1102 620
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VA2
Itaalia 621611
Kiipros 500
Lati 19 368
Leedu 47232
Luksemburg 18 537
Ungari 117 000
Malta 454
Madalmaad 63 236
Austria 375 000
Poola 325 581
Portugal (%) 416 539
Rumeenia 150 000
Sloveenia 86 384
Slovakkia 28 080
Soome 55000
Rootsi 155 000
Uhendkuningriik 1699 511
(') Ima et see piiraks méruses (EU) nr 1454/2001 sitestatud erieeskirjade kohaldamist.
(®) Ilma et see piiraks maédruses (EU) nr 1452/2001 sitestatud ericeskirjade kohaldamist.
() Iima et see piiraks midruses (EU) nr 1453/2001 sitestatud erieeskirjade kohaldamist.
VB

Artikkel 127

Ammlehmatoetuse saamise diguste iileandmine

1. Kui pdllumajandustootja miilib oma pdllumajandusettevotte voi
annab selle tile monel muul viisil, voib ta koik oma toectuse saamise
Oigused anda iile pollumajandusettevotte iile votnud isikule. Samuti voib
ta oma Oigused teistele tootjatele tdielikult voi osaliselt loovutada ilma
pdllumajandusettevotet iile andmata.

Toetusdiguste loovutamisel ilma pdllumajandusettevdtte iileandmiseta
loovutatakse tasuta timberjagamiseks osa, ent mitte iile 15 % toetuse
saamise Oigusest ilma hiivitiseta selle liikmesriigi reservi, kus pdlluma-
jandusettevote asub.

2. Liikmesriigid:

a) votavad vajalikke meetmeid, et véltida toetuse saamise Oiguste
loovutamist viljaspoole tundlikke alasid voi piirkondi, kus veise-
ja vasikaliha tootmine on kohaliku majanduse jaoks eriti téhtis;

b) voivad ette nédha, et diguste loovutamine ilma podllumajandusettevotte
iileandmiseta toimub {ihelt pdllumajandustootjalt teisele otse vdi
riikliku reservi vahendusel.

3. Liikmesriigid voivad enne kindlaksméératavat kuupdeva lubada

selle toetuse saamise diguse osa ajutist iileandmist, mida pdllumajandus-
tootja, kellele see kuulub, ei kavatse kasutada.

Artikkel 128

Ammlehmatoetuse saamise diguste riiklik reserv

1. Iga litkmesriik sdilitab ammlehmatoetuse saamise Oiguste riikliku
reservi.
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2. Ilma et see piiraks artikli 126 15ike 4 kohaldamist, lisatakse koik
artikli 127 16ike 1 vdi teiste {ihenduse sdtete alusel dravoetud toetuse
saamise Oigused riiklikku reservi.

3. Liikmesriigid kasutavad riiklikku reservi nende piires toetuse
saamise Oiguste jaotamiseks eelkdige uustulnukatele, noortele talupida-
jatele ja teistele esmatéhtsatele pollumajandustootjatele.

Artikkel 129
Mullikad

1.  Erandina artikli 125 Idikest 3 vdivad liikmesriigid, kus ile 60 %
ammlehmadest ja mullikatest peetakse maégipiirkondades ndukogu
magruse (EU) nr 1257/1999 artikli 18 tihenduses, otsustada, et asjao-
mase liikmesriigi poolt kindlaks médratava eraldiseisva siseriikliku
ilemmédra piires makstakse ammlehmatoetust eraldi mullikate ja
ammlehmade eest.

See eraldi seisev siseriiklik tilemmaédr ei tohi iiletada 40 % artikli 126
16ikes 5 kehtestatud asjaomase litkmesriigi riiklikust {ilemmaéérast. Seda
siseriiklikku iilemmé&dra vihendatakse eraldiseisvale siseriiklikule tilem-
médrale vastava summa vorra. Kui 15ikega 1 ettendhtud volitusi kasu-
tavas litkmesriigis iiletab nende mullikate koguarv, kelle suhtes on
esitatud toetusetaotlus ja kes vastavad ammlehmatoetuse saamise tingi-
mustele, eraldiseisva siseriikliku iilemmaédra, vdhendatakse vordeliselt
konealusel aastal toetuskolblike mullikate arvu pollumajandustootja
kohta.

2. Kdiesoleva artikli kohaldamisel vdetakse arvesse ainult lihatdugu
mullikaid vai lihatduga ristamisel saadud mullikaid.

Artikkel 130

Loomade tapatoetus

1. Pollumajandustootjal, kes peab oma pdllumajandusettevottes
veiseid, on taotluse korral digus saada loomade tapatoetust. Seda maks-
takse toetuskdlblike loomade tapmisel vdi kolmandasse riiki eksporti-
misel ja kindlaks méaratava siseriikliku lilemmaéra piires.

Loomade tapatoetust makstakse:
a) vihemalt kaheksakuuste pullide, hiargade, lehmade ja mullikate eest,

b) vidhemalt tihe kuu, kuid mitte iile kaheksa kuu vanuste vasikate eest,
kelle riimba mass on kuni 185 kilogrammi,

tingimusel, et pdllumajandustootja on neid pidanud kindlaksméératud
ajavahemiku jooksul.

2. Toetuse suurus on:
a) 80 eurot 15ike 1 punktis a méadratletud toetuskdlbliku looma kohta;
b) 50 eurot 1dike 1 punktis b médratletud toetuskdlbliku looma kohta.

3. Loikes 1 osutatud siseriiklikud tilemmaérad kehtestatakse iga liik-
mesriigi kohta ning eraldi punktides a ja b maératletud loomarithmade
kohta. Iga lilemmaéaér vastab kdnealuses litkmesriigis kummaski rithmas
1995. aastal tapetud loomade arvule, millele lisandub kolmandatesse
riikidesse eksporditud loomade arv vastavalt Eurostati andmetele voi
muudele konealuse aasta kohta ametlikult avaldatud ja komisjoni
poolt kinnitatud statistilistele andmetele.

Va2

Uute litkmesriikide siseriiklikud {ilemmadrad on esitatud jargmises
tabelis.
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VA2
Vihemalt tthe kuu, kuid
Pullid, hédrjad, lehmad ja mitte iile kaheksa kuu
mullikad vanused vasikad, kelle tapa-
kaal on kuni 185 kg
Bulgaaria 22191 101 542
Tsehhi Vabariik 483 382 27380
Eesti 107 813 30 000
Kiipros 21 000 —
Lati 124 320 53280
Leedu 367 484 244 200
Ungari 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Poola 1 815430 839518
Rumeenia 1 148 000 85 000
Sloveenia 161 137 35852
Slovakkia 204 062 62 841
VB

4. Kui teatavas litkmesriigis nende loomade koguarv, kelle kohta on
esitatud toetusetaotlus iihes 16ike 1 punktides a ja b nimetatud looma-
riihmas ja kes vastavad loomade tapatoetuse saamise tingimustele,
iiletab sellele rithmale kehtestatud siseriikliku iilemmaéra, vdhendatakse
vordeliselt konesoleval aastal selle rithma toetuskolblike loomade arvu
pollumajandustootja kohta.

Artikkel 131

Loomkoormus

1. Artikli 71 kohaldamisel piiratakse veiseliha eritoetuse ja ammleh-
matoetuse saamise diguse saamiseks toetuskdlblike loomade koguarvu
pollumajandusettevottes loomkoormuse abil, mis on kaks loomiihikut
(LU) hektari ja kalendriaasta kohta. Alates 1. jaanuarist 2003 on loom-
koormus 1,8 loomiihikut. Loomkoormust véljendatakse loomiihikutes
pollumajandusettevottes loomade pidamiseks kasutatava sdddamaa
tihiku kohta. Loomkoormust ei kohaldata siiski selliste pdllumajandus-
tootjate suhtes, kelle pdllumajandusettevottes peetavate ja loomkoor-
muse médramisel arvesse voetavate loomade arv ei ole iile 15 loomii-
hiku.

2. Pollumajandusettevotte  loomkoormuse méddramisel  vdetakse

arvesse:

a) isasveiseid, ammlehmi ja mullikaid ning lambaid ja/vdi kitsi, kelle
suhtes on esitatud toetustaotlus, ning liipsilehmi, keda on vaja pollu-
majandustootjale kehtestatud piimakvoodi tditmiseks. Loomade arv
arvestatakse loomiihikuteks itimber jirgmise {imberarvestustabeli

alusel:

Isasveised ja mullikad, kes on iile 24 kuu 1,0 LU
vanused, ning ammlehmad ja liipsilehmad

6-24 kuu vanused isasveised ja mullikad 0,6 LU
Lambad 0,15 LU
Kitsed 0,15 LU

b) soddamaa, milleks on pdllumajandusettevottes kogu kalendriaasta
jooksul veise- ning lamba- ja/vdi kitsekasvatuseks kasutatav pindala.
Soodamaa ei holma:

— hooneid, metsa, tiike ja teid,
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— pindalasid, mida kasutatakse teiste iihenduse toetuse saamise
toetuskdlblike pdllukultuuride voi piisikultuuride voi aiasaaduste
kasvatamiseks, vélja arvatud piisikarjamaad, mille eest makstakse
pindalatoetusi vastavalt artiklile 136 voi vajadusel artiklile 96,

— pindalasid, mis on hdlmatud teatavate pollukultuuride toetusega
tootjatele, mida kasutatakse vastavalt kuivsddda toetuskavale vdi
vastavalt siseriiklikule voi tihenduse maa tootmisest kdrvale
jitmise kavale.

So6damaa hdlmab segakasutus- ja segakultuurialasid.

Artikkel 132

Ekstensiivistamistoetus

1. Artikli 71 kohaldamisel v3ib pdllumajandustootjatele, kes saavad
veiseliha eritoetust ja/voi ammlehmatoetust, maksta ekstensiivistamistoe-
tust.

2. Ekstensiivistamistoetus on 100 eurot médratud veiseliha eritoetuse
ja ammlehmatoetuse kohta, kui pdllumajandusettevotte loomkoormus
asjaomasel kalendriaastal on kuni 1,4 loomiihikut hektari kohta.

Liikmesriigid vdivad teha otsuse maksta ekstensiivistamistoetust 40
eurot loomkoormuse kohta, mis on vihemalt 1,4—1,8 loomiihikut hektari
kohta, ning 80 eurot loomkoormuse kohta, mis on alla 1,4 loomiihiku
hektari kohta.

3.  Loike 2 kohaldamisel:

a) voetakse erandina artikli 131 1dike 2 punktist a pdllumajandusette-
votte loomkoormuse maidramisel arvesse seal asjaomasel kalend-
riaastal peetavate isasveiste, lehmade ja mullikate arvu ning
lammaste ja/voi kitsede arvu, kelle kohta on samal kalendriaastal
esitatud toetustaotlus. Loomade arv arvestatakse loomiihikuteks
imber artikli 131 1dike 2 punktis a esitatud iimberarvestustabeli
alusel;

b) ei késitata IX lisas médratletud pollukultuuride kasvatamiseks kasu-
tatavaid pindalasid sd6damaana, ilma et see piiraks artikli 131 1dike
2 punkti b kolmanda taande kohaldamist;

¢) koosneb loomkoormuse arvutamisel arvesse voetav sdodamaa vihe-
malt 50 % ulatuses karjamaast.

Karjamaa moiste médratlevad litkmesriigid. Méératlus sisaldab vdhemalt
kriteeriumi, mille kohaselt karjamaa on rohumaa, mis on vastavalt koha-
likele pollumajanduslikele tootmisviisidele mdeldud veise- ja/voi lamba-
kasvatuseks. See ei vilista siiski samal aastal karjamaa segakasutust
(karjamaa, hein, rohusilo).

4. Ilma et see piiraks kéesoleva artikli 1dikes 2 sdtestatud loomkoor-
musnduete kohaldamist, voivad sellistes liikmesriikides, kus iile 50 %
piimatootmisest toimub mégipiirkondades masruse (EU) nr 1257/1999
artikli 18 tdhenduses, pdllumajandustootjad, kelle pollumajandusette-
votted asuvad niisugustes piirkondades, saada 1dikes 2 sétestatud eksten-
siivistamistoetust kdnealustes piirkondades peetavate liipsilehmade eest.

5. Komisjon kohandab artikli 144 1dikes 2 osutatud korras vajadusel
kéesoleva artikli 1dikes 2 sitestatud summasid, vottes eelkdige arvesse
eelmisel kalendriaastal toetuse saamiseks toetuskdlblike loomade arvu.

Artikkel 133
Lisamaksed

1. Artikli 71 kohaldamisel teevad litkmesriigid igal aastal oma terri-
tooriumi pdllumajandustootjatele lisamakseid kéesoleva artikli 15ikes 3
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kehtestatud kogusumma ulatuses. Seda lisatoetust makstakse objektiiv-
sete kriteeriumide alusel, milleks on eelkdige asjakohased tootmisstruk-
tuurid ja -tingimused, ning sel viisil, et oleks tagatud pdllumajandus-
tootjate vordne kohtlemine ja vélistatud turu- ja konkurentsimoonutused.
Lisamakset ei seota turuhindade kdikumisega.
vl
2. Lisatoetust voib maksta looma kohta ja/vdi pindalatoetustena.
VM2 3. Kohaldatakse jargmisi iildsummasid:
(miljon eurot)
Belgia 39,4
TSehhi Vabariik 8,776017
Taani 11,8
Saksamaa 88,4
Eesti 1,13451
Kreeka 3,8
Hispaania 33,1
Prantsusmaa 93,4
Tirimaa 314
Itaalia 65,6
Kiipros 0,308945
Lati 1,33068
Leedu 4,942267
Luksemburg 34
Ungari 2,936076
Malta 0,0637
Madalmaad 25,3
Austria 12,0
Poola 27,3
Portugal 6,2
Sloveenia 2,964780
Slovakkia 4,500535
Soome 6,2
Rootsi 9,2
Uhendkuningriik 63,8
VB

Artikkel 134
Hiivitised loomiihikute péhjal

1. Huvitist loomiihikute pdhjal makstakse:
a) isasveiste eest,

b) ammlehmade eest,

c¢) lipsilehmade eest,

d) mullikate eest.

2. Hivitist loomiihikute pdhjal voib, vilja arvatud vasikate puhul,
maksta lisasummadena artiklis 130 sdtestatud loomade tapatoetuse
ithiku kohta. Muul juhul makstakse hiivitised loomiihikute pohjal vasta-
valt:
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a) artiklis 135 sétestatud eritingimustele,
b) litkmesriikide poolt kehtestatavatele loomkoormuse erinduetele.
3. Loomkoormuse erinduded kehtestatakse:

— artikli 131 1dike 2 punktis b nimetatud sdéddamaa alusel, vilja
arvatud nende piirkondade puhul, mille eest on médratud pindala-
toetus vastavalt artiklile 136,

— vottes eelkdige arvesse asjaomase tootmise keskkonnamdju, karja-
kasvatuseks kasutatava maa keskkonnatundlikkust ning meetmeid,
mida on rakendatud selle maa keskkonnaseisundi stabiliseerimiseks
voi parandamiseks.

Artikkel 135

Loomiihikute pdhjal makstava hiivitise tingimused

1.  Loomiihikute pdhjal makstavaid hiivitisi isasveiste eest vOib
kalendriaasta kohta midrata maksimaalselt sellise loomade arvu piires
litkmesriigis, mis vordub:

— asjaomasele litkmesriigile artikli 123 1dikes 8 sdtestatud piirkondliku
tilemmairaga voi

— pullide ja hédrgade arvuga, kelle eest on makstud toetust 1997. aastal,
voi

— pullide ja hidrgade keskmise tapaarvuga 1997., 1998. ja 1999. aastal
vastavalt Eurostati statistikale nende aastate kohta v0i muudele
konealuste aastate kohta ametlikult avaldatud ja komisjoni poolt
kinnitatud statistilistele andmetele, voi

— artikli 123 Ioikes 8 kehtestatud tilemmaédradega vordselt voi vordselt
isasveiste keskmise tapaarvuga 2001., 2002. ja 2003. aastal vastavalt
Eurostati statistikale nende aastate kohta vdi muudele konealuste
aastate kohta ametlikult avaldatud ja komisjoni poolt kinnitatud
statistilistele andmetele.

Liikmesriigid vdivad ka ette ndha loomiihikute pdhjal kehtestatava
pullide ja hdrgade arvu piirangu podllumajandusettevotte kohta, mille
litkmesriik méérab riigi voi piirkonna tasandil.

Toetuskdlblikud on ainult vihemalt kaheksa kuu vanused isasveised.
Kui hiivitist loomiihikute pdhjal makstakse tapatoetusena, voivad liik-
mesriigid otsustada, et see tingimus asendatakse vihemalt 180kilogram-
mise miinimumtapakaalu noudega.

2. Hivitist loomiihikute kohta vdib maksta ammlehmade ja mullikate
eest, kes vastavad artikli 125 16ike 4 ja artikli 129 kohaselt ammlehma-
toetuse saamise tingimustele, ainult lisamédrana artikli 125 1dikes 4
sitestatud ammlehmade eest makstava lisamakse iihiku kohta.

3.  Loomiihikute pdhjal makstava hiivitise liipsilehmade eest voib
médrata ainult toetusena pdllumajandusettevottes kasutatava toetuskol-
bliku kvoodi tonni kohta, mis médratakse kindlaks vastavalt artikli 95
1dikele 2.

Artikli 134 16ike 2 punkti b ei kohaldata.

4.  Loomiihikute pdhjal makstavat hiivitist mullikate, vélja arvatud
16ikes 2 nimetatud mullikate eest voib liikmesriigi ja kalendriaasta
kohta mdiédrata maksimaalselt sellise mullikate arvu eest, mis vordub
mullikate keskmise tapaarvuga 1997., 1998. ja 1999. aastal vastavalt
Eurostati statistikale nende aastate kohta voi muudele konealuste aastate
kohta ametlikult avaldatud ja komisjoni poolt kinnitatud statistilistele
andmetele. M2 Uute litkmesriikide jaoks on vdrdlusaastad 2001,

2002 ja 2003. <«
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Artikkel 136

Pindalatoetused

1. Pindalatoetusi makstakse piisikarjamaa hektari kohta:
a) mis on tootja kasutuses konealuse kalendriaasta jooksul,

b) mida ei kasutata artikli 134 10ikes 3 osutatud loomkoormuse
erinduete tditmiseks ja

c) mille suhtes ei taotleta sama aasta jooksul toetust pollukultuuritoe-
tuste, kuivsodda toetussiisteemi ega muude piisikultuuride voi aiasaa-
duste iihenduse toetussiisteemide kaudu.

2.  Piisikarjamaa pindala selles piirkonnas, kus pindalatoetusi maks-
takse, ei tohi olla suurem kui vastav piirkondlik baaskiilvipind.

Piirkondliku baaskiilvipinna maiéravad liikmesriigid kindlaks 1995.,
1996. ja 1997. aastal veisekasvatuseks kasutatud piisikarjamaa keskmise
hektarite arvu alusel. M2 Uute liikmesriikide jaoks on vordlusaastad
1999, 2000 ja 2001. <«

3. Maksimaalne hektari kohta makstav pindalatoetus, sealhulgas vaja-
dusel artikli 96 kohased pindalatoetused ei iileta 350 eurot.

Artikkel 136a

Kohaldamise tingimused uutes liikmesriikides

Uutes liikmesriikides kohaldatakse artikli 133 1dikes 3 viidatud iildsum-
masid ja artikli 136 ldikes 3 viidatud maksimaalset pindalatoetust
hektari kohta 350 EUR vastavalt artiklis 143a kehtestatud juurdekasvu-
kavale.

Artikkel 137

Andmete edastamine

Mis tahes muudatused lisamaksete tegemist késitlevas siseriiklikus
korralduses edastatakse komisjonile hiljemalt ithe kuu jooksul pirast
nende vastuvotmist.

Artikkel 138
Uldsitted

Kéesolevas peatiikis sitestatud otsetoetuste saamiseks tuleb loom iden-
tifitseerida ja registreerida vastavalt maérusele (EU) nr 1760/2000.

Artikkel 139

Ulemmiirad

Kéesoleva peatiiki alusel taotletud otsetoetuste kogusumma ei iileta
komisjoni poolt artikli 64 10ike 2 kohaselt kehtestatud {ilemmaéra, mis
vastab artiklis 41 osutatud {ilemmaéira piires iga konealuse otsetoetuse
osale. »M2 Uutes liikmesriikides vastab komisjoni poolt vastavalt
artikli 64 1dikele 2 kehtestatud {ilemmaéér siiski otsetoetuste osale
artiklis 71c viidatud {ilemmaéiras. <«

Kui taotletud kogusumma iiletab kindlaksmaératud iilemmaéédra, véhen-
datakse konealusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
makstavat toetust.



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 87

Artikkel 140
Direktiiviga 96/22/EU keelatud ained

1. Kui direktiiviga 96/22/EU (1) keelatud ainete jiike vai selliseid
ainete jadke, mis on konealuse aktiga lubatud, kuid mida kasutatakse
ebaseaduslikult, leitakse vastavalt direktiivi 96/23/EU (%) asjakohastele
sitetele pollumajandustootja veisekarja kuuluvast loomast voi kui
keelatud aineid voi tooteid voi direktiivi 96/22/EU alusel lubatud,
kuid ebaseaduslikult oma valduses hoitavaid mis tahes kujul aineid
voi tooteid leitakse pollumajandustootja ettevottest, ei maksta tootjale
kdesolevas peatiikis ettendhtud summasid selle kalendriaasta eest, mil
need ained voi tooted leiti.

Korduvate rikkumiste korral voib podllumajandustootja olenevalt rikku-
mise raskusest toetuskavadest vilja arvata kuni viieks aastaks alates
sellest aastast, mil korduv rikkumine avastati.

2. Kui loomade omanik voi valdaja takistab kontrolli ja siseriikliku
jadgiseire kavade rakendamisel vajalike proovide vOtmist voi direktiivis
96/23/EU ette nihtud uuringute ja kontrolli tegemist, kohaldatakse
esimeses 10ikes sétestatud karistusi.

13. PEATUKK
KAUNVILJADE TOETUS

Artikkel 141

Reguleerimisala

Artikli 71 kohaldamisel maksavad asjaomased liikmesriigid toetust jarg-
miste kaunviljade tootmise eest:

a) CN-koodi ex0713 40 00 alla kuuluvad, muud kui kiilvamiseks ette-
néhtud laatsed;

b) CN-koodi ex0713 20 00 alla kuuluvad, muud kui kiilvamiseks ette-
nahtud kikerherned;

¢) CN-koodi ex0713 90 90 (muu) alla kuuluvad vikisordid Vicia sativa
L. ja Vicia ervilla Willd.

Artikkel 142

Toetus

1. Toetust makstakse artiklis 141 nimetatud kaunviljade tootmiseks
turustusaastate kaupa. Turustusaasta algab 1. juulil ja 16peb 30. juunil.

Selle siisteemiga ettenéhtud toetust ei maksta maatiiki jaoks, mille
suhtes kohaldatakse hektaritoetust vastavalt maéadruse (EMU) nr
1258/1999 artikli 1 1dike 2 punktile b rahastatava siisteemi alusel.

(") Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EU, mis kisitleb teatavate
hormonaalse vdi tiirostaatilise toimega ainete ja beetaagonistide kasutamise
keelamist loomakasvatuses ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid
81/602/EMU, 88/146/EMU ja 88/299/EMU (EUT L 125, 23.5.1996, lk 3).

(2) Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/23/EU, millega nihakse ette
teatavate ainete ja nende jadkide kontrollimise meetmed elusloomades ja
loomsetes toodetes ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 85/358/EMU ja
86/469/EMU ning otsused 89/187/EMU ja 91/664/EMU (EUT L 125,
23.5.1996, 1k 10). Direktiivi on muudetud midrusega (EU) nr 806/2003
(ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).
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2. Ilma et see piiraks artikli 143 kohaldamist, on kiilvatud ja koris-
tatud pindala eest makstav toetus 181 eurot hektari kohta.
M2
Artikkel 143
Ulemmiir
Taotletav toetussumma ei iileta komisjoni poolt artikli 64 16ike 2 koha-
selt kehtestatud lilemmaéra, mis vastab artiklis 41 osutatud siseriikliku
iilemmédra piires VI lisas osutatud kaunviljade eest makstavale pinda-
latoetuse osale. Kuid uute litkmesriikide jaoks vastab komisjoni poolt
vastavalt artikli 64 1dikele 2 kehtestatud iilemmadédr VI lisas osutatud
kaunviljade eest makstavale pindalatoetuse osale artiklis 71c viidatud
siseriiklikus tilemmaééras.
Kui taotletud kogusumma iiletab kindlaksmaératud iilemmaéédra, véhen-
datakse konealusel aastal proportsionaalselt pdllumajandustootja kohta
makstavat toetust.
VAl
TITLE IVA
IMPLEMENTATION OF SUPPORT SCHEMES IN THE NEW
MEMBER STATES
Article 143a
Introduction of support schemes
In the new Member States direct payments shall be introduced in accor-
dance with the following schedule of increments expressed as a percen-
tage of the then applicable level of such payments in the Community as
constituted on 30 April 2004:
— 25 % in 2004,
— 30 % in 2005,
— 35 % in 2006,
— 40 % in 2007,
— 50 % in 2008,
— 60 % in 2009,
— 70 % in 2010,
— 80 % in 2011,
— 90 % in 2012,
— 100 % as from 2013.
VA2

Bulgaarias ja Rumeenias seatakse otsetoetused sisse jargmise kava koha-
selt, kus juurdekasv on viljendatud protsentides 30. aprilli 2004. aasta
koosseisuga iithenduses sel ajal kohaldatud konealuste toetuste tasemest:

— 25 % 2007. aastal,
— 30 % 2008. aastal,
— 35 % 2009. aastal,
— 40 % 2010. aastal,
— 50 % 2011. aastal,
— 60 % 2012. aastal,
— 70 % 2013. aastal,
— 80 % 2014. aastal,
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VA2
— 90 % 2015. aastal,
— 100 % alates 2016. aastast

vAl

Article 143b

Single Area Payment scheme

VYMi16
1. Uued liitkmesriigid vdivad hiljemalt tihinemiskuupéeval otsustada
asendada otsetoetused, vilja arvatud IV jaotise 5. peatiikis kehtestatud
energiakultuuride kasvatamise toetus ning IV jaotise 10h. peatiikis
kehtestatud marjasektori iileminekutoetus, 10ikes 9 nimetatud kohalda-
misperioodil {ihtse pindalatoetusega, mis arvutatakse vastavalt 1dikele 2.

2. The single area payment shall be made once a year. It shall be
calculated by dividing the annual financial envelope established accor-
ding to paragraph 3 by the agricultural area of each new Member State
established according to paragraph 4.

3. For any new Member State, the Commission shall establish an
annual financial envelope:

— as the sum of the funds that would be available in respect of the
calendar year concerned for granting direct payments in the new
Member State,

— according to the relevant Community rules and on the basis of the
quantitative parameters, such as base areas, premium ceilings and
Maximum Guaranteed Quantities (MGQ), specified in the Act of
Accession and subsequent Community legislation for each direct
payment, and

Y Mi6
— kohandatuna, kasutades asjaomast protsenti, mis on kindlaks
madratud artiklis 143a otsetoetuste jarkjarguliseks kehtestamiseks,
vélja arvatud summade puhul, mis on kéttesaadavad VII lisa
punkti K alapunkti 2 kohaselt vdi nende summade ja
artikli 143ba 10ikes 4 osutatud tegelikult kohaldatud summade
vahe tOttu, ning vélja arvatud puu- ja koogiviljasektori summade
puhul, mis vastavad artikli 68b 1digetele 3 ja 4, ning nende
summade ja artiklite 143bb 1dikes 4 ja 143bc 18ikes 3 osutatud
tegelikult kohaldatud summade vahe tottu.

4.  The agricultural area of a new Member State under the single area
payment scheme shall be the part of its utilised agricultural area which
has been maintained in good agricultural condition at 30 June 2003,
whether in production or not at that date, and, where appropriate,
adjusted in accordance with the objective criteria to be set by that
new Member State after approval by the Commission.

“Utilised agricultural area” shall mean the total area taken up by arable
land, permanent grassland, permanent crops and kitchen gardens as
established by the Commission (EUROSTAT) for its statistical
purposes.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul on iihtse pindalatoetuse kava alla kuuluv
pollumajandusmaa see osa riigi pollumajanduskdlvikust, mis on heas
pdllumajanduslikus seisundis, sdltumata sellest, kas seda sel hetkel toot-
miseks kasutatakse vOi mitte, ning mida vajaduse korral kohandatakse
vastavalt Bulgaaria vdi Rumeenia poolt péarast komisjonilt nousoleku
saamist kehtestatud objektiivsetele kriteeriumidele.
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VAl

5. »MI13 Uhtse pindalatoetuse kava alusel vib anda toetust kdigile
pollumajanduslikele maatiikkidele, mis vastavad ldikes 4 ette ndhtud
kriteeriumidele, ning sealhulgas liihikese raieringiga madalmetsaga
pdllumajanduslikele maalappidele (CN-kood ex 0602 90 41), mis olid
30. juunil 2003. aastal heas pdllumajandlikus seisukorras ning mille
puhul saab taotleda artiklis 88 sdtestatud energiakultuuride toetust.
Bulgaaria ja Rumeenia puhul vdib aga anda toetust koigile pollumajan-
duslikele maatiikkidele, mis vastavad 10ikes 4 ette ndhtud kriteeriumi-
dele, ning sealhulgas lithikese raieringiga madalmetsaga pollumajandus-
likele maalappidele (CN-kood ex 0602 90 41), mille puhul saab taotleda
artiklis 88 sétestatud energiakultuuride toetust. <

The minimum size of eligible area per holding for which payments may
be requested shall be 0,3 ha. However, any new Member State may
decide, on the basis of objective criteria and after approval by the
Commission, to set the minimum size at a higher level not exceeding
1 ha.

6.  There shall be no obligation to produce or to employ the factors of
production. However, farmers may use the land referred to in paragraph
4 for any agricultural purpose. In the case of production of hemp falling
within CN code 5302 10 00, Article 5a(2) of Council Regulation (EC)
No 1251/1999 (') and Article 7b of Commission Regulation (EC)
No 2316/1999 (%) as well as Article 52(1) of this Regulation shall apply.

Any land benefiting from payments under the single area payment
scheme shall be maintained in good agricultural condition compatible
with the protection of the environment.

vYMi13
Alates 1. jaanuarist 2005 kuni 31. detsembrini 2008 vdivad uued liik-
mesriigid valikuliselt kohaldada artikleid 3, 4, 6, 7 ja 9 kohustuslikke
majandamisndudeid késitlevate sdtete osas. Bulgaaria ja Rumeenia
puhul on artiklite 3, 4, 6, 7 ja 9 kohaldamine valikuline aga kuni 31.
detsembrini 2011.

7. Where in a given year the single area payments in a new Member
State would exceed its annual financial envelope, the national amount
per hectare applicable in that new Member State shall be reduced
proportionately by application of a reduction coefficient.

8.  The Community rules on the integrated system laid down respec-
tively in Council Regulation (EEC) No 3508/92 (%), and in particular
Article 2 thereof, and in Chapter 4 of Title II of this Regulation, and in
particular Article 18, shall apply to the single area payment scheme to
the extent necessary. Accordingly, any new Member State choosing this
scheme shall:

— prepare and process farmers' annual aid applications. Such applica-
tions shall contain data on applicants and on declared agricultural
parcels (identification number and area);

— put in place a land parcel identification system so as to ensure that
the parcels for which aid applications have been made can be iden-
tified and their area established, that the parcels concern agricultural
land and that they are not the subject of another application;

(") Council Regulation (EC) No 1251/1999 establishing a support system for
producers of certain arable crops (OJ L 160, 26.6.1999, p. 1).

(?>) Commission Regulation (EC) No 2316/1999 laying down detailed rules for
the application of Council Regulation (EC) No 1251/1999 establishing a
support system for producers of certain arable crops (OJ L 280,
30.10.1999, p. 43).

(®) Council Regulation (EEC) No 3508/92 establishing an integrated administra-
tion and control system for certain Community aid schemes (OJ L 355,
5.12.1992, p. 1).
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— have in place a computerised database for agricultural holdings,
parcels and aid applications;

— check the aid applications pertaining to the year 2004 in accordance
with Articles 7 and 8 of Regulation (EEC) No 3508/92 and those
pertaining to any year as from 2005 in accordance with Article 23 of
this Regulation.

The application of the single area payment scheme shall not in any way
affect the obligation of any new Member State with regard to the
implementation of Community rules on the identification and registra-
tion of animals as provided for by Council Directive 92/102/EEC (') and
Regulation (EC) No 1760/2000 of the European Parliament and of the
Council (?).

vm13
9.  Vastavalt 16ike 11 sitetele voib iga uus liikmesriik kohaldada
iihtset pindalatoetuste kava kuni 2010. aasta I0puni. Bulgaaria ja
Rumeenia puhul vdib kohaldada iihtset pindalatoetuste kava aga kuni
2011. aasta 10puni. Uued litkmesriigid teavitavad komisjoni kava raken-
damise 1opetamise kavatsusest viimase kohaldamisaasta 1. augustiks.

VAl
10.  Before the end of the period of application of the single area
payment scheme, the Commission shall assess the state of preparedness
of the new Member State concerned to apply fully the direct payments.

In particular, by the end of the period of application of the single area
payment scheme, the new Member State shall have taken all necessary
steps to set up the integrated system as referred to in Article 18 for
running properly the direct payments in the form then applicable.

11.  On the basis of its assessment, the Commission shall:

(a) note that the new Member State can enter the system of direct
payments applied in the Member States of the Community as cons-
tituted on 30 April 2004,

or

(b) decide to extend the application of the single area payment scheme
by the new Member State for the period estimated necessary to
allow for the necessary management and control procedures to be
fully in place and to function properly.

Before the end of the extended application period referred to in
point (b), paragraph 10 shall apply.

VMI13

Loikes 9 nimetatud iihtse pindalatoetuste kava kohaldamise perioodi
16puni kohaldatakse artiklis 143a sitestatud protsendimiéra. Juhul kui
iihtset pindalatoetuste kava rakendamisaega pikendatakse vastavalt kies-
oleva ldike esimese 10igu punkti b kohaselt tehtud otsusele hilisema
tdhtajani kui 2010. aasta 10pp, kohaldatakse artiklis 143a sétestatud ja
2010. aastaks mdératud protsendimédra kuni {ihtse pindalatoetuste kava
viimase kohaldamisaasta 10puni.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul kohaldatakse kuni {ihtse pindalatoetuse
kava viieaastase kohaldamisaja (s.t 2011. aasta) 10puni artikli 143a
teises 10igus sétestatud protsendimidéra. Kui iihtset pindalatoetuse kava
kohaldatakse punkti b kohaselt tehtud otsuse alusel sellest kuupdevast
kauem, kohaldatakse artikli 143a teises 10igus 2011. aasta kohta séites-
tatud protsendiméira kuni iihtse pindalatoetuse kava viimase kohalda-
misaasta 18puni.

(") Council Directive 92/102/EEC on the identification and registration of
animals (OJ L 355, 5.12.1992, p. 32).

(®) Regulation (EC) No 1760/2000 of the European Parliament and of the
Council establishing a system for the identification and registration of bovine
animals and regarding the labelling of beef and beef products and repealing
Council Regulation (EC) No 820/97 (OJ L 204, 11.8.2000, p. 1).
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12.  After the end of the period of application of the single area
payment scheme, the direct payments shall be applied according to
the relevant Community rules and on the basis of the quantitative para-
meters, such as base area, premium ceilings and Maximum Guaranteed
Quantities (MGQ), specified in the Act of Accession (') for each direct
payment and subsequent Community legislation. The percentage rates
set out in Article 143a for the relevant years shall subsequently apply.

13.  New Member States shall inform the Commission in detail of the
measures taken to implement this Article and in particular the measures
taken pursuant to paragraph 7.

Artikkel 143ba

Suhkru eritoetus

1. »M13 Erandina artiklist 143b vdivad uued liikmesriigid, kes
kohaldavad iihtset pindalatoetuste kava, otsustada 30. aprilliks 2006
anda iihtse pindalatoetuste kava kohaselt abikdlblikele pollumajandus-
tootjatele 2006.—2010. aastal suhkru eritoetust. € PM12 Konealust
toetust antakse vordlusperioodi kohta, mis vdib olla iga toote puhul
erinev ja koosneda iihest v0i mitmest jirgmisest turustusaastast —
2004/2005, 2005/2006 ja 2006/2007, mille liikkmesritk médrab kindlaks
enne 30. aprilli 2006 selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate
kriteeriumite alusel nagu:

— masruse (EU) nr 1260/2001 artikli 19 vdi méadruse (EU) nr 318/2006
artikli 6 alusel solmitud tarnelepingutega holmatud suhkrupeedi,
suhkruroo voi siguri kogused,

— mairuse (EU) nr 1260/2001 v&i médruse (EU) nr 318/2006 kohaselt
toodetud suhkru voi inuliinisiirupi kogused,

— masruse (EU) nr 1260/2001 artikli 19 vdi madruse (EU) nr 318/2006
artikli 6 alusel sdlmitud tarnelepingutega hdlmatud suhkru voi inulii-
nisiirupi tootmiseks kasutatava suhkrupeedi, suhkruroo voi siguri all
olevate hektarite keskmine arv.

Kui vordlusperiood sisaldab turustusaastat 2006/2007, asendatakse see
turustusaastaga 2005/2006 pollumajandustootjate puhul, keda turustu-
saastal 2006/2007 mdjutab madruse (EU) nr 320/2006 artiklis 3 sites-
tatud kvoodist loobumine.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul

a) esimeses 10igus osutatud kuupdev 30. aprill 2006 asendatakse
kuupdevaga 15. veebruar 2007;

b) voib suhkru eritoetust anda aastatel 2007-2011;

c) voib esimeses 1digus viidatud vdrdlusperiood olla iga toote puhul
erinev ja koosneda tihest vOi mitmest jérgmisest turustusaastast —
2004/2005, 2005/2006, 2006/2007 ja 2007/2008;

d) kui vordlusperiood sisaldab turustusaastat 2007/2008, asendatakse
see turustusaastaga 2006/2007 pdllumajandustootjate puhul, keda
turustusaastal 2007/2008 mdjutab méiruse (EU) nr 320/2006 artiklis
3 sitestatud kvoodist loobumine. <«

2. Suhkru eritoetust makstakse VII lisa punktis K sitestatud iilem-
méiérade piires.

vm13
3. Erandina 15ikest 2 vdib iga uus litkmesriik aasta 31. martsiks
otsustada objektiivsete kriteeriumide alusel kohaldada suhkru eritoetuse
suhtes tilemmaéédra, mis on madalam kui VII lisa punktis K nimetatud
ilemmadr. Kui 1dike 1 kohaselt kindlaks méératud summa iiletab uues

(") OJ L 236, 23.9.2003, p. 33.
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litkmesriigis kehtestatud iilemmééra, vidhendatakse proportsionaalselt

pollumajandustootjatele ette ndhtud summat.
VM12 o ) )
3a.  2007. aastal asendatakse Bulgaaria ja Rumeenia puhul 1dikes 3

osutatud kuupdev 31. mirts kuupédevaga 15. veebruar 2007

4. Loigete 1, 2 ja 3 kohase suhkru eritoetuse andmise eesmargil
kéttesaadavaks tehtud summasid ei lisata artikli 143b 16ikes 3 osutatud
aastasesse finantsraamistikku. Ké&esoleva artikli 10ike 3 kohaldamise
korral lisatakse VII lisa punktis K osutatud lilemméira ja tegelikult
kohaldatud iilemmaédra vahe artikli 143b I6ikes 3 osutatud aastasesse
finantsraamistikku.

5. Artikleid 143a ja 143c suhkru eritoetuse suhtes ei kohaldata.

VMI13
" 6. Tegeliku vdi eeldatava pirandi iileandmise korral antakse suhkru
eritoetus pdllumajandusettevotte périnud pdllumajandustootjale tingi-
musel, et pdllumajandustootja on iihtse pindalatoetuste kava kohaselt
abikdlblik.
Y Mi6

Artikkel 143bb

Puu- ja koogivilja eritoetus

1. Erandina artiklist 143b vdivad uued liikmesriigid, kes kohaldavad
iihtset pindalatoetuste kava, otsustada 1. novembriks 2007 anda iihtse
pindalatoetuste kava kohaselt abikdlblikele pdllumajandustootjatele puu-
ja koogivilja eritoetust. Nimetatud toetust antakse selliste objektiivsete ja
mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel, nagu niiteks VII lisa
punkti M esimeses 10digus sdtestatud kriteeriumid, ning nimetatud 1digus
kehtestatud vordlusperioodi alusel.

2. Puu- ja kdogivilja eritoetust antakse artiklis 71c osutatud puu- ja
kodogivilja puhul makstava siseriikliku ilemmaééra piires.

3.  Erandina 15ikest 2 voib iga liikmesriik 1. novembriks 2007 otsus-
tada objektiivsete kriteeriumide alusel kohaldada puu- ja kodgivilja
eritoetuse suhtes lilemmadidra, mis on madalam kui nimetatud 15ikes
osutatud tilemmaéar.

4. Kdesoleva artikli 1digete 1-3 kohase puu- ja koogivilja eritoetuse
andmise eesmargil kéttesaadavaks tehtud summasid ei lisata artikli 143b
16ikes 3 osutatud aastasesse finantsraamistikku.

5. Artikleid 143a ja 143c puu- ja kodgivilja eritoetuse suhtes ei
kohaldata.

6.  Tegeliku voi eeldatava pérandi iileandmise korral antakse puu- ja
koogivilja eritoetus pdllumajandusettevdtte péarinud pdllumajandustoot-
jale tingimusel, et see pdllumajandustootja on iihtse pindalatoetuste kava
kohaselt abikdlblik.

Artikkel 143bc

Puu- ja koogivilja iileminekutoetus

1. Erandina artiklist 143b voivad uued liikmesriigid, kes kohaldavad
iihtset pindalatoetuste kava, otsustada 1. novembriks 2007 siilitada kuni
31. detsembrini 2011 kuni 50 % artiklis 41 osutatud siseriiklike tilem-
madrade sellest osast, mis vastab CN-koodi 0702 00 00 alla kuuluvate
tomatite toetusele.

Sel juhul teeb asjaomane litkmesriik igal aastal lisamakse pdllumajan-
dustootjatele artikli 144 1dikes 2 osutatud korra kohaselt kehtestatud
lilemmaédra piires.

Lisatoetust makstakse pollumajandustootjatele, kes toodavad tomateid
vastavalt IV jaotise 10g. peatiikis sétestatud tingimustele.
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2. Erandina artiklist 143b voivad {ihtset pindalatoetuste kava kohal-
davad uued liikmesriigid otsustada 1. novembriks 2007 siilitada:

a) kuni 31. detsembrini 2010 kuni 100 % artiklis 71c osutatud sise-
riiklike iilemmé&drade osast, mis vastab selliste puu- ja kddgiviljakul-
tuuride toetusele, mida ei esine artikli 68b 1dike 2 kolmandas 10igus
loetletud aastaste kultuuride loetelus.

b) 1. jaanuarist 2011 kuni 31. detsembrini 2012 kuni 75 % artiklis 71c
osutatud siseriiklike tilemmaédrade sellest osast, mis vastab selliste
puu- ja kodgiviljakultuuride toetusele, mida ei esine artikli 68b
16ike 2 kolmandas 16igus loetletud aastaste kultuuride loetelus.

Sel juhul teeb asjaomane liikmesriik igal aastal lisamakse pdllumajan-
dustootjatele artikli 144 1dikes 2 osutatud menetluse kohaselt kehtes-
tatud iilemmaééra piires.

Lisatoetust makstakse pdllumajandustootjatele, kes toodavad iihte voi
enamat puu- voi koogivilja, mille on kindlaks médranud asjaomane
liikkmesriik ning mis on loetletud artikli 68b 16ike 2 kolmandas 13igus.

3.  Kdéesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohase puu- ja kdodgivilja eritoetuse
andmise eesmargil kéttesaadavaks tehtud summasid ei lisata artikli 143b
16ikes 3 osutatud aastasesse finantsraamistikku.

4. Artikleid 143a ja 143c ei kohaldata tileminekuperioodil makstava
puu- ja kodgiviljatoetuse suhtes.

VAl

Article 143¢

Complementary national direct payments and direct payments

1. For the purposes of this Article: “CAP-like national scheme” shall
mean any national direct payment scheme applicable prior to the date of
accession of the new Member States under which the support was
granted to farmers in respect of production covered by one of the direct
payments.

2. Kui komisjon annab selleks loa, on uutel liikkmesriikidel voimalik
tdiendada:

a) koiki otsetoetusi kuni 55 % otsetoetuste tasemest 30. aprilli 2004.
aasta koosseisuga iihenduses aastal 2004, 60 % aastal 2005, 65 %
aastal 2006 ja alates aastast 2007 kuni 30 protsendipunkti iile
artiklis 143a asjaomase aasta jaoks kindlaksmédratud taseme.
Bulgaari ja Rumeenia puhul kohaldatakse jargmist: 55 % otsetoetuste
tasemest 30. aprilli 2004. aasta koosseisuga ithenduses aastal 2007,
60 % aastal 2008 ja 65 % aastal 2009 ning alates aastast 2010 kuni
30 protsendipunkti iile artikli 143a teises 1digus asjaomase aasta
jaoks kindlaksmaddratud taseme. Kartulitdrklise sektoris voib TSehhi
Vabariik siiski tdiendada otsetoetusi kuni 100 % ulatuses tasemest,
mida kohaldatakse 30. aprilli 2004. aasta koosseisuga ilihenduses.
Kéesoleva médruse IV jaotise 7. peatiikis osutatud otsetoetuste
puhul kohaldatakse jargmiseid maksimummédrasid: 85 % aastal
2004, 90 % aastal 2005, 95 % aastal 2006 ja 100 % alates 2007.
aastast. Bulgaari ja Rumeenia puhul kohaldatakse jargmiseid maksi-
mummadrasid: 85 % aastal 2007, 90 % aastal 2008, 95 % aastal
2009 ja 100 % alates 2010. aastast;

voi
b) 1) otsetoetusi, vélja arvatud iihtsesse toetuskavasse kuuluvad
toetused, otsetoetuste kogutasemeni, mida pollumajandustootjal
oleks iga iiksiku toote puhul digus uues litkmesriigis 2003.
kalendriaastal saada iihise pollumajanduspoliitika laadse siserii-
kliku kava alusel, suurendades seda kiimne
protsendipunkti vorra. Leedu jaoks vdetakse vdordlusaastaks
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2002. kalendriaasta. Bulgaaria ja Rumeenia jaoks voetakse vord-
lusaastaks 2006. kalendriaasta. Sloveenia puhul toimub suurenda-
mine 10 protsendipunkti aastal 2004, 15 protsendipunkti aastal
2005, 20 protsendipunkti aastal 2006 ja 25 protsendipunkti alates
2007. aastast;

il) ihtse toetuskava puhul on tdiendava siseriikliku otsetoetuse kogu-
summa, mida uus litkmesriik vOib vastava aasta kohta anda,
piiratud eriomase rahastamise kogusummaga. Rahastamise kogu-
summa on vordne jdrgmiste nditajate vahega:

— asjaomases uues litkmesriigis 2003. kalendriaastal voi Leedu
puhul 2002. kalendriaastal saada olev iihise pdllumajanduspo-
liitika laadsete riiklike otsetoetuste kogusumma, suurendades
seda iga kord 10 protsendipunkti vorra. Bulgaaria ja
Rumeenia jaoks voetakse vordlusaastaks 2006. kalendriaasta.
Sloveenia puhul toimub suurendamine
10 protsendipunkti aastal 2004, 15 protsendipunkti aastal
2005, 20 protsendipunkti aastal 2006 ja
25 protsendipunkti alates 2007. aastast,

ning

— VIIla lisas loetletud uute liikkmesriikide siseriiklik tilemmaéér,
mida on vajaduse korral kohandatud vastavalt artikli 64
1dikele 2 ja artikli 70 loikele 2.

Eespool esimeses taandes osutatud kogusumma arvutamisel tuleb selle
sisse arvestada siseriiklikud otsetoetused ja/vdi nende komponendid, mis
vastavad ithenduse otsetoetustele ja/voi nende komponentidele, mida
voeti arvesse uute litkmesriikide kehtiva lilemmadra arvutamisel vasta-
valt artikli 64 1dikele 2, artikli 70 16ikele 2 ja artiklile 71c.

Iga asjaomase otsetoetuse puhul voib uus liikkmesriik valida kohaldami-
seks kas eespool nimetatud vdimaluse a voi b.

Otsetoetuste kogumaiir, mida voidakse ithinemise jdrel uutes liikmesrii-
kides pdllumajandustootjale anda asjaomase otsetoetuse raames, koos
koigi tdiendavate siseriiklike otsetoetustega, ei tohi iiletada seda otse-
toetuste médra, mida pdllumajandustootja voib 30. aprilli 2004. aasta
koosseisuga iihenduses sel ajal liikkmesriikidele kohaldatavate otsetoe-
tuste raames saada.

VAl
3. Cyprus may complement direct aid paid to a farmer under any
direct payments listed in Annex I up to the total level of support the
farmer would have been entitled to receive in Cyprus in 2001.

The Cypriot authorities shall ensure that the total direct support the
farmer is granted after accession in Cyprus under the relevant direct
payment including all complementary national direct payments in no
case exceeds the level of direct support the farmer would be entitled
to receive under that direct payment in the relevant year in the Commu-
nity as constituted on 30 April 2004.

The total amounts of complementary national aid to be granted shall be
those indicated in Annex XII.

The complementary national aid to be granted shall be subject to any
adjustments which may be rendered necessary by developments in the
common agricultural policy.

The paragraphs 2 and 5 shall not apply to Cyprus.

4. If a new Member State decides to apply the single area payment
scheme, that new Member State may grant complementary national
direct aid under the conditions referred to in paragraphs 5 and 8.

5. In respect of the year 2004, the total amount per (sub)sector of
complementary national aid granted in that year when applying the
single area payment scheme shall be limited by a specific financial
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envelope per (sub)sector. This envelope shall be equal to the difference
between:

— the total amount of support per (sub)sector resulting from the appli-
cation of the points (a) or (b) of paragraph 2, as appropriate, and

— the total amount of direct support that would be available in the
relevant new Member State for the same (sub)sector in the year
concerned under the single area payment scheme.

In respect of any year as from 2005 the requirement to operate the
above limitation by means of applying (sub)sector specific financial
envelopes shall not apply. However, the new Member States shall retain
the right to apply (sub)sector specific financial envelopes, provided that
such a (sub)sector specific financial envelope may only relate to

— the direct payments combined to the single payment scheme, and/or

— one or more of the direct payments that are excluded or may be
excluded from the single payment scheme in accordance with
Article 70(2) or may be subject to partial implementation as referred
to in Article 64(2).

6. The new Member State may decide on the basis of objective
criteria and after authorisation by the Commission, on the amounts of
complementary national aid to be granted.

7.  The authorisation by the Commission shall:

— where point (b) of paragraph 2 applies, specify the relevant CAPlike
national direct payment schemes,

— define the level up to which the complementary national aid may be
paid, the rate of the complementary national aid and, where appro-
priate, the conditions for the granting thereof,

— be granted subject to any adjustments which may be rendered neces-
sary by developments in the common agricultural policy.

8. No complementary national payments or aid shall be granted for
agricultural activities in respect of which direct payments are not fore-
seen in the Community as constituted on 30 April 2004.

9. Cyprus may, in addition to the complementary national direct
payments, grant transitional and degressive national aid until the end
of 2010. This State aid shall be granted in a form similar to Community
aid, such as decoupled payments.

Taking into account the nature and amount of national support granted
in 2001, Cyprus may grant State aid to the (sub)sectors listed in
Annex XIII and up to the amounts specified in that Annex.

The State aid to be granted shall be subject to any adjustments which
may be rendered necessary by developments in the common agricultural
policy. Should such adjustments prove necessary, the amount of the aid
or the conditions for the granting thereof shall be amended on the basis
of a decision by the Commission.

Cyprus shall submit an annual report to the Commission on the imple-
mentation of the State aid measures, indicating the aid forms and
amounts per (sub)sector.

10. Latvia may, in addition to the complementary national direct
payments, grant transitional and degressive national aid until the end
of 2008. This State aid shall be granted in a form similar to Community
aid, such as decoupled payments.

Latvia may grant State aid to the (sub)sectors listed in Annex XIV up to
the amounts specified in that Annex.

The State aid to be granted shall be subject to any adjustments which
may be rendered necessary by developments in the common agricultural
policy. Should such adjustments prove necessary, the amount of the aid
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or the conditions for the granting thereof shall be amended on the basis
of a decision by the Commission.

Latvia shall submit an annual report to the Commission on the imple-
mentation of the State aid measures, indicating the aid forms and
amounts per (sub)sector.

IV B JAOTIS
FINANTSULEKANDED

Artikkel 143d
Finantsiilekanne restruktureerimiseks puuvillapiirkondades
Alates 2007. eeclarveaastast tehakse kéttesaadavaks teatav summa
eurodes [22 miljonit] kalendriaasta kohta, 1dhtudes keskmistest puuvil-
lakuludest aastatel 2000, 2001 ja 2002, iithenduse tdiendava toetusena
meetmetele puuvillatootmispiirkondades maaelu arengukava alusel,

mida rahastab EAGGF tagatisrahastu kooskdlas miirusega (EU)
nr 1257/1999.

Artikkel 143e
Finantsiilekanne restruktureerimiseks tubakapiirkondades
Alates 2011. eelarveaastast tehakse kittesaadavaks 484 miljonit eurot,
mis moodustab 50 % keskmisest kogutoetussummast aastatel 2000,
2001 ja 2002 subsideeritud tubaka eest, ithenduse tdiendava toetusena
meetmetele tubakatootmispiirkondades maacelu arengukava alusel, mida
rahastab EAGGF tagatisrahastu  kooskolas  médrusega  (EU)

nr 1257/1999, neile likkmesriikidele, kus tubakatootjad said toetust koos-
kdlas madrusega (EU) nr 2075/92 aastatel 2000, 2001 ja 2002.

V JAOTIS
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 144
Otsetoetuste korralduskomitee
1.  Komisjoni abistab otsetoetuste korralduskomitee, kuhu kuuluvad
litkmesriikide esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

2. Kui "viidatakse kdesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 13ikes 3 nimetatud tihtajaks kehtestatakse
tiks kuu.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

Artikkel 145
Rakenduseeskirjad
Kéesoleva maéidruse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse vastu
artikli 144 1dikes 2 osutatud korras. Need sisaldavad eelkdige jargmist:

a) iksikasjalikud sétted, mis kisitlevad pdollumajandusnduande
siisteemi loomist;

b) iiksikasjalikud eeskirjad, mis késitlevad toetuste {imbersuunamise
tulemusel vabanenud summade jaotamise kriteeriume;
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c¢) iiksikasjalikud eeskirjad, mis kasitlevad kéesoleva miédrusega ette-
ndhtud toetuste maksmist, sealhulgas toetuse saamise tingimusi,
taotluse esitamise ja maksete tegemise kuupdevi ning kontrollisét-
teid, samuti toetuste saamise diguste kontrollimist ja kehtestamist,
sealhulgas vajalikku teabevahetust litkmesriikidega, baaskiilvipin-
dade voi tagatud maksimumpindalade iiletamise kindlakstegemist
ning 11. ja 12. peatiiki alusel kehtestatud selliste toetuse saamise
oOiguste tiihistamist ja {imberjaotamist, mis on jadnud kasutamata;

d) iihtse toetuskava puhul iksikasjalikud eeskirjad, mis kasitlevad
eelkdige riigi reservi loomist, diguste iileandmist, piisikultuuride,
pollumajandusmaa ja rohumaa maéératlust, III jaotise 5. ja 6. peatii-
kiga ettendhtud vdimalusi ning nende pdllukultuuride loetelu,
mida lubatakse kasvatada tootmisest korvaldatud maal, samuti
iiksikasjalikud eeskirjad, mis kisitlevad otsusega 93/355/EMU ()
heakskiidetud teatavaid dliseemneid kasitlevat vastastikuse mdist-
mise memorandumit, mis on solmitud GATTi raames Euroopa
Majandusiihenduse ja Ameerika Uhendriikide vahel;

d)a) detailed rules relating to the implementation of the provisions in
Title IVa;

VM8
— d)b) tksikasjalikud eeskirjad, mis kisitlevad suhkrupeedi, suhkruroo ja
siguri toetuse lisamist iihtsesse otsemaksete kavasse ning 10e.
ja 10f. peatiikis osutatud toetusi;

VYMi4
d)c) iiksikasjalikud eeskirjad banaanitootmise toetuste hGlmamise kohta

iihtse otsemaksete kavaga.

VYMil6
d)d) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, mis késitlevad puu- ja koogi-

vilja, kartuli ja puukoolide toetuste lisamist iihtsesse otsemaksete
kavasse ning IV jao 10g. ja 10h. peatiikis osutatud toetusi.

e) kdva nisu puhul iiksikasjalikud eeskirjad, mis késitlevad sertifit-
seeritud seemne ja tunnustatud sortide koguseid;

f) energeetiliste pdllukultuuride puhul tiksikasjalikud eeskirjad, mis
kasitlevad kavaga hdlmatud pollukultuuride méératlust, minimaal-
seid lepingutingimusi ning toddeldud koguste ja pdllumajanduset-
tevottes todtlemise kontrolliga seotud meetmeid;

g) kiu tootmiseks kasvatatava kanepi puhul iiksikasjalikud eeskirjad,
mis kisitlevad konkreetseid kontrollimeetmeid ja tetrahiidrokanna-
binooli taseme madramise meetodeid, sealhulgas lepingute ja artik-
lis 52 osutatud kohustustega seotud korda;

h) I lisa muudatused, mis vdivad olla vajalikud, vottes arvesse artiklis
1 sédtestatud kriteeriume;

VM2

i) sellised II, VI, VII, IX, X ja XI lisa muudatused, mis vdivad olla
vajalikud, vottes eelkdige arvesse ithenduse uusi digusakte ning
VIII ja VIIa lisasid juhtudel, kui kohaldatakse vastavalt artikleid
62 ja 71i, ning vajadusel selle teabe pohjal, mille liikmesriigid
edastavad pollukultuuride toetustele vastavate vordlussummade
osa ning samuti {ilemmaiédra summade kohta, mida suurendatakse
selle jirgi, missugune on erinevus tegelikult kindlaksméératud
pindala ning selle ala vahel, mille eest maksti 2000. ja 2001. aastal
pollukultuuride toetusi komisjoni miiruse (EMU) nr 3887/92 (2)
artikli 9 1digete 2 ja 3 kohaldamisel baaskiilvipindade piires (vdi
tagatud maksimumpindala piires kova nisu puhul), ning vottes
arvesse VIII lisa arvutamiseks kasutatud keskmisi siseriiklikke
saagiseid;

(") EUT L 147, 18.6.1993, Ik 25.
() EUT L 327, 12.12.2001, Ik 11.
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j) poldude identifitseerimise ja méddratlemise siisteemi pohijooned;

k) toetusetaotlustes tehtavad vdimalikud muudatused ja vabastamine
toetusetaotluse esitamise ndudest;

1) toetusetaotlustes mérgitavad miinimumandmed;

m) haldus- ja kohapealsete kontrollide ning kaugseire teel tehtavate
kontrollide eeskirjad;

n) eeskirjad vidhenduste kohaldamise kohta ning toetuse saajate
hulgast véljaarvamise kohta, kui ei tdideta artiklites 3 ja 24
osutatud kohustusi, sealhulgas ka juhud, mil vihendusi ja véljaar-
vamisi ei kohaldata;

0) V lisa muudatused, mis vdivad olla vajalikud, vottes arvesse artik-
lis 26 satestatud kriteeriume;

p) liikkmesriikide ja komisjoni vaheline suhtlemine;

q) eriolukordades praktiliste ja konkreetsete probleemide lahendami-
seks vajalikud ja nouetekohaselt pdhjendatud meetmed, eelkdige 11
jaotise 4. peatiiki ja III jaotise 5. ja 6. peatiiki rakendamisega
seotud meetmed. Need meetmed vdivad kdesoleva médruse teata-
vatest osadest korvale kalduda, kuid iiksnes sellises ulatuses ja
sellise aja jooksul, mis on hidavajalik;

r) puuvilla puhul jirgmised iiksikasjalikud eeskirjad:

— artikli 110c 158ikes 3 sitestatud toetussumma vdhendamise
arvutamine,

— heakskiidetud tootmisharudevahelised organisatsioonid,
eelkodige nende rahastamis- ning kontrolli- ja sanktsioneerimis-
stisteem;

s) iihtse toetuskava puhul iiksikasjalikud eeskirjad toetusediguste
arvutamiseks ja/vdi kohandamiseks puuvilla, oliividli, tubaka ja
humala tootmistoetuse integreerimiseks sellesse kavasse.

Artikkel 146

Teabe edastamine komisjonile

Liikmesriigid teatavad komisjonile iiksikasjalikult kdesoleva médruse
rakendamiseks voetud meetmed, eelkdige artiklitega 5, 13, 42, 58,
71d ja 71e seotud meetmed.

Artikkel 147

Miiruste (EMU) nr 2019/93, (EU) nr 1452/2001, (EU) nr 1453/2001
ja (EU) nr 1454/2001 muutmine

1) Misruse (EMU) nr 2019/93 artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 6

1. No&ukogu 29. septembri 2003. aasta midruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad pollumajandustootjate jaoks) (*) artikliga 70 ettendhtud
viljaarvamise kohaldamisel esitab Kreeka Vabariik komisjonile
kava veise- ja vasikaliha ning lamba- ja kitseliha tootmisega seotud
tavapiraste tegevuste toetamiseks Egeuse mere viikeste saarte tarbi-
misvajaduste piires.

Kava koostavad ja rakendavad liikmeriigi nimetatud pédevad
asutused.
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2)

2. Uhendus rahastab kava aastas maksimaalselt summa ulatuses,
mis on vordne miiruse (EU) nr 1254/1999, (**) kiesoleva miruse
ja mairuse (EU) nr 2529/2001 (***) kohaselt Egeuse mere viikeste
saarte podllumajandustootjatele 2003. aastal tegelikult makstud
toetuse summaga.

Uhendus suurendab sellist summat, et votta arvesse kohaliku toot-
mise arengut. Iga-aastane summa ei ole siiski mingil juhul suurem
kui kdesoleva médiruse kohaselt 2003. aastal veiseliha toetuste iilem-
médrad, mida on korrutatud 2003. aastal kohaldatavate toetuste ja
lisamaksetega, ega suurem kui miiruse (EU) nr 2529/2001 ning
ritkliku reservi sobiva osa kohaselt 30. juunil 2003 Egeuse mere
viikeste saarte pollumajandustootjate kées olnud toetusdiguste
summa, mida on korrutatud 2003. aastal kohaldatavate toetuste ja
lisamaksetega.

3.  Komisjon votab vastu rakenduskorra, kiidab heaks kava ja
muudab seda ning kehtestab kéesoleva artikli 16ike 2 esimeses
1digus ettendihtud summa ning suurendab seda miiruse (EU) nr
1782/2003 artikli 144 156ikes 2 osutatud korras; komisjon voib
samas korras vaadata iile 15ike 2 teises 10igus sdtestatud piirmédrad.

4.  Kreeka ametiasutused esitavad enne iga aasta 15. aprilli kava
rakendamise aruande.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.

(**) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Méédrust on viimati muudetud méarusega
(EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

(***) EUT L 341, 22.12.2001, lk 3.”

Miiruse (EU) nr 1452/2001 artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

1.  Noukogu 29. septembri 2003. aasta miiruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pollumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuste {ihiseeskirjad ja teatavad toetus-
kavad podllumajandustootjate jaoks) (*) artikliga 70 ettendhtud
viljaarvamise kohaldamisel esitab Prantsusmaa komisjonile kavad
veise- ja vasikaliha ning lamba- ja kitseliha tootmisega seotud tava-
péraste tegevuste toetamiseks ning meetmed toodete kvaliteedi
parandamiseks Prantsuse tilemeredepartemangude tarbimisvajaduste
piires.

Kavad koostavad ja rakendavad litkkmeriigi nimetatud péadevad
asutused.

2. Uhendus rahastab kava aastas maksimaalselt summa ulatuses,
mis on vordne miiruse (EU) nr 1254/1999, (**) kilesoleva miiruse
ja madruse (EU) nr 2529/2001 (***) kohaselt Prantsuse iilemerede-
partemangude podllumajandustootjatele 2003. aastal tegelikult
makstud toetuste summaga.

Uhendus suurendab sellist summat, et vdtta arvesse kohaliku toot-
mise arengut. Iga-aastane summa ei ole siiski mingil juhul suurem
kui miiruse (EU) nr 1452/2001 kohaselt 2003. aastal veiseliha eest
antavate toetuste tilemméidrad, mida on korrutatud 2003. aastal
kohaldatavate pohi- ja tdiendavate toetuste ja lisamaksetega, ega
suurem kui méiruse (EU) nr 2529/2001 ning riikliku reservi sobiva
osa kohaselt 30. juunil 2003 Prantsuse {ilemeredepartemangude
pollumajandustootjate kdes olnud toetusdiguste summa, mida on
korrutatud 2003. aastal kohaldatavate toetuste ja lisamaksetega.

3. Komisjon votab vastu rakenduskorra, kiidab heaks kavad ja
muudab neid ning kehtestab kéesoleva artikli 1dike 2 esimeses
16igus ettendhtud summa ning suurendab seda méairuse (EU) nr
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3)

1782/2003 artikli 144 16ikes 2 osutatud korras. Komisjon voib
samas korras vaadata iile 15ike 2 teises 10igus sdtestatud piirméérad.

4.  Prantsuse ametiasutused esitavad enne iga aasta 15. aprilli
kavade rakendamise aruande.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.

(**) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Marust on viimati muudetud masrusega
(EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

(***) EUT L 341, 22.12.2001, 1k 3.”

Miirust (EU) nr 1453/2001 muudetakse jirgmiselt.
a) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 13

1.  Noukogu 29. septembri 2003. aasta miiruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuste iihiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad podllumajandustootjate jaoks) (*) artikliga 70 ette-
ndhtud viljaarvamise kohaldamisel esitab Portugali Vabariik
komisjonile kava veise- ja vasikaliha ning lamba- ja kitseliha
tootmisega seotud tavapiraste tegevuste toetamiseks ning
meetmed toodete kvaliteedi parandamiseks Madeira tarbimisva-
jaduste piires.

Kava koostavad ja rakendavad liikmeriigi nimetatud padevad
asutused.

2. Uhendus rahastab kava aastas maksimaalselt summa
ulatuses, mis on vdrdne méiruse (EU) nr 1254/1999, (**) kies-
oleva miiruse ja miiruse (EU) nr 2529/2001 (***) kohaselt
Madeira pollumajandustootjatele 2003. aastal tegelikult makstud
toetuste summaga.

Uhendus suurendab sellist summat, et votta arvesse kohaliku
tootmise arengut. Iga-aastane summa ei ole siiski mingil juhul
suurem kui mégruse (EU) nr 1453/2001 kohaselt 2003. aastal
veiseliha eest antavate toetuste iilemmaédrad, mida on korrutatud
2003. aastal kohaldatavate pdhi- ja tdiendavate toetuste ja toetus-
tega, ega suurem kui miiruse (EU) nr 2529/2001 ning riikliku
reservi sobiva osa kohaselt 30. juunil 2003 Madeira pollumajan-
dustootjate kides olnud toetusdiguste summa, mida on korrutatud
2003. aastal kohaldatavate toetuste ja lisamaksetega.

3. Komisjon votab vastu rakenduskorra, kiidab heaks kava ja
muudab seda ning kehtestab kidesoleva artikli 16ike 2 esimeses
16igus ettenihtud summa ning suurendab seda miiruse (EU) nr
1782/2003 artikli 144 158ikes 2 osutatud korras. Komisjon vdib
samas korras vaadata iile 10ike 2 teises 1digus sdtestatud piir-
médrad.

4.  Portugali Vabariigi ametiasutused esitavad enne iga aasta
15. aprilli kava rakendamise aruande.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.

(**) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Méirust on viimati muudetud mééru-
sega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

(***) EUT L 341, 22.12.2001, 1k 3.”

b) Artikli 22 1diked 2—5 asendatakse jargmisega:

“2.  Noukogu midruse (EU) nr 1782/2003 artikliga 70 ette-
ndhtud viljaarvamise kohaldamisel esitab Portugali Vabariik
komisjonile kava veise- ja vasikaliha ning lamba- ja kitseliha
tootmisega seotud tavapdraste tegevuste toetamiseks ning
meetmed toodete kvaliteedi parandamiseks.
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Kava koostavad ja rakendavad liikmeriigi nimetatud paddevad
asutused.

3. Uhendus rahastab kava aastas maksimaalselt summa
ulatuses, mis on vordne miiruse (EU) nr 1254/1999, kiesoleva
migruse ja midruse (EU) nr 2529/2001 kohaselt Assooride
pdllumajandustootjatele 2003. aastal tegelikult makstud toetuste
summaga.

Uhendus suurendab sellist summat, et votta arvesse kohaliku
tootmise arengut. Iga-aastane summa ei ole siiski mingil juhul
suurem kui kéiesoleva miidruse kohaselt 2003. aastal veiseliha
eest antavate toetuste tlemmédrad, mida on korrutatud 2003.
aastal kohaldatavate pohi- ja tdiendavate toetuste ja lisamakse-
tega, ega suurem kui misruse (EU) nr 2529/2001 kohaselt ja
ammlehmatoetuste puhul méiruse (EU) nr 1254/1999 kohaselt
ning vastavalt riikliku reservi sobivatele osadele 30. juunil 2003
Assooride pdllumajandustootjate kdes olnud toetusdiguste
summa, mida on korrutatud 2003. aastal kohaldatavate toetuste
ja lisamaksetega.

Miiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 68 punkti a alapunkti i kohal-
damisel voivad Portugali ametiasutused suurendada Assooride
jaoks ammlehmade {ilemmaéira, kandes iile ammlehmatoetuse
saamise Oigused riiklikust iilemmaédrast. Sellisel juhul kantakse
vastav summa miiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 68 punkti a
alapunkti i kohaldamisel kehtestatud {ilemmaérast kéesoleva
artikli 10ike 3 teises 10igus osutatud tilemmaédra hulka.

4. Komisjon vdtab vastu rakenduskorra, kiidab heaks kava ja
muudab seda ning kehtestab kdesoleva artikli 16ike 3 esimeses
16igus ettenihtud summa ning suurendab seda miiruse (EU) nr
1782/2003 artikli 144 1dikes 2 osutatud korras. Komisjon voib
samas korras vaadata iile 10ike 2 teises 1digus sétestatud piir-
médrad.

5. Portugali ametiasutused esitavad enne iga aasta 15. aprilli
kava rakendamise aruande.”

c) Artikli 22 16ige 6 tunnistatakse kehtetuks.

d) Artikkel 23 asendatakse jairgmisega:

“Artikkel 23

Midruse (EMU) nr 3950/92 (*) artikli 2 1dike 1 teises lauses
osutatud tootjate vahel lisamaksu jaotamise eesmérgil turustu-
saastaid 1999/2000-2004/2005 hdlmaval iileminekuajal késita-
takse tletootmist pdhjustanud tootjatena iiksnes konealuse
médruse artikli 9 punktis ¢ méadratletud tootjaid, kes asuvad ja
toodavad Assooridel ning turustavad koguseid, mis iiletavad
nende individuaalset kvooti, mida on suurendatud kolmandas
16igus osutatud protsendimédra vorra.

Lisamaksu makstakse suurendatud individuaalset kvooti iileta-
vate koguste eest pdrast kasutamata koguste ilimberjaotamist
kdnealusest suurendamisest tuleneva piirmééra ulatuses esimeses
16igus osutatud tootjate vahel vordeliselt iga tootja kasutuses
oleva kvoodiga.

Esimeses 10igus osutatud protsendimddr on vordne vastavalt
turustusaastate  1999/2000-2003/2004 puhul 73 000 tonni
suuruse koguse ja turustusaasta 2004/2005 puhul 61 500 tonni
suuruse koguse ning igal pollumajandusettevottel 31. martsil
2000 olnud kvootide vahelise suhtarvuga. Iga tootja puhul kohal-
datakse seda tiksnes 31. mirtsil 2000 selle tootja kasutuses
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olevate kvootide suhtes.

(*) EUT L 405, 31.12.1992, 1k 1. Médrust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 572/2003 (EUT L 82, 29.3.2003, 1k 20).”

4) Mairust (EU) nr 1454/2001 muudetakse jirgmiselt.
a) Artikkel 5 asendatakse jédrgmisega:

“Artikkel 5

1.  Noukogu 29. septembri 2003. aasta miiruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad podllumajandustootjate jaoks) (*) artikliga 70 ette-
ndhtud véljaarvamise kohaldamisel esitab Hispaania Kuningriik
komisjonile kava veise- ja vasikaliha ning lamba- ja kitseliha
tootmisega seotud tavapdraste tegevuste toetamiseks ning
meetmed toodete kvaliteedi parandamiseks Kanaari saarte tarbi-
misvajaduste piires.

Kava koostavad ja rakendavad liitkmesriigi nimetatud péddevad
asutused.

2. Uhendus rahastab kava aastas maksimaalselt summa
ulatuses, mis on vdrdne miiruse (EU) nr 1254/1999, (**) kies-
oleva miiruse ja miiruse (EU) nr 2529/2001 (***) kohaselt
Kanaari saarte pollumajandustootjatele 2003. aastal tegelikult
makstud toetuste summaga.

Uhendus suurendab sellist summat, et vdtta arvesse kohaliku
tootmise arengut. Iga-aastane summa ei ole siiski mingil juhul
suurem kui kiesoleva méiruse (EU) nr 1454/2001 kohaselt
2003. aastal veiseliha eest antavate toetuste tilemmédrad, mida
on korrutatud 2003. aastal kohaldatavate pohi- ja tdiendavate
toetuste ja lisamaksetega, ega suurem kui midruse (EU) nr
2529/2001 ning riikliku reservi sobiva osa kohaselt 30. juunil
2003 Kanaari saarte pollumajandustootjate kdes olnud toetusdi-
guste summa, mida on korrutatud 2003. aastal kohaldatavate
toetuste ja lisamaksetega.

3.  Komisjon vdtab vastu rakenduskorra, kiidab heaks kava ja
muudab seda ning kehtestab kdesoleva artikli 15ike 2 esimeses
16igus ettenihtud summa ning suurendab seda miiruse (EU) nr
1782/2003 artikli 144 15ikes 2 osutatud korras. Komisjon vdib
samas korras vaadata iile 15ike 2 teises 1digus sdtestatud piir-
médrad.

4.  Hispaania Kuningriigi ametiasutused esitavad enne iga
aasta 15. aprilli kava rakendamise aruande.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.

(**) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Masrust on viimati muudetud méairu-
sega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

(***) EUT L 341, 22.12.2001, lk 3.”

b) Artikkel 6 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 148
Miiruse (EU) nr 1868/94 muutmine

Miirust (EU) nr 1868/94 muudetakse jirgmiselt.
1) Lisatakse artikkel 4a:
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“Artikkel 4a

Kartulitirklise valmistamiseks ettendhtud kartuli miinimumhinnaks
kehtestatakse 178,31 eurot tonni kohta alates 2004/2005. turustusaas-
tast.

See hind kehtib {ihe tonni tirklise tootmiseks kuluva vabrikusse
tarnitud kartulikoguse kohta.

Miinimumhinda kohandatakse vastavalt kartulite tarklisesisaldusele.”

2) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 5

Kartulitarklist tootvatele ettevotjatele makstakse toetust 22,25 eurot
artikli 2 16ikes 2 osutatud kvoodi piires toodetud tédrklise tonni kohta,
tingimusel et nad on maksnud kartulitootjatele kartulitirklise kvoodi
piires tootmiseks vajaliku kartulikoguse eest artiklis 4a osutatud
miinimumhinna.”

3) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 7

Kéesoleva mairuse sitted ei holma kartulitirklise tootmist selliste
ettevotjate poolt, kelle suhtes ei kohaldata kdesoleva midruse artikli
2 1diget 2 ning kes ostavad kartuleid, mille eest tootjatel ei ole digust
saada ndukogu 29. septembri 2003. aasta midruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade Tthiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks) (*) artiklis 93 ettendhtud
toetust.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.”

Artikkel 149
Misruse (EU) nr 1251/1999 muutmine
Miirust (EU) nr 1251/1999 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 4 1dikes 3 asendatakse esimene taane jargmisega:
“valgurikkad taimed:
— 63,00 eurot/t alates turustusaastast 2004/2005.”
2) Artikli 4 15ikes 4 asendatakse summa 19 eurot/t summaga 24 eurot/t.
3) Artikli 5 ldikes 3:
a) asendatakse esimene 10ik jargmisega:
“IT lisas loetletud tavapdrastes tootmispiirkondades kova nisu
kasvatamiseks ettendhtud pindaladel makstakse lisaks pindalatoe-
tusele lisatoetust summas 313 eurot hektari kohta III lisas kind-
laksmaératud normide piires.”;
b) neljas 16ik asendatakse jargmisega:
“Nendes piirkondades, kus kdva nisu tootmine on tugevalt juur-
dunud, vilja arvatud II lisas nimetatud piitkonnad, makstakse

2004/2005. turustusaastal eritoetust summas 93 eurot hektari
kohta IV lisas sétestatud hektarinormide piires.”
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Artikkel 150
Miiruse (EU) nr 1254/1999 muutmine

Miirust (EU) nr 1254/1999 muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 10 1dike 1 teises 10igus asendatakse protsendimiédr 20 %
mééraga 40 %.

2) 1 lisas asendatakse veiseliha eritoetust késitlevas tabelis Austria kohta
margitud arv arvuga 373 400.

3) II lisas asendatakse ammlehmatoetust késitlevas tabelis Austria ja

Portugali kohta margitud arvud vastavalt arvudega 375000 ja
416 539.

Artikkel 151
Miiruse (EU) nr 1673/2000 muutmine
Miirust (EU) nr 1673/2000 muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) 1oike 2 punkt a asendatakse jargmisega:
“a) pollumajandustootja — ndukogu 29. septembri 2003. aasta
médruse (EU) nr 1782/1999 (millega kehtestatakse {ihise
pollumajanduspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade

iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate
jaoks) (*) artikli 2 punktis a médratletud pdllumajandustootja.

(*) ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.”

b) 1dikes 3 asendatakse tekst “méédrusega (EU) nr 1251/1999” teks-
tiga “méadruse (EU) nr 1782/2003 artikliga 52”.

2) Artikli 5 1dike 2 esimeses ja teises taandes asendatakse tekst

“midruse (EU) nr 1251/1999 artikliga 5a” tekstiga “miiruse (EU)
nr 1782/2003 artikliga 52”.

Artikkel 151a
Miiruse (EU) nr 546/2002 muutmine

Miirust (EU) nr 546/2002 muudetakse jirgmiselt:

1) artiklites 1 ja 2 ning I lisas asendatakse “saak 2002., 2003. ja 2004.
aastal” tekstiga “saak 2002., 2003., 2004. ja 2005. aastal”;

2) 1II lisas toodud teise tabeli pealkiri asendatakse jargmisega:

“Saagi tagatud piirméédrad 2003., 2004. ja 2005. aastal”.

Artikkel 151b
Miiruse (EU) nr 2075/92 muutmine

Artikli 13 10ikesse 1 lisatakse jirgmine taane:

113

— 3 % 2005. aasta saagi lisatoetusest”.
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Artikkel 152

Muude méiruste muutmine

Jargmised sitted jdetakse vélja:

a) miiruse (EMU) nr 2358/71 artikkel 3;

b) masruse (EU) nr 1254/1999 artiklid 3-25;
¢) mairuse (EU) nr 2529/2001 artiklid 3—11;

d) miiruse (EMU) nr 2075/92 1 ja II jaotis. Neid kohaldatakse siiski
jéatkuvalt otsetoetustaotluste suhtes 2005. aasta saagi puhul;

e) miiruse (EMU) nr 1696/71 (') artiklid 12 ja 13. Neid kohaldatakse
siiski jétkuvalt otsetoetustaotluste suhtes 2004. aasta saagi ja 2005.
aasta saagi puhul, kui liikkmesriik otsustab kohaldada {ihtset toetus-
kava pirast kdesoleva madruse artikli 71 1d6ike 1 kolmandas 1digus
osutatud tileminekuperioodi humala puhul.

Artikkel 153

Kehtetukstunnistamised

1. Migrus (EMU) nr 3508/92 tunnistatakse kehtetuks. Seda kohalda-
takse siiski otsetoetuste taotluste suhtes, mis on esitatud 2005. aastale
eelnevate kalendriaastate suhtes.

2. Miirus (EU) nr 1017/94 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanua-
rist 2005.

3. Miirused (EU) nr 1577/96 ja (EU) nr 1251/1999 tunnistatakse
kehtetuks. Neid kohaldatakse siiski kuni 2004/2005. turustusaastani.

4. Masrus (EU) nr 1259/1999 tunnistatakse kehtetuks alates 1. maist
2004. Misruse (EU) nr 1259/1999 artikleid 2a ja 11 ning nende artiklite
kohaldamise eesmirgil ka kdnealuse méiédruse lisa kohaldatakse siiski
kuni 31. detsembrini 2005. Lisaks sellele kohaldatakse midruse (EU)
nr 1259/1999 artikleid 3—5 ning nende artiklite kohaldamise eesmargil
ka konealuse maéruse lisa siiski kuni 31. detsembrini 2004. A1 The
simplified scheme referred to in Article 2a of that Regulation shall not
apply to the new Member States. <«

4a.  Noukogu miirus (EU) nr 1051/2001 (?) tunnistatakse kehtetuks.
Seda kohaldatakse siiski turustusaasta 2005/2006 suhtes.

4b.  Mairus (EU) nr 1098/98 tunnistatakse kehtetuks. Seda kohalda-
takse siiski kuni 31. detsembrini 2005, kui litkmesriik otsustab kohal-
dada iihtset toetuskava pédrast kdesoleva midruse artikli 71 18ike 1
kolmandas 1digus osutatud iileminekuperioodi humala puhul.

5. Viiteid kehtetuks tunnistatud maérustele loetakse viideteks kées-
olevale maédrusele.

Artikkel 154

Uleminekueeskirjad lihtsustatud kava jaoks

Kui liikmesriik kohaldab maiiruse (EU) nr 1259/1999 artiklis 2a
osutatud lihtsustatud kava, kohaldatakse jargmiseid sitteid:

(") EUT L 175, 4.8.1971, Ik 1. Marust on viimati muudetud médrusega (EU)
nr 2320/2003 (ELT L 345, 31.12.2003, Ik 18).
@) EUT L 148, 1.6.2001, Ik 3.
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a) 2003. aasta on viimane aasta, mil osalejad vdivad esitada uusi taot-
lusi;

b) osalejatele makstakse lihtsustatud kava alusel kehtestatud summat
kuni 2005. aastani;

c) kdesoleva médruse II jaotise 1. ja 2. peatiikki ei kohaldata lihtsus-
tatud kava alusel makstud summade suhtes kavas osalemise jooksul;

d) lihtsustatud kavas osalevatel pollumajandustootjatel ei ole digust
taotleda iihtset toetust seni, kuni nad kavas osalevad. Uhtse otsemak-
sete kava kohaldamisel arvatakse lihtsustatud kava alusel makstud
summa artiklis 37 osutatud vdrdlussumma hulka ning see arvutatakse
ja seda kohandatakse vastavalt kédesoleva midruse III jaotise 2.
peatiikile.

Artikkel 154a

Uleminekukord uutes liikmesriikides

1. Kui uutes liikmesriikides on vajalik kasutada tileminekumeetmeid,
et holbustada iileminekut tihtselt pindalatoetuse kavalt ihtsele toetuska-
vale ja muudele IIT ja TV jaotistes viidatud toetuskavadele, siis vOetakse
need meetmed vastavalt artikli 144 16ikes 2 kehtestatud korrale vastu.

VA2
~ 2. Loikes 1 osutatud meetmeid vdidakse vastu votta alates 1. maist

2004 kuni 30. juunini 2009 ning pérast seda kuupdeva neid ei kohal-
data. Bulgaaria ja Rumeenia puhul algab nimetatud ajavahemik
1. jaanuaril 2007 ja 16peb 31. detsembril 2011. Noukogu vdib komisjoni
ettepanekul kvalifitseeritud hédlteenamusega nimetatud ajavahemikke
pikendada.

Y Mi6

Artikkel 155

Muud iileminekueeskirjad

Lisameetmed, mis on vajalikud tilemineku holbustamiseks artiklites 152
ja 153 ning midrustes (EMU) nr 404/93, (EU) nr 2200/96,
(EU) nr 2201/96, (EU) nr 2202/96 ja (EU) nr 1260/2001 sitestatud
korralt kéesoleva maidrusega sitestatud korrale, eelkdige maééruse
(EU) nr 1259/1999 artiklite 4 ja 5 ja miiruse (EU) nr 1259/1999 lisa
ning misruse (EU) nr 1251/1999 artikli 6 kohaldamisega seotud korrale,
ning miiruse (EMU) nr 1035/72 arengukavadega seotud siitetelt kies-
oleva miiruse artiklites 83—87 osutatud arengukavadega seotud korrale,
voib votta kdesoleva méadruse artikli 144 15ikes 2 osutatud korras. Arti-
klites 152 ja 153 osutatud mééruseid ja artikleid kohaldatakse jatkuvalt
VII lisas osutatud vdrdlussummade kehtestamise eesmaérgil.

Artikkel 155a

Komisjon esitab ndukogule 31. detsembriks 2009 aruande kéesoleva
madruse rakendamise kohta puuvilla, oliividli, tarbeoliivide ja oliivisa-
lude, tubaka ja humala suhtes, vajadusel koos asjakohaste ettepaneku-
tega.

Artikkel 156
Joustumine ja rakendamine
1. Kéesolev médrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates joustumiskuupdevast jérgmiste erandi-
tega:



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 108

a) II jaotise 4. ja 5. peatiikki kohaldatakse nende toetusetaotluste suhtes,
mis esitatakse 2005. ja hilisemate aastate suhtes. Artikli 28 1diget 2
kohaldatakse siiski IV jaotise 1.—7. peatiiki kohaste toetusetaotluste
suhtes alates 1. jaanuarist 2004;

b) IV jaotise 1., 2., 3. ja 6. peatiikki ning artiklit 149 kohaldatakse
alates 2004/2005. turustusaastast;

c) IV jaotise 4., 5. ja 7. peatiikki ning artiklit 150 kohaldatakse alates 1.
jaanuarist 2004;

d) II jaotise 1. peatiikki, artiklit 20, IIT jaotist, IV jaotise 8., 10., 11., 12.
ja 13. peatiikki ning artiklit 147 kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2005, vélja arvatud artikli 147 1dike 3 punkt d, mida kohaldatakse
alates 1. aprillist 2003;

e) IV jaotise 9. peatiikki kohaldatakse alates 2005/2006. turustusaastast;

f) artikleid 151 ja 152 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2005, vilja
arvatud artikli 152 punkt a, mida kohaldatakse alates 2005/2006.
turustusaastast;

g) 1V jaotise 10a peatiikki kohaldatakse 1. jaanuarist 2006 alates sellest
kuupédevast kiilvatud puuvilla puhul;

h) IV jaotise 10b peatiikki kohaldatakse alates turustusaastast
2005/2006.

Kédesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
liikkmesriikides.
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1 LISA

Artiklis 1 séatestatud kriteeriumidele vastavate toetuskavade loetelu

Sektor

Oiguslik alus

Mairkused

Uhtne toetus

Uhtne pindalatoetus

Kova nisu

Valgurikkad taimed

Riis

Pahklid

Energeetilised  pollukul-

tuurid

Tarklisekartulid

Piim ja piimatooted

Pollukultuurid Soomes ja
teatavates Rootsi piirkon-
dades

Seemned

Pollukultuurid

Lamba- ja kitseliha

Veise- ja vasikaliha

Kéesoleva madruse III
jaotis

Kéesoleva méaruse IVa
jaotise artikkel 143b

Kéesoleva maéruse 1V
jaotise 1. peatiikk

Kéesoleva madaruse IV
jaotise 2. peatiikk

Kéesoleva maiéruse 1V
jaotise 3. peatiikk

Kédesoleva maédruse [V
jaotise 4. peatiikk

Kéesoleva mdéruse 1V
jaotise 5. peatiikk

Kéesoleva maddruse 1V
jaotise 6. peatiikk

Kédesoleva madruse IV
jaotise 7. peatiikk

Kéesoleva mdéruse 1V
jaotise 8.

Kéesoleva maidruse 1V
jaotise 9.

Kéesoleva mdaruse IV

jaotise 10. peatiikk

Kéesoleva maiéruse 1V

jaotise 11. peatiikk

Kéesoleva mdéruse 1V
jaotise 12.
peatiikk (¥##%%)

Toodanguga sidumata
toetus (vt VI lisa) (*)

Toodanguga sidumata
toetus  asendab  koik
kédesolevas lisas loetletud
otsetoetused

Pindalatoetus (kvaliteedi-

lisatasu)

Pindalatoetus

Pindalatoetus

Pindalatoetus

Pindalatoetus

Tootmistoetus

Piimakarjatoetus ja lisa-

toetused

Pollukultuuride
kondlik eriabi

piir-

Tootmistoetus

Pindalatoetus, sealhulgas
maa tootmisest korvalda-
mise toetused, rohusilo-
toetused, tdiendavad
summad, (**) kdva nisu
lisa- ja eritoetus

Lisatasu ute voi  kitse
kohta, tdiendav lisatasu
ja teatavad lisatoetused

Erilisatasu, (***) aastaae-
gade moju hiivitav lisa-
tasu, ammlehmade eest
makstav lisatasu (seal-
hulgas mullikate eest
makstav  lisatasu  ning
kaasrahastamise ~ puhul
tdiendav ammlehmade
eest makstav lisa-
tasu), (¥*%) lisatasu
loomade tapmise
eest, (***) ekstensiivista-
mistoetus, lisatoetused
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M7
Sektor Oiguslik alus Mirkused
Kaunviljad Kéesoleva mdidruse IV | Pindalatoetus
jaotise 13.
peatiikk (¥#*%%)
Teatavad pdollumajandus- | Kdesoleva maéruse
viisid ja kvaliteetne toot- | artikkel 69 (***%*)
mine
Kuivsoot Kéesoleva madruse
artikli 71 1dike 2 teine
Viiketootjate kava Miiruse (EU) nr 1259/ | Uleminekuajal ~ makstav
1999 pindalatoetus pollumajan-
artikkel 2a dustootjatele, kes saavad
alla 1250 euro
VYM13
Oliividli Kéesoleva maiédruse IV | Pindalatoetus
jaotise peatiikk 10b
Komisjoni madruse | Maltale ja Sloveeniale
(EU) nr 7952004 (1) | 2006. aastal
artikli 48a 1dige 11
(ELT L 141, 30.4.2004,
Ik 1)
M7
Siidiussid Miiruse (EMU) nr 845/ | Toetus kasvatamise eden-
72 damiseks
artikkel 1
VYMI14
VYMI16
M7
Tubakas Kéesoleva mdiédruse IV | Tootmistoetus
jaotise peatiikk 10c
VYM13
Humal Kéesoleva mdiédruse IV | Pindalatoetus
jaotise peatiikk 10d
Migruse (EU) nr 795/ | Sloveeniale 2006. aastal
2004 artikli 48a 1dige
12
v M8

Suhkru voi inuliinisiirupi

tootmiseks kasutatav
suhkrupeet,  suhkruroog
ja sigur

Kéesoleva maiéruse 1V
jaotise 10e.
peatiikk (*#%5%)
Kéesoleva méaruse IVa
jaotise artikkel 143ba

Toodangust lahutatud

toetused
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VMil16

M7

VYMi11

Sektor

Oiguslik alus

Mirkused

Suhkru tootmiseks kasu-

tatav suhkrupeet  ja
suhkruroog
Tootlemiseks  tarnitavad

puu- ja juurviljad

Tootlemiseks  tarnitavad
maasikad ja vaarikad

Kéesoleva mdaruse 1V
jaotise 10f. peatiikk

Kéesoleva maéruse
IV jaotise 10g. peatiikk

Kéesoleva médruse
IV jaotise 10h. peatiikk

Tootmistoetus

Puu- ja kodgivilja iilemi-
nekutoetused

Marjade iileminekutoetus

Puu- ja koogivili Kéesoleva médruse | Puu- ja koogivilja
artikkel 143bb eritoetus
Posei Noukogu maédruse nr | Otsemaksed artikli = 2
247/2006 I | tdhenduses vastavalt
jaotis (F*FF*¥) programmides kehtes-
tatud meetmetele
Puuvill Kéesoleva maidruse IV | Pindalatoetus
jaotise peatiikk 10a
*) Alates 1. jaanuarist 2005 voi artikli 71 kohaldamisel hilisem kuupéev. 2004. aasta
voi artikli 71 kohaldamisel hilisema kuupédeva puhul hdlmatakse VI lisas loetletud
otsetoetused 1 lisaga, vilja arvatud kuivsooda puhul.
(**) Artikli 70 kohaldamisel.
(**¥) Artiklite 66, 67, 68 voi 68a kohaldamisel.
(****)  Artikli 69 kohaldamisel.

(FHFEE) - Artikli 71 kohaldamisel.
(F**xxx) ELT L 42, 14.2.20006, 1k. 1.
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vMi6
1I LISA
Artikli 12 1dikes 2 osutatud siseriiklikud iilemméirad
(miljonit eurot)
Liikmesriik 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Belgia 4,7 6,4 8,0 8,0 8,1 8,1 8,1 8,1

Taani 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Saksamaa 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Kreeka 454 61,1 76,4 79,7 79,7 79,7 79,7 79,7
Hispaania 56,9 77,3 97,0 103,8 103,9 103,9 103,9 103,9
Prantsusmaa 51,4 68,7 85,9 87,0 87,0 87,0 87,0 87,0
Tirimaa 15,3 20,5 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6
Itaalia 62,3 84,5 106,4 116,5 116,6 116,6 116,6 116,6
Luksemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0.4 0,4 0,4

Madalmaad 6,8 9,5 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0
Austria 12,4 17,1 21,3 21,4 21,4 21,4 21,4 21,4
Portugal 10,8 14,6 18,2 19,6 19,6 19,6 19,6 19,6
Soome 8,0 10,9 13,7 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
Rootsi 6,6 8.8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Uhendkuningriik 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29.5 29,5 29,5




2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 113

Il LISA

Artiklites 3 ja 4 osutatud kohustuslikud haldusnéuded

A. Kohaldatakse alates 1.1.2005. > A2 (') <«
Keskkond

1.

Noukogu 2. aprilli 1979. aasta direktiiv 79/409/EMU
loodusliku linnustiku kaitse kohta (EUT L 103,
25.4.1979, Ik 1)

Artikkel 3, artikli 4
16iked 1, 2 ja 4, arti-
klid 5, 7 ja 8

Noukogu 17. detsembri 1979. aasta direktiiv 80/68/
EMU pohjavee kaitse kohta teatavatest ohtlikest
ainetest ldhtuva reostuse eest (EUT L 20,
26.1.1980, 1k 43)

Artiklid 4 ja 5

Noukogu 12. juuni 1986. aasta direktiiv 86/278/
EMU keskkonna ja eelkdige pinnase kaitsmise
kohta reoveesetete kasutamisel pdllumajanduses
(EUT L 181, 4.7.1986, 1k 6)

Artikkel 3

Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/
EMU veekogude kaitsmise kohta pdllumajandusest
ldhtuva nitraadireostuse  eest (EUT L 375,
31.12.1991, 1k 1)

Artiklid 4 ja 5

Noéukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU
looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja
taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992,
Ik 7)

Artiklid 6, 13, 15 ja
artikli 22 punkt b

Inimeste ja loomade tervishoid

Loomade identifitseerimine ja registreerimine

6.

Noukogu 27. novembri 1992. aasta direktiiv 92/102/
EMU loomade identifitseerimise ja registreerimise
kohta (EUT L 355, 5.12.1992, 1k 32)

Artiklid 3, 4 ja 5

Komisjoni 29. detsembri 1997. aasta médrus (EU) nr
2629/97, millega sitestatakse veiste identifitseeri-
mise ja registreerimise siisteemi raames kasutatavaid
korvamérke, pollumajandusettevdtete registreid ja
loomapasse kiisitleva ndukogu méiruse (EMU) nr
820/97 kohaldamise iiksikasjalikud eeskirjad (EUT
L 354, 30.12.1997, 1k 19)

Artiklid 6 ja 8

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000. aasta
migrus (EU) nr 1760/2000 veiste identifitseerimise
ja registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja
veiselihatoodete margistamise ning ndukogu maéruse
(EU) nr 820/97 kehtetuks tunnistamise kohta (EUT
L 204, 11.8.2000, Ik 1)

Artiklid 4 ja 7

8a.

Noukogu 17. detsembri 2003. aasta mairus nr 21/
2004, millega kehtestatakse lammaste ja kitsede
identifitseerimise ja registreerimise siisteem ja
muudetakse médrust (EU) nr 1782/2003 ning direk-
tiive 92/102/EMU ja 64/432/EMU (ELT L 5,
9.1.2004, 1k 8)

Artiklid 3, 4 ja 5

(") Bulgaaria ja Rumeenia puhul kisitletakse viidet aastale 2005 viitena iihtse toetuskava

esimesele kohaldamisaastale.
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B. Kohaldatakse alates 1.1.2006. > A2 (') <«

Inimeste ja loomade tervishoid ja taimetervis

9.

Néukogu 15. juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU
taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT
L 230, 19.8.1991, Ik 1).

Artikkel 3

10.

Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EU,
mis kisitleb teatavate hormonaalse vdi tiirostaatilise
toimega ainete ja beetaagonistide kasutamise keela-
mist loomakasvatuses ning millega tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 81/602/EMU, 88/146/EMU ja
88/299/EMU (EUT L 125, 23.5.1996, 1k 3)

Artiklid 3, 4, 5 ja 7

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002.
aasta mairus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste Oigusnormide iildised pohimotted ja
nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja
kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused
(EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1)

Artiklid 14, 15, artikli
17 loige 1, artiklid 18-
20

12.

Euroopa parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta
miirus (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse teata-
vate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate
viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad (EUT
L 147, 31.5.2001, Ik 1)

Artiklid 7, 11, 12, 13
ja 15

Haigustest teatamine

13.

Noukogu 18. novembri 1985. aasta direktiiv 85/511/
EMU, millega kehtestatakse ihenduse meetmed suu-
ja sOrataudi tdrjeks (EUT L 315, 26.11.1985, 1k 11);

Artikkel 3

14.

Noukogu 17. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/119/
EMU, millega kehtestatakse iildised iihenduse
meetmed teatavate loomahaiguste  torjeks  ja
konkreetsed meetmed seoses sigade vesikulaarhaigu-
sega (EUT L 62, 15.3.1993, 1k 69)

Artikkel 3

15.

Noukogu 20. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/
75/EU, millega kehtestatakse erisitted lammaste
katarraalse palaviku torjeks ja likvideerimiseks
(EUT L 327, 22.12.2000, 1k 74)

Artikkel 3

C. Kohaldatakse alates 1.1. 2007 »>A2 (%) <

Loomade heaolu

16. Noukogu 19. novembri 1991. aasta direktiiv 91/629/ | Artiklid 3 ja 4
EMU, millgs sitestatakse vasikate kaitse miinimum-
nduded (EUT L 340, 11.12.1991, 1k 28)
17. Noukogu 19. novembri 1991. aasta direktiiv 91/630/ | Artikkel 3 ja artikli 4
EMU, milles sitestatakse sigade kaitse miinimum- | 15ige 1
nduded (EUT L 340, 11.12.1991, 1k 33)
18. Néukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/58/EU, | Artikkel 4

mis kisitleb pdllumajandusloomade kaitset (EUT
L 221, 8.8.1998, 1k 23)

(') Bulgaaria ja Rumeenia puhul kisitletakse viidet aastale 2006 viitena iihtse toetuskava

teisele kohaldamisaastale.

(?) Bulgaaria ja Rumeenia puhul kisitletakse viidet aastale 2007 viitena iihtse toetuskava

kolmandale kohaldamisaastale.
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1V LISA

Artiklis 5 osutatud head pdllumajandus- ja keskkonnatingimused

Teema

Standardid

Mulla erosioon:
Mulla kaitsmine sobivate vahenditega

— Minimaalne muldkate

— Kohaspetsiifilistele
vastav maa kasutus

tingimustele

— Veepiitide terrassid

Mulla orgaaniline aine:
Mulla orgaanilise aine sdilitamine asja-
kohaste tegevuste abil

— Vajadusel kiilvikordade standardid

— Koristusjddtmete kditlus haritaval
maal

Mulla struktuur:
Mulla struktuuri sdilitamine asjakohaste
meetmete abil

— Masinate asjakohane kasutamine

Minimaalne hooldustdode tase:
Hooldustodde minimaalse taseme taga-
mine ja asustuse kahjustamise vilti-
mine

— Minimaalne loomkoormus ja/vdi
asjakohane reziim

— Piisikarjamaade kaitse

» M3 — Maastikule iseloomulike
vormide sdilitamine, sealhulgas
kui see on asjakohane, oliivipuude
véljajuurimise keelustamine

— Pollumajandusmaa  vdsastumise
valtimine
— Oliivisalude  hea  vegetatiivse

seisundi sdilitamine. <
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YM3
V LISA
Artiklis 26 osutatud kokkusobivad toetuskavad
Sektor Oiguslikud alused Mirkused
VMIl16
vYM3
Pollumajanduse keskkonnapoliitika 1 Jaotise VI pf’"‘?“kk (iu:tlkhd 22-24) Pindalatoetus
ja artikli 55 15ige 3
Metsandus Artikkel 31 ja artikli 55 16ige 3 Pindalatoetus
Ebasoodsamad piirkonnad ja kesk- |y 5. 0 v peaiikk (artiklid 13-21) A
konnaalaste kitsendustega piir- . - < Pindalatoetus
K ja artikli 55 15ige 3
onnad
Kuivso6t Artiklid 10 ja 11 Tootmistoetus
YMI16
M3

Vein

Artiklid 11-15

Umberkorraldamistoetus
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VI LISA

Artiklis 33 osutatud iihtse toetusega seotud otsetoetuste loetelu

Sektor Oiguslik alus Mirkused
Pollukultuurid Miiruse (EU) nr 1251/1999 Pindalatoetus, sealhulgas maa
artiklid 2, 4 ja 5 tootmisest korvaldamise
toetused, rohusilotoetused,
tdiiendavad summad, (') kdva
nisu lisa- ja eritoetused
Kartulitarklis Miiruse (EMU) nr 1766/92 Toetus pdllumajandustootjatele,

Kaunviljad

Riis

Seemned (1)

Veise- ja vasikaliha

Piim ja piimatooted

Lamba- ja kitseliha

Kuivsoot

Puuvill

Oliivioli

Tubakas

Humal

artikli 8 1dige 2

Miiruse (EU) nr 1577/96
artikkel 1

Miiruse (EU) nr 3072/95
artikkel 6

Miiruse (EMU) nr 2358/71
artikkel 3

Miiruse (EU) nr 1254/1999
artiklid 4, 5, 6, 10, 11, 13 ja
14

Kéesoleva médruse IV jaotise
7. peatiikk

Miiruse (EU) nr 2467/98
artikkel 5,
méaruse
artikkel 1,
migruse (EU) nr 2529/2001
artiklid 4 ja 5, artikli 11 1dige
1 ja artikli 11 1dike 2
esimene, teine ja neljas taane

(EMU)  1323/90

Miiruse (EU) nr 603/95
artikkel 3

Kreeka iihinemisaktile liidetud
puuvilla késitleva protokolli nr
4 1dige 3
Midruse nr  136/66/EMU
artikkel 5

Midruse (EMU) nr 2075/92
artikkel 3

Midruse (EMU) nr 1696/71
artikkel 12

Midruse (EMU) nr 1098/98
artikkel 2

kes toodavad kartulitdrklise
valmistamiseks ettendhtud
kartuleid

Pindalatoetus

Pindalatoetus

Tootmistoetus

Erilisatasu, aastaaegade moju
hiivitav lisatasu, ammlehmade
eest makstav lisatasu (seal-
hulgas mullikate eest makstav
lisatasu ning kaasrahastamise
puhul tdiendav ammlehmade
eest makstav lisatasu), lisatasu
loomade tapmise eest, ekstensii-
vistamistoetus, lisatoetused

Piimatoetus ja lisamaksed (%)

Lisatasu ute voi kitse kohta,
taiendav lisatasu ja teatavad
lisatoetused

Toetus toodeldud toodete jaoks
(kohaldatakse vastavalt kdesole-
va méadruse VII lisa punktile D

Toorpuuvillatoetus

Tootmistoetus

Tootmistoetus

Pindalatoetus

Abi ajutise puhkuse korral
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M7
Sektor Oiguslik alus Mirkused
VM8
Suhkru v&i inuliinisiirupi toot- | Madrus (EU) nr 1260/2001 Turutoetus suhkru
miseks kasutatav suhkrupeet, vOi  inuliinisiirupi  tootmiseks
suhkruroog ja sigur kasutatava suhkrupeedi,
suhkruroo ja siguri kasvatajatele
YMi14

Banaanid

Misruse (EMU) nr 404/93
artikkel 12

Hiivitis saamata jddnud tulude
eest

(") Vilja arvatud artikli 70 kohaldamisel.
(%) Alates 2007. aastast, vilja arvatud artikli 62 kohaldamisel.
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VIl LISA

Artiklis 37 nimetatud vordlussumma arvutamine

A. Pindalatoetus

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Kui pdllumajandustootja on saanud pindalatoetusi, korrutatakse kiimnend-
kohani iimardatud hektarite arv, mille eest toetust on makstud igal vord-
lusperioodi aastal, jirgmiste summadega.

Teravilja, sealhulgas kdva nisu, Oliseemnete, valgurikaste taimede, kiu
saamiseks kasvatatava lina ja kanepi, rohusilo ning maa tootmisest
korvale jatmise puhul:

— 63 eurot/t, mis korrutatakse méiruse (EU) nr 1251/1999 artikli 4
16ikes 2 osutatud saagikusega, mis on méératletud kindlaks piirkonda-
deks jaotamise kavas asjaomase piirkonna jaoks 2002. aastaks.Selle
punkti kohaldamine ei piira liikmesriikide poolt midruse (EU) nr
1251/1999 artikli 6 16ike 6 kohaldamisel sétestatud sétete kohaldamist.

Erandina artiklist 38 arvutatakse lina ja kanepi puhul keskmine nende
hektarite arvu alusel, mille eest maksti toetust kalendriaastatel 2001 ja
2002.

Riisi puhul:

— 102 eurot/t, mis korrutatakse jargmiste keskmiste saakidega:

Liikmesriigid Saagikus (t/ha)

Hispaania 6,35
Prantsusmaa

— emamaa 5,49
— Prantsuse Guajaana 7,51
Kreeka 7,48
Itaalia 6,04
Portugal 6,05

Kaunviljade puhul:
— ladtsed ja kikerherned: 181 eurot/ha

— vikk: vastavalt 175,02 eurot/ha 2000. aastal, 176,60 eurot/ha 2001.
aastal ja 150,52 eurot/ha 2002. aastal.

Kui podllumajandustootja on saanud kdva nisu lisa- voi eritoetust, korru-
tatakse kiimnendkohani timardatud hektarite arv, mille eest toetust on
makstud igal vordlusperioodi aastal, jargmiste summadega.

Miiruse (EU) nr 1251/1999 11 lisas ja midruse (EU) nr 2316/1999 IV
lisas loetletud piirkondades:

— 291 eurot/ha iihtse toetuse puhul 2005. kalendriaastal,

— 285 eurot/ha iihtse toetuse puhul 2006. kalendriaastal ja jirgmistel
kalendriaastatel.

Miiruse (EU) nr 2316/1999 V lisas loetletud piirkondades:
— 46 curot/ha iihtse toetuse puhul 2005. kalendriaastal.

Eelmiste punktide kohaldamisel tdhendab “hektarite arv” kindlaksmaa-
ratud hektarite arvu, mis vastab igale eri laadi pindalatoctusele, mis on
loetletud kéesoleva médruse VI lisas, ja mille puhul on tdidetud kdik
toetuse maksmise eeskirjades sdtestatud tingimused, vottes arvesse
midruse (EU) nr 1251/1999 artikli 2 1dike 4 ja artikli 5 kohaldamist.
Kui vordlusperioodil iiletavad mdnes liikmesriigis riisi jaoks ettendhtud
alad selle liikkmesriigi tagatud maksimumpindala, véhendatakse riisi puhul
erandina ndukogu miiruse (EU) nr 3072/95 artikli 6 1dikest 5 proportsio-
naalselt hektari kohta makstavat toetust.

B. Kartulitirklise toetus

Kui pdllumajandustootja on saanud kartulitdrklise toetust, arvutatakse summa,
korrutades sellist toetust saanud tonnide arvu vastavalt igal vordlusperioodi aastal
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44,22 euroga kartulitdrklise tonni kohta. Liikmesriigid arvutavad iihtse toetuse
arvutamisel arvesse vOetava hektarite arvu vordeliselt toodetud kartulitdrklise
tonnide arvuga, mille eest on makstud miiruse (EMU) nr 1766/92 artikli 8 18ikes
2 osutatud toetust igal vordlusperioodi aastal, ja selle baaskiilvipinna piires, mille
komisjon maidrab kindlaks vordlusperioodil kiilvieelse lepinguga hdlmatud ja
litkmesriikide poolt edastatud hektarite arvu pohjal.

C. Karjakasvatuse lisatasud ja toetused

Kui pdllumajandustootja on saanud karjakasvatuse lisatasusid ja/vdi -toetusi,
arvutatakse summa, korrutades vastavalt igal vordlusperioodi aastal sellise toetuse
saamiseks kindlaksmédratud loomade arvu 2002. kalendriaastaks kehtestatud
looma kohta makstavate summadega, mis on médratud kindlaks VI lisas osutatud
vastavate artiklitega, vdttes arvesse méiruse (EU) nr 1254/1999 artikli 4 16iget 4,
artikli 7 1diget 2 ja artikli 10 1diget 1 ning méairuse (EU) nr 2529/2001 artikli 8
1diget 3.

Erandina artiklist 38 arvutatakse miiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 11 16ike 2
esimese, teise ja neljanda taande alusel lammaste ja kitsede eest tehtavate lisa-
maksete puhul keskmine summa loomade arvu pdhjal, kelle eest on makstud
toetust 2002. kalendriaastal.

Midruse (EU) nr 1254/1999 artikli 4 16ike 2 kohaseid toetusi ei voeta siiski
arvesse.

Erandina artiklist 38 ja juhul, kui kohaldatakse komisjoni miiruse (EU) nr
2342/1999 artikli 32 1dikeid 11 ja 12 ning komisjoni méiruse (EU) nr
1458/2001 artiklit 4, ei ole nende vordlussumma arvutamisel arvessevOetavate
loomade arv, kelle eest on makstud toetust sellel aastal, mil selliseid meetmeid
kohaldati, suurem kui nende loomade keskmine arv, kelle eest on makstud toetust
sellel aastal voi nendel aastatel, mil selliseid meetmeid ei kohaldatud.

D. Kuivsoot

Kui pdllumajandustootja on tarninud sédta médruse (EU) nr 603/95 artikli 9
punktis ¢ ettendhtud lepingu voi sama maéruse artiklis 10 ettendhtud kiilvipinna-
deklaratsiooni kohaselt, arvutavad liikkmesriigid vordlussumma hulka arvatava
summa vordeliselt sellise toodetud kuivsodda tonnide arvuga, mille eest on
makstud konealuse madruse artikliga 3 ettendhtud toetust, vastavalt igal vordlus-
perioodi aastal ja jargmiste, miljonites eurodes viljendatud lilemmaérade piires:

Masruse (EU) nr -
603/95 artikli 3 Mairuse (EU) nr
o 603/95 artikli 3
16ikes 2 osutatud Ioikes 3 tatud
Liikmesriik toodeteks toddeldud | | Ohoo 2 OSwa Ulemmaéir kokku
P toodeteks toodeldud
s60da tilemmasr P
. . sooda tilemmaar
(kunstlikult kuiva- siikesekuiv s6t)
tatud s66t) (péikesekuiv s6of
Belgia ja Luksem- 0,049 0,049
burgi majandusliit
Taani 5,424 5,424
Saksamaa 11,888 11,888
Kreeka 1,101 1,101
Hispaania 42,124 1,951 44,075
Prantsusmaa 41,155 0,069 41,224
lirimaa 0,166 0,166
Itaalia 17,999 1,586 19,585
Madalmaad 6,804 6,804
Austria 0,070 0,070
Portugal 0,102 0,020 0,122
Soome 0,019 0,019
Rootsi 0,232 0,232
Uhendkuningriik 1,950 1,950

Liikmesriigid arvutavad vordlussummade arvutamisel arvessevetava hektarite
arvu vordeliselt toodetud kuivsddda tonnide arvuga, mille eest on makstud
madruse (EMU) nr 603/95 artiklis 3 osutatud toetust igal vdrdlusperioodi aastal,
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ja selle baaskiilvipinna piires, mille komisjon méaarab kindlaks vdrdlusperioodil
kiilvieelse lepinguga holmatud ja liikmesriikide poolt edastatud hektarite arvu
pohjal.

E. Piirkondlikud toetused

Asjaomastes piirkondades vdetakse vordlussumma arvutamisel arvesse jargmiseid
summasid:

— 24 eurot/t, mis korrutatakse saagiga, mida on kasutatud teravilja, oliseemnete,
linaseemnete ning Kiu tootmiseks kasvatatava lina ja kanepi toetuste arvuta-
miseks madruse (EU) nr 1251/1999 artikli 4 16ikes 4 osutatud piirkondades;

— miiruse (EU) nr 1452/2001 artikli 9 1dike 1 punktides a ja b, miiruse (EU)
nr 1453/2001 artikli 13 13igetes 2 ja 3 ning artikli 22 1digetes 2 ja 3 ning
miiruse (EU) nr 1454/2001 artikli 5 18igetes 2 ja 3 ning artikli 6 1digetes 1 ja
2 ettendhtud looma kohta makstav summa, mis korrutatakse nende loomade
arvuga, kelle eest on makstud sellist toetust 2002. aastal;

— miiruse (EMU) nr 2019/93 artikli 6 1digetes 2 ja 3 etteniihtud looma kohta
makstav summa, mis korrutatakse nende loomade arvuga, kelle eest on sellist
toetust makstud 2002. aastal.

F. Seemnetoetused

Kui pollumajandustootja on saanud seemnetootmise toetust, arvutatakse summa,
korrutades sellist toetust saanud tonnide arvu vastavalt igal vordlusperioodi aastal
migruse (EMU) nr 2358/71 artikli 3 kohaldamisel tonni kohta kehtestatud
summaga. Liikmesriigid arvutavad iihtse toetuse arvutamisel arvessevoetava
hektarite arvu vordeliselt sertifitseerimiseks vastuvoetud pindalaga, mille eest
on makstud médruse (EMU) nr 2358/71 artikli 3 1dikes 2 osutatud toetust igal
vordlusperioodi aastal, ja selle baaskiilvipinna piires, mille komisjon méarab
kindlaks sertifitseerimiseks vastuvdetud ja talle madruse (EMU) nr 3083/73 koha-
selt teatatud kogupindala pohjal. See kogupindala ei sisalda riisi (Oryza sativa
L.), speltanisu (Triticum spelta L.) ning kiu ja Oli tootmiseks kasvatatava lina
(Linum usitatissimum L.) ja kanepi (Cannabis sativa L.) sertifitseerimiseks vastu-
voetud pindala, mille kohta on juba esitatud avaldus seoses pdllukultuuridega.

G. Puuvill

Kui talupidaja on deklareerinud alad, millele on kiilvatud puuvilla, arvutavad
liikkmesriigid vordlussummasse kaasatava summa, korrutades kuni kahe kiimnend-
kohani timardatud hektarite arvu, millel toodeti puuvilla ja millele maksti toetust
vastavalt puuvilla késitleva protokolli nr 4 (1) 15ikele 3 igal vordlusaastal, jirg-
miste summadega hektari kohta:

— 966 eurot Kreekas,

— 1509 eurot Hispaanias,
— 1202 eurot Portugalis.
H. Oliivioli

Kui talupidaja on saanud oliividli tootmistoetust, arvutatakse see summa, korru-
tades tonnide arvu, mille eest sellist toetust on makstud vdrdlusperioodil (st
vastavalt igal turustusaastal 1999/2000, 2000/2001, 2001/2002 ja 2002/2003),
vastava toetuse summaga lihiku kohta viljendatuna eurodes tonni kohta, nagu
on fikseeritud komisjoni madrustes (EU) nr 1415/2001, (2) (EU) nr 1271/2002, (%)
(EU) nr 1221/2003 (%) ja » M6 (EU) nr 1299/2004 (5) <« ning korrutatakse
koefitsiendiga 0,6. Liikmesriigid vdivad siiski otsustada 1. augustiks 2005 seda
koefitsienti suurendada. Seda koefitsienti ei kohaldata talupidajate suhtes, kelle
keskmine geograafilise informatsiooni siisteemis registreeritud oliivisaluhektarite
arv vOrdlusperioodil, vilja arvatud geograafilise informatsiooni siisteemis regis-
treeritud oliivisaluhektarite arv, mis vastab véljaspool heakskiidetud istutuska-
vasid pérast 1. maid 1998 istutatud lisapuudele, on viiksem kui 0,3. Geograafi-
lise informatsiooni siisteemis registreeritud oliivisaluhektarite arv arvutatakse
artikli 144 15ikes 2 osutatud korras ja oliiviviljeluse geograafilise informatsiooni
siisteemist périt andmete alusel loodava iihtse meetodi abil.

(") EUT L 291, 19.11.1979, Ik 174.
@ EUT L 191, 13.7.2001, Ik 10.
¢) EUT L 184, 13.7.2002, Ik 5.

(*) ELT L 170, 9.7.2003, Ik 8.

() ELT L 244, 16.7.2004, Ik 16.
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Kui vordlusperioodi toetusmakseid mdjutas miiruse (EMU) nr 1638/98 (1)
artikli 2 1dikes 3 sétestatud meetmete rakendamine, korrigeeritakse kolmandas
16igus nimetatud arvutust jargmiselt:

— kui meetmeid rakendati tiksnes iihel turustusaastal, vordub asjaomase aasta
puhul arvesse voetavate tonnide arv sellise tonnide arvuga, mille puhul oleks
toetust makstud, kui meetmeid poleks rakendatud,

— kui meetmeid rakendati kahel jérjestikusel turustusaastal, médratakse esimese
asjaomase aasta puhul arvestatav tonnide arv kooskdlas esimese taandega
ning jargmise aasta puhul arvestatav tonnide arv vdrdub sellise tonnide
arvuga, mille eest toetust maksti viimasel turustusaastal enne vordlusperioodi,
mida ei mojutanud nimetatud meetmete rakendamine.

Liikmesriigid arvutavad iihtse toetuse arvutustesse kaasatava hektariarvu geograa-
filise informatsiooni siisteemis registreeritud oliivisaluhektari arvuna, mis on
saadud artikli 144 16ikes 2 osutatud korras ja oliiviviljeluse geograafilise infor-
matsiooni siisteemist périt andmete alusel, millest arvestatakse maha geograafilise
informatsiooni siisteemis registreeritud oliivisaluhektarite arv, mis vastab véljas-
pool heakskiidetud istutuskavasid péarast 1. maid 1998 istutatud lisapuudele, vilja
arvatud Kiipros ja Malta, mille puhul selleks kuupédevaks on 31. detsember 2001.

I. Toortubakas

Kui talupidaja sai tubaka lisatoetust, arvutatakse voOrdlussummasse kaasatav
summa selle toetuse aluseks olnud kolme aasta keskmise kilogrammide arvu
korrutamisel kolme aasta kaalutud keskmise toetussummaga kilogrammi kohta,
vottes arvesse koikidest sortidest toortubaka koondkogust, ja korrutatakse koefit-
siendiga 0,4. Liikmesriigid vOivad otsustada seda koefitsienti suurendada.

Alates 2010. aastast on koefitsient 0,5.

Uhtse toetuse arvutamisse kaasatav hektariarv vastab sellistes registreeritud
kiilvieelsetes lepingutes ndidatud pindalale, mille eest lisatoetust on makstud
vastavalt igal vordlusaastal baaskiilvipinna raames, mille komisjon méirab koos-
kdlas komisjoni médruse (EU) nr 2636/1999 (?) lisa 1 punktiga 1.3 komisjonile
teatatud kogupindala alusel.

Kui vordlusperioodi toetusmakseid mojutas médruse (EMU) nr 2848/98 artiklis 50
sdtestatud meetmete rakendamine, kohandatakse kolmandas 1digus nimetatud
arvutust jargmiselt:

— kui lisatoetust on osaliselt voi tdielikult vdhendatud, vorduvad asjaomase
aasta puhul arvesse voetavad toetusssummad selliste summadega, mis oleks
makstud vdhendamist rakendamata,

— kui tootmiskvooti on osaliselt voi taielikult vahendatud, vorduvad asjaomase
aasta puhul arvesse voetavad toetusssummad selliste toetussummadega, mis
oleks makstud eelnenud aastal toetuse vidhendamist rakendamata, kui
viimases kiilvieelses lepingus ndidatud tootmisala ei kasutatud asjaomasel
aastal muu otsetoetuskava alusel abikdlbliku kultuuri viljelemiseks.

J. Humal

Kui talupidaja on saanud humala pindalatoetust voi ajutist puhkusetoetust, arvu-
tavad litkmesriigid vordlussummasse kaasatava summa, korrutades kuni kahe
kiimnendkohani timardatud hektarite arvu, millele maksti toetust igal vordlu-
saastal, summaga 480 eurot hektari kohta.

K. Suhkrupeet, suhkruroog ja sigur

1. Liikmesriigid méadravad iga pollumajandustootja vordlussumma hulka
arvatava summa kindlaks selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate
kriteeriumide alusel nagu:

— suhkrupeedi, suhkruroo voi siguri kogused, mille kohta on sdlmitud
tarnelepingud vastavalt maaruse (EU) nr 1260/2001 artiklile 19;

— magruse  (EU) nr  1260/2001  kohaselt  toodetud  suhkru
voi inuliinisiirupi kogused;

— keskmine arv hektareid, millel kasvatatakse suhkru vdi inuliinisiirupi
tootmiseks kasutatavat suhkrupeeti, suhkruroogu voi sigurit, mille
kohta on solmitud tarnelepingud ~vastavalt midruse (EU)
nr 1260/2001 artiklile 19,

(") EUT L 210, 28.7.1998, 1k 32.
() EUT L 323, 15.12.1999, Ik 4.
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v M8
vordlusperioodi suhtes, mis vdib olla iga toote puhul erinev ja koosneb
ithest vOi mitmest turustusaastast alates turustusaastast 2000/2001 (uute
litkkmesriikide puhul alates turustusaastast 2004/2005) kuni turustusaastani
2006/2007 ning mille méaravad kindlaks litkkmesriigid enne 30. aprilli 2006.
Kui vordlusperiood sisaldab turustusaastat 2006/2007, asendatakse see
pollumajandustootjate puhul, keda mdjutab méadruse (EU) nr 320/2006
artiklis 3 sétestatud kvoodist loobumine turustusaastal 2006/2007, siiski
turustusaastaga 2005/2006.
Turustusaastate 2000/2001 ja 2006/2007 puhul asendatakse viited mééruse
(EU) nr 1260/2001 artikli!_e 19 viidetega médruse (EU) nr 2038/1999 (1)
artiklile 37 ja maaruse (EU) nr 318/2006 artiklile 6.
2. Kui alapunkti 1 kohaselt kindlaksméidratud summa {iletab litkmesriigis
jargnevalt esitatud tabelis 1 tuhandetes eurodes esitatud tilemmaéra, vahen-
datakse proportsionaalselt igale pdllumajandustootjale ettendhtud summat.
VYM12
Tabel 1
Pollumajandustootjate vordlussumma hulka arvatavate summade iilemméirad
(tuhandetes eurodes)
2016 ja
Liikmesriik 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 jargnevad
aastad
Belgia 47429 | 60968 | 74508 | 81752 | 81752 | 81752 | 81752 | 81752 | 81752 | 81752 81752
Bulgaaria — 84 121 154 176 220 264 308 352 396 440
Tsehhi 27851 | 34319 | 40786 | 44245 | 44245 | 44245 | 44245 | 44245 | 44245 | 44245 44 245
Vabariik
Taani 19314 | 25296 | 31278 | 34478 | 34478 | 34478 | 34478 | 34478 | 34478 | 34478 34 478
Saksamaa 154974 | 203 607 | 252240 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254
Kreeka 17941 | 22455 | 26969 | 29384 | 29384 | 29384 | 29384 | 29384 | 29384 | 29384 29 384

Hispaania 60272 | 74447 | 88621 | 96203 | 96203 | 96203 | 96203 | 96203 | 96203 | 96203 96 203
Prantsusmaa | 152441 | 199709 | 246 976 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259

lirimaa 11259 | 14092 | 16925 | 18441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441
Itaalia 79 862 | 102006 | 124 149 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994
Lati 4219 5164 6110 6616 6616 6616 6616 6616 6616 6616 6616
Leedu 6 547 8012 9476 10260 | 10260 | 10260 | 10260 | 10260 | 10260 | 10260 10 260
Ungari 26105 | 31986 | 37865 | 41010 | 41010 | 41010 | 41010 | 41010 | 41010 | 41010 41010
Madalmaad | 41743 | 54272 | 66803 | 73504 | 73504 | 73504 | 73504 | 73504 | 73504 | 73504 73 504
Austria 18971 | 24487 | 30004 | 32955 | 32955 | 32955 | 32955 | 32955 | 32955 | 32955 32955
Poola 99135 | 122906 | 146 677 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392
Portugal 3940 4931 5922 6452 6452 6452 6452 6452 6452 6452 6452
Rumeenia — 1930 2781 3536 4041 5051 6 062 7072 8082 9093 10 103
Sloveenia 2284 2 858 3433 3740 3740 3740 3740 3740 3740 3740 3740

Slovakkia 11813 14762 | 17712 | 19289 | 19289 | 19289 | 19289 | 19289 | 19289 | 19289 19 289

Soome 8255 10332 | 12409 | 13520 | 13520 | 13520 | 13520 | 13520 | 13520 | 13520 13 520
Rootsi 20809 | 26045 | 31281 | 34082 | 34082 | 34082 | 34082 | 34082 | 34082 | 34082 34 082
Uhendku- 64340 | 80528 | 96717 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376
ningriik

() EUT L 252, 259.1999, 1k 1. Misrus on tunnistatud kehtetuks misrusega
(EU) nr 1260/2001.
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3. Kui erandina alapunktist 2 {iletab Soome, lirimaa, Portugali, Hispaania ja
Uhendkuningriigi puhul alapunkti 1 kohaselt kindlaksméiratud summa
tabelis 1 ja jargnevalt esitatud tabelis 2 asjaomase litkmesriigi jaoks sétes-
tatud tlemmadrade summat, vihendatakse proportsionaalselt igale pollu-
majandustootjale ettendhtud summat.

Tabel 2

Pollumajandustootjate vordlussummade kogusumma hulka arvatavad
iga-aastased lisasummad nelja aasta jooksul ajavahemikus 20062009

(tuhandetes eurodes)

Liikmesriik Iga-aastased lisasummad

Hispaania 10 123

Tirimaa 1747
Portugal 611
Soome 1281

Uhendkuningriik 9985

Esimeses 1digus osutatud litkmesriigid voivad siiski kinni pidada kuni
90 % esimese 10igu tabelis 2 esitatud summast ja kasutada sel viisil saadud
summasid vastavalt artiklile 69. Sel juhul ei kohaldata esimeses 1digus
osutatud erandit.

4. Iga liikmesriik arvutab artikli 43 16ike 2 punktis a osutatud hektarite arvu
proportsionaalselt alapunkti 1 kohaselt kindlaksméaratud summaga
ja vastavalt sel eesmargil valitud objektiivsetele ja mittediskrimineerivatele
kriteeriumidele voi vastavalt alapunktile 1 kindlaks maératud vordluspe-
rioodi jooksul pollumajandustootjate poolt deklareeritud suhkrupeedi,
suhkruroo ja siguri hektarite arvu alusel.

VYM14

L. Banaanid

Liikmesriigid méaravad iga pdllumajandustootja vordlussumma hulka arvatava
summa kindlaks selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide
alusel nagu:

a) tootja poolt ajavahemikku 20002005 jadva vaatlusperioodi jooksul turustatud
banaanide kogus, mida arvestades maksti hiivitist saamata jadnud tulu eest
vastavalt maaruse (EMU) nr 404/93 artiklile 12;

b) maa pindala, millel esimeses taandes osutatud banaanid kasvatati, ja

c) tootjale esimeses taandes nimetatud ajavahemikul makstud saamata jdanud
tulu hiivitise summa.

Liikmesriigid arvutavad kéesoleva médruse artikli 43 15ikes 2 osutatud toetuskdl-
blike hektarite arvu selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide
alusel, nagu on esimese 10igu teises taandes osutatud maa pindala.
VYMI16
— M. Puu- ja koogivili, kartul ja puukoolid

Liikmesriigid médravad iga pdllumajandustootja vordlussumma hulka arvatava
summa kindlaks selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide
alusel nagu:

— turustustoetuse summa, mille pdllumajandustootja on otseselt voi kaudselt
puu- ja koogivilja, kartuli voi puukooli puhul saanud;

— puu- ja koogivilja ning kartuli tootmiseks voi puukoolidena kasutatud maa
pindala;

— toodetud puu- ja koogivilja ning kartuli ja puukoolide hulk

tiitipilise perioodi pohjal, mis voib iga toote puhul olla erinev ja koosneda tihest
vOi enamast turustusaastast ning mis algab 2001. aastal 1dppevast turustusaastast
(liikmesriikide puhul, kes iihinesid Euroopa Liiduga 1. mail 2004 voi parast seda
kuupdeva, algab see 2004. aastal ldoppevast turustusaastast) ja kestab kuni
2007. aastal 16ppeva turustusaastani.

Liikmesriigid arvutavad artikli 43 1dikes 2 osutatud toetuskdlblike hektarite arvu
selliste objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel, nagu esimese
18igu teises taandes osutatud maa pindala.
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VMi16

Selle punkti kriteeriume voib erinevate puu- ja kodgiviljatoodete ning kartuli ja
puukoolide puhul erinevalt rakendada, kui see on nduetekohaselt objektiivselt
pohjendatud. Liikmesriigid vdivad samadel alustel otsustada mitte médrata kogu-
seid, mis lisatakse vordlussumma hulka, ning kdesoleva punkti kohaselt toetus-
kolblikke hektareid enne kolme aasta pikkuse iileminekuperioodi (mis 16peb
31. detsembril 2010) 16ppu.

Kéesolevas médruses tdhendab mdiste “puu- ja koogiviljad” midruse
(EU) nr 2200/96 artikli 1 16ikes 2 ja méiruse (EU) nr 2201/96 artikli 1 1dikes 2
loetletud tooteid ning mdiste “kartul” kartulit, mille CN-kood on 0701, vélja
arvatud kartul, mis on moeldud kartulitirklise tootmiseks ning mille jaoks
antakse toetust artikli 93 alusel.
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vMi6
VIII LISA
Artiklis 41 osutatud siseriiklikud iilemmiirad
(tuhandetes eurodes)
Liikmesriik 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Ja Jare.

Belgia 411053 580376 593 395 606 935 614 179 611 805
Taani 943 369 1015479 1021296 1027278 1030478 1030478
Saksamaa 5148 003 5647175 5695 607 5744 240 5770254 5774254
Kreeka 838 289 2 143 603 2171217 2365298 2367713 2178 382
Hispaania 3266 092 4635365 4649913 4 830 954 4 838 536 4840413
Prantsusmaa 7199 000 8236 045 8282938 8382272 8407 555 8415555
Tirimaa 1260 142 1335311 1337919 1340 752 1342268 1340 521
Itaalia 2539000 3791 893 3813520 4151330 4163 175 4184 720
Luksemburg 33414 36 602 37051 37051 37051 37051
Madalmaad 386 586 428 329 833 858 846 389 853 090 853 090
Austria 613 000 633 577 737 093 742 610 745 561 744 955
Portugal 452 000 504287 | »MI17 570997 « 608 601 609 131 608 827
Soome 467 000 561 956 563 613 565 690 566 801 565 520
Rootsi 637 388 670917 755 045 760 281 763 082 763 082
Uhendkuningriik 3697 528 3944 745 3960 986 3977175 3985 834 3975 849
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IX LISA

Artiklis 66 osutatud pollukultuuride loetelu

CN-kood Kirjeldus
1. TERAVILI
1001 10 00 Kova nisu
1001 90 Nisu ja meslin, v.a kdva nisu
1002 00 00 Rukis
1003 00 Oder
1004 00 00 Kaer
1005 Mais
1007 00 Terasorgo
1008 Tatar, hirss ja kanaari paelrohi; muu
teravili
0709 90 60 Suhkrumais

II. OLISEEMNED

1201 00 Sojauba
ex1205 00 Rapsiseemned
ex1206 00 10 Péevalilleseemned

III. VALGURIKKAD TAIMED

0713 10 Herned
0713 50 Polduba
ex1209 50 50 Maguslupiin
IV. LINA
ex1204 00 Linaseeme (Linum usitatissimum L.)
ex5301 10 00 Lina, toores voi leotatud, kiu tootmi-
seks (Linum usitatissimum L.)
V. KANEP
ex5302 10 00 Kanep, toores voi leotatud (Cannabis

satival..)
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X LISA

Tavapirased kova nisu tootmispiirkonnad, nagu on osutatud artiklis 74

KREEKA
Jirgmiste piirkondade noomid
Kesk-Kreeka
Peloponnesos
Joonia mere saared
Tessaalia
Makedoonia
Egeuse mere saared
Traakia
HISPAANIA
Provintsid

Almeria

Badajoz

Burgos

Cadiz

Coérdoba

Granada

Huelva

Jaén

Malaga

Navarra

Salamanca

Sevilla

Toledo

Zamora

Saragossa
AUSTRIA
Pannoonia:

1. Gebiete der Bezirksbauernkammern

2046 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2054 Baden

2062 Bruck/Leitha-Schwechat
2089 Baden

2101 Génserndorf

2241 Hollabrunn

2275 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2305 Korneuburg

2321 Mistelbach

2330 Krems/Donau

2364 Ginserndorf

2399 Mistelbach
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2402 Modling

2470 Mistelbach

2500 Hollabrunn

2518 Hollabrunn

2551 Bruck/Leitha-Schwechat
2577 Korneuburg

2585 Tullnersfeld-Klosterneuburg
2623 Wr. Neustadt

2631 Mistelbach

2658 Ginserndorf

2. Gebiete der Bezirksreferate

3018 Neusiedl/See
3026 Eisenstadt
3034 Mattersburg
3042 Oberpullendorf

3. Gebiete der Landwirtschafiskammer

1007 Wien
PRANTSUSMAA
Piirkonnad
Midi-Pyrénées
Provence-Alpes-Cote d'Azur
Languedoc-Roussillon
Departemangud ()
Ardeche

Dréme

ITAALIA
Piirkonnad
Abruzzo
Basilicata

Calabria
Campania

Latium

Marches

Molise

Umbria

Apuulia

Sardiinia

Sitsiilia

Toscana
PORTUGAL
Districts

Santarém

(") Iga siin esitatud departemangu voib siduda iihe eespool nimetatud piirkonnaga.
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Lissabon
Settibal
Portalegre
Evora
Beja

Faro

M2
KUPROS

UNGARI
Maakonnad
Dél Dunamenti siksag
Dél-Dunanttl
Ko6zép-Alfold
Mezofold
Berettyo-Koros-Maros vidéke
Gyo6ri medence
Hajdusag

— BULGAARIA
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski



2003R1782 — ET — 01.01.2008 — 009.001 — 132

XI LISA

Artiklis 99 osutatud seemneliikide loetelu

(eurot/100 kg)

CN-kood Kirjeldus Toetussumma
1. Ceres
1001 90 10 Triticum spelta L. 14,37
1006 10 10 Oryza sativa L. (")
— pikateralised sordid, terapikkusega iile 6,0 millimeetri 17,27
ning tera pikkuse ja laiuse suhe vdhemalt 3
— muud sordid, terapikkusega iile voi alla 6 millimeetri 14,85
voi sellega vordne, tera pikkuse ja laiuse suhe vdiksem
kui 3
2. Oleagineae
ex1204 00 10 Linum usitatissimum L. (kiulina) 28,38
ex1204 00 10 Linum usitatissimum L. (linaseeme) 22,46
ex1207 99 10 Cannabis sativa L. (?) (sordid, mille tetrahidrokannabinooli 20,53
sisaldus ei ole suurem kui 0,2 %)
3. Gramineae
ex1209 29 10 Agrostis canina L. 75,95
ex1209 29 10 Agrostis gigantea Roth. 75,95
ex1209 29 10 Agrostis stolonifera L. 75,95
ex120929 10 Agrostis capillaris L. 75,95
ex1209 29 80 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J.S. ja K.B. Prest. 67,14
ex1209 29 10 Dactylisglomerata L. 52,77
ex1209 23 80 Festuca arundinacea Schreb. 58,93
ex1209 23 80 Festuca ovina L. 43,59
120923 11 Festuca pratensis Huds. 43,59
1209 23 15 Festuca rubra L. 36,83
ex1209 29 80 Festulolium 32,36
120925 10 Lolium multiflorum Lam. 21,13
1209 25 90 Lolium perenne L. 30,99
ex1209 29 80 Lolium boucheanum Kunth 21,13
ex1209 29 80 Phleum Bertolinii (DC) 50,96
1209 26 00 Phleum pratense L. 83,56
ex1209 29 80 Poa nemoralis L. 38,88
1209 24 00 Poa pratensis L. 38,52
ex1209 29 10 Poa palustris ja Poa trivialis L. 38,88
4. Leguminosae
ex1209 29 80 Hedysarum coronarium L. 36,47
ex1209 29 80 Medicago lupulina L. 31,88
ex1209 21 00 Medicago sativa L. 22,10
ex1209 12 10 Medicago sativa L. 36,59
ex1209 29 80 Onobrichis viciifolia Scop. 20,04
ex0713 10 10 Pisum sativum L. (partim) (pdlduba) 0
ex1209 22 80 Trifolium alexandrinum L. 45,76
ex1209 22 80 Trifolium hybridum L. 45,89
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vB
CN-kood Kirjeldus Toetussumma

ex1209 22 80 Trifolium incarnatum L. 45,76

1209 22 10 Trifolium pratense L. 53,49
ex1209 22 80 Trifolium repens L. 75,11
ex1209 22 80 Trifolium repens L. var. giganteum 70,76
ex1209 22 80 Trifolium resupinatum L. 45,76
ex0713 50 10 Vicia faba L. (partim) (pdlduba) 0
ex1209 29 10 Vicia sativa L. 30,67
ex1209 29 10 Vicia villosa Roth. 24,03

(") Taielikult kroovitud riisi puhul mdddetakse terasid jérgmisel viisil:
i) voetakse partiist tiilipiline proov;
ii) proovi soelutakse nii, et soelale jadksid ainult terved terad, sealhulgas valmimata terad;
iii) keskmise leidmiseks viiakse 14bi kaks mootmist, mdlemas 100 tera;
iv) tulemused esitatakse millimeetrites, timardatuna kiimnendkohani.

(®) Sordi tetrahiidrokannabinooli sisaldus (THC) méiratakse, analiilisides plisiva massi saavutanud proove. THC
massi ja proovi massi suhtarv ei tohi toetuse saamiseks olla suurem kui 0,2 %. Proov koosneb oitsemisaja
16pus juhuslikult valitud representatiivse hulga taimede iilemistest kolmandikest, millelt on eemaldatud varred

ja seemned.
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vMm12
XIA LISA
Artikli 99 l6ikes 3 osutatud seemnetoetuse iilemmiirad uutes liikmesriikides
(miljonites eurodes)
1;11:::; B“lig:a" vTa Slfahr}l‘:k Eesti | Kipros | Lati | Leedu | Ungari | Malta | Poola R“’?;en' Sl"‘i’:en' Slo?:kk'

2005 — 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 — 0,08 0,04
2006 — 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 — 0,10 0,04
2007 0,11 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,45 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
jarg- 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
nevad

aastad
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VA2
XIB LISA

Artiklites 101 ja 103 osutatud siseriiklikud pollukultuuride baaskiilvipinnad
ja vordlussaagised uutes liikmesriikides

Baaskiilvipind Vordlussaagised

(hektarites) (t/ha)
Bulgaaria 2 625 258 2,90
Tsehhi Vabariik 2253 598 4,20
Eesti 362 827 2,40
Kiipros 79 004 2,30
Lati 443 580 2,50
Leedu 1146 633 2,70
Ungari 3487792 4,73
Malta 4565 2,02
Poola 9454 671 3,00
Rumeenia 7012 666 2,65
Sloveenia 125171 5,27
Slovakkia 1003 453 4,06
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